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Austrian Nationalrat and Bundesrat  
 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Austrian Parliament 

Contact Person: / Contact ::  

 Tel: / Tél. ::  

E-mail: / Courrier électronique ::  

2. 1. Which of the following policy files have been discussed by your Parliament/Chamber for the 2019-2024 
European legislature? (multiple choice allowed) / 1. Parmi les dossiers politiques suivants, lesquels ont été 
discutés par votre Parlement/Chambre lors de la législature européenne 2019-2024 ? (plusieurs réponses 
possibles) 

• Fit for 55 / Ajustement à l’objectif 55 
• Digital transition / Transition numérique 
• NextGenerationEU 
• Economic Governance Framework / Cadre de Gouvernance Economique 
• New Pact on Migration and Asylum / Nouveau pacte sur la migration et l'asile 
• Enlargement / Elargissement 

3. 2. How does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? (multiple 
choice allowed) / 2. Comment votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le Programme de Travail de la 
Commission (PTC) ? (plusieurs réponses possibles) 

• By adopting a statement on the CWP, in plenary / En adoptant une déclaration sur le PTC, en séance 
plénière 

• By adopting a statement on the CWP, in the sectoral committees / En adoptant une déclaration sur le 
PTC, au sein des commissions spécialisées 

4. 2.1. If scrutinised by the committees, do all sectoral committees adopt priorities in light of the CWP? / 
2.1. Si le PTC est examiné par les commissions, tous les commissions spécialisées adoptent-elles des 
priorités? 

No, only some committees adopt priorities / Non, seules certaines commissions adoptent des priorités 

5. 3. Is the government involved in the discussion on the adoption of the priorities? 3. Le gouvernement est-
il impliqué dans la discussion sur l'adoption des priorités ? 

• Yes / Oui 
• If yes, please specify in which way the government is involved / Si oui, veuillez préciser de quelle 

manière le gouvernement est impliqué.: Members of government have to provide a report on chapters of 
the CWP which fall under their competence. These reports are then referred to sectoral committees that 
may adopt resolutions on behalf of the plenary or pass on a report of the committee meeting to the 
plenary. 

6. 4. Is there a follow-up within your Parliament/Chamber on the priorities of the CWP? / 4. Existe-t-il un 
suivi au sein de votre Parlement/Chambre sur les priorités du PTC ? 

If other, please specify in which way the follow-up is organised. / Si d’une autre façon, veuillez préciser de quelle 
manière le suivi est organisé.: First three options are applicable. 

7. 5. Has your Parliament/Chamber been involved in the consultation process at a national level, ahead of 
the adoption of the Council's strategic agenda for 2024-2029? (multiple choices allowed) / 5. Votre 
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Parlement/Chambre a-t-il/elle été impliqué dans le processus de consultation au niveau national, avant 
l'adoption de l'agenda stratégique du Conseil pour 2024-2029 (plusieurs choix possibles) ? 

• No / Non 

8. 6. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum) / 6. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le faire 
ci-dessous (500 caractères maximum) 

Not answered. 

9. 1. What percentage of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 1. Quel est le pourcentage 
d'hommes/de femmes/de x au sein de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes : : 59,6% (National Council), 58,3% (Federal Council) 

Female / Femmes :: 40,4 % (National Council), 41,7% (Federal Council) 

X :: 

10. 2. What percentage of members of the Bureau (the executive body that has general management 
competences) of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 2. Quel est le pourcentage 
d'hommes/femmes/x parmi les membres du Bureau (l'organe exécutif qui a des compétences générales en 
matière de gestion) de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 62,5% (National Council), 57,1% (Federal Council) 

Female / Femmes :: 37,5% (National Council), 42,9% (Federal Council) 

X :: 

11. 3. What percentage of committee chairs of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 3. Quel est le 
pourcentage d'hommes/femmes/x parmi les présidents de commissions de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 78,6% (National Council), 57,1% (Federal Council) 

Female / Femmes :: 21,4% (National Council), 42,9% (Federal Council) 

X :: 

12. 4. What percentage of management positions at administrative level in your Parliament/Chamber are 
carried out by a male/female/X? / 4. Quel est le pourcentage de postes de direction au niveau administratif 
dans votre Parlement/Chambre qui sont occupés par un homme/une femme/X ? 

Male / Hommes :: 

Female / Femmes :: 

X :: The administration is structured into three main branches. Two of these branches are managed by men, one of 
theme is managed by a woman (top-management 1/3 female, 2/3 male) (incl. Secretary-General) The three 
branches are organized into eight sub branches. Five of the sub branches are managed by female and three of them 
are managed by male manager (upper-management 62,5 % female, 37,5 % male). The sub branches are structured 
into 33 departments. Twenty department manager are female and thirteen are male (60,60 % female, 39,40 % 
male) 

13. 5. Has your Parliament/Chamber adopted a gender policy? / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il/elle 
adopté une politique en matière d'égalité entre les femmes et les hommes ? 

Yes / Oui 
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14. 5.1. If yes, on what level is there a gender policy? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, à quel niveau 
existe-t-il une politique d'égalité entre les femmes et les hommes ? (plusieurs réponses possibles) 

• On an administrative level / Au niveau administratif 

15. 5. 2 If yes, please specify how this/these document/s were adopted. / 5.2 Si oui, veuillez préciser comment 
ce(s) document(s) a(ont) été adopté(s). 

.”Linguistic Guidelines” & « Plan for the promotion of women” were developed between the President of the 
National Council and the Parliamentary Administration and apply to the employees of the Parliamentary 
Administration. 

16. 6. Has your Parliament/Chamber conducted a gender audit of the administration? / 6. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle effectué un audit de l'administration sous l'angle de l'égalité des genres ? 

No / Non 

17. 6.1. If yes, please specify when the audit was carried out and how (please add link to document if 
available)? / 6.1. Si oui, veuillez préciser quand l'audit a été réalisé et comment (veuillez ajouter un lien vers 
le document s'il est disponible) ? 

Not answered. 

18. 7. Does your Parliament/Chamber appoint a gender/diversity manager? / 7. Votre Parlement/Chambre 
nomme-t-il/elle un responsable de l'égalité des genres/de la diversité ? 

Yes / Oui 

19. 8. Does your Parliament/Chamber have a committee on gender/diversity issues? / 8. Votre 
Parlement/Chambre dispose-t-il/elle d'une commission sur les questions de genre/la diversité ? 

Yes / Oui 

20. 9. Does your Parliament/Chamber organise specific facilities for Members and/or staff with children 
(childcare, breastfeeding, online meetings, etc.)? / 9. Votre Parlement/Chambre organise-t-il/elle des 
facilités spécifiques pour les Membres et/ou le personnel ayant des enfants (garde d'enfants, allaitement, 
réunions en ligne, etc.) ? 

Yes, for Members and staff / Oui, pour les Membres et le personnel 

21. 10. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 
characters maximum) / 10. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, 
veuillez le faire ci-dessous (500 caractères maximum) 

Not answered. 

22. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific committee dedicated to democracy and/or rule of 
law? / 1. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d'une commission spécifique dédiée à la démocratie et/ou à 
l'état de droit ? 

No / Non 

23. 1.1. If not, please specify in which sectoral committee(s) democracy and/or rule of law are examined. / 
1.1. Si ce n'est pas le cas, veuillez préciser dans quelle(s) commission(s) spécialisée(s) la démocratie et/ou 
l'état de droit sont examinés. 

This depends to a great extent on the specific item. In that sense the EU Committees, Foreign Policy Committees, 
Committees on the Interior or even Constitutional Affairs Committees or Committees on Human Rights may be 
concerned. 
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24. 2. Does your Parliament/Chamber have supporting research services and expert advice on democracy 
and rule of law issues at its disposal? / 2. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il/elle de services de 
recherche et de conseils d'experts sur les questions relatives à la démocratie et à l'état de droit ? (plusieurs 
réponses possibles) 

• No / Non 

25. 3. Does your Parliament/Chamber scrutinise the annual Rule of Law Report of the European 
Commission? / 3. Votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le rapport annuel de la Commission 
européenne sur l'état de droit ? 

• Yes / Oui 

26. 3.1. If yes, please specify how. (multiple choice allowed) / 3.1. Si oui, veuillez préciser comment. 
(plusieurs réponses possibles) 

• Debate at Committee level / Débat en commission 

27. 3.2. If yes, which parts were discussed? (multiple choice allowed) / 3.2. Si oui, quelles parties ont été 
discutées ? (plusieurs réponses possibles) 

• The annual report as a whole / Le rapport annuel dans son ensemble 

28. 4. In the opinion of your Parliament/Chamber, which of the following challenges have been most 
successfully addressed by the Rule of Law Report so far? (please indicate from 1 to 5, “1” being the most 
successful; “5” being the least successful) / 4. De l'avis de votre Parlement/Chambre, parmi les défis 
suivants, lesquels ont été relevés jusqu’à présent avec le plus de succès par le rapport sur l'état de droit ? 
(veuillez indiquer de 1 à 5, "1" étant la plus grande réussite ; "5" étant la moins grande réussite) 

 1 2 3 4 5 

- the independence of the media / l'indépendance des médias  
 

   

- the independence of the judiciary / l'indépendance du pouvoir 
judiciaire 

 

    

- combating corruption / la lutte contre la corruption   
 

  

- the integrity policy / la politique d'intégrité    
 

 

- public access to documents / l'accès du public aux documents     
 

29. 5. Does your Parliament/Chamber invite political representatives or experts to discuss the Rule of Law 
report? (multiple choice allowed) / 5. Votre Parlement/Chambre invite-t-il/elle des représentants politiques 
ou des experts à discuter du rapport sur l'État de droit ? (plusieurs réponses possibles) 

• Yes, political representatives / Oui, des représentants politiques 
• Yes, experts / Oui, des experts 

30. 5.1. If yes, who did your Parliament/Chamber invite? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, qui votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle invité ? (plusieurs réponses possibles) 

• A member of Government / Un membre du Gouvernement 
• A European Commissioner / Un Commissaire européen 

31. 6. Is there a follow-up on the report within your Parliament/Chamber? (multiple choice allowed) / 6. Le 
rapport fait-il l'objet d'un suivi au sein de votre Parlement/Chambre (plusieurs réponses possibles) ? 

• N/A 
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32. 7. Has the implementation of “The Rule of Law Conditionality Mechanism”, that entered into force as a 
new instrument in January 2021, been discussed in your Parliament/Chamber? / 7. La mise en œuvre du 
"mécanisme de conditionnalité liée à l'état de droit", qui est entré en vigueur en tant que nouvel instrument 
en janvier 2021, a-t-elle fait l'objet d'un débat au sein de votre Parlement/Chambre ? 

• Yes / Oui 

33. 8. Is there a best practice in your Parliament/Chamber in dealing with democracy and the rule of law 
which you want to highlight? (500 characters maximum) / 8. Existe-t-il une meilleure pratique dans votre 
Parlement/Chambre en matière de démocratie et d'état de droit que vous souhaitez mettre en avant ? (500 
caractères maximum) 

The committees, especially the EU Main Committee as well as the EU Sub-Committee of the National Council as 
well as the EU Committee of the Federal Council are the main and, in our view, most appropriate bodies of the 
Austrian parliament to discuss democracy and rule of law questions related to the EU. Within the framework of 
their right to co-design and co-determine EU legislation, all 3 EU committees can adopt opinions on current EU 
legislative proposals, which can be legally binding for members of the Austrian government in the Council of the 
EU. We would also like to highlight the regular dialogue between the EU Commissioner for Justice and Austrian 
members of parliament on the annual Rule of Law Report of the Commission, including the Austrian chapter in 
this report. This dialogue presents a valuable tool to discuss recent developments in the area of Rule of law in the 
EU, including the situation in Austria. Furthermore, the Austrian parliament offers various democracy education 
programs, free of charge and designed to teach citizens of all age groups the concept and opportunities of 
democracy and political participation. The so-called “Demokratiewerkstatt” organizes interactive workshops for 
kids and young people to explain how democracy works, including the role and functioning of the parliament. 

34. 9. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum). / 9. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le 
faire ci-dessous (500 caractères maximum). 

Not answered. 
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Belgian Chambre des représentants/Kamer van volksvertegenwoordigers   
 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Chambre des Représentants de Belgique 

Contact Person: / Contact ::  

Tel: / Tél. ::  

E-mail: / Courrier électronique ::  

2. 1. Which of the following policy files have been discussed by your Parliament/Chamber for the 2019-2024 
European legislature? (multiple choice allowed) / 1. Parmi les dossiers politiques suivants, lesquels ont été 
discutés par votre Parlement/Chambre lors de la législature européenne 2019-2024 ? (plusieurs réponses 
possibles) 

• Fit for 55 / Ajustement à l’objectif 55 
• Digital transition / Transition numérique 
• NextGenerationEU 
• Economic Governance Framework / Cadre de Gouvernance Economique 
• New Pact on Migration and Asylum / Nouveau pacte sur la migration et l'asile 
• Enlargement / Elargissement 
• Strategic Autonomy / Autonomie stratégique 

3. 2. How does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? (multiple 
choice allowed) / 2. Comment votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le Programme de Travail de la 
Commission (PTC) ? (plusieurs réponses possibles) 

• By adopting a formal list of prioritised files, in the sectoral committees / En adoptant une liste formelle de 
dossiers prioritaires, au sein des commissions spécialisées 

4. 2.1. If scrutinised by the committees, do all sectoral committees adopt priorities in light of the CWP? / 
2.1. Si le PTC est examiné par les commissions, tous les commissions spécialisées adoptent-elles des 
priorités? 

Yes, all the committees adopt priorities / Oui, toutes les commissions adoptent des priorités 

5. 3. Is the government involved in the discussion on the adoption of the priorities? 3. Le gouvernement est-
il impliqué dans la discussion sur l'adoption des priorités ? 

• Yes / Oui 
• If yes, please specify in which way the government is involved / Si oui, veuillez préciser de quelle 

manière le gouvernement est impliqué.: À l’issue de la présentation du Programme législatif et de travail 
annuel de la Commission européenne au sein du comité d’avis pour les Questions européennes, chaque 
commission permanente définit ses dossiers prioritaires. La liste des dossiers prioritaires est 
communiquée au gouvernement après avoir été approuvée par la Conférence des présidents, dans la 
mesure du possible avant le 1er janvier de l’année concernée. Un dossier prioritaire est mis à l’ordre du 
jour de la commission concernée dès sa publication. (Art. 37ter du Règlement de la Chambre). 

6. 4. Is there a follow-up within your Parliament/Chamber on the priorities of the CWP? / 4. Existe-t-il un 
suivi au sein de votre Parlement/Chambre sur les priorités du PTC ? 

If other, please specify in which way the follow-up is organised. / Si d’une autre façon, veuillez préciser de quelle 
manière le suivi est organisé.: Chaque commission permanente nomme un europromoteur, qui est chargé d’assurer 
le suivi, au sein de la commission, des avis, des propositions de résolution, des recommandations et des autres 
textes finaux du Comité d’avis chargé de questions européennes, ainsi que des propositions d’actes normatifs et 
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autres documents de la Commission européenne qui lui sont transmis par le secrétariat du Comité (Art. 37 du 
Règlement de la Chambre). Cet article du Règlement n’est en pratique pas appliqué. 

7. 5. Has your Parliament/Chamber been involved in the consultation process at a national level, ahead of 
the adoption of the Council's strategic agenda for 2024-2029? (multiple choices allowed) / 5. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle été impliqué dans le processus de consultation au niveau national, avant 
l'adoption de l'agenda stratégique du Conseil pour 2024-2029 (plusieurs choix possibles) ? 

• No / Non 

8. 6. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum) / 6. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le faire 
ci-dessous (500 caractères maximum) 

Not answered. 

9. 1. What percentage of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 1. Quel est le pourcentage 
d'hommes/de femmes/de x au sein de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes : : 57,3 % 

Female / Femmes :: 42,7 % 

X :: 

10. 2. What percentage of members of the Bureau (the executive body that has general management 
competences) of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 2. Quel est le pourcentage 
d'hommes/femmes/x parmi les membres du Bureau (l'organe exécutif qui a des compétences générales en 
matière de gestion) de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 61 % 

Female / Femmes :: 39 % 

X :: 

11. 3. What percentage of committee chairs of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 3. Quel est le 
pourcentage d'hommes/femmes/x parmi les présidents de commissions de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 50 % 

Female / Femmes :: 50 % 

X :: 

12. 4. What percentage of management positions at administrative level in your Parliament/Chamber are 
carried out by a male/female/X? / 4. Quel est le pourcentage de postes de direction au niveau administratif 
dans votre Parlement/Chambre qui sont occupés par un homme/une femme/X ? 

Male / Hommes :: 69,3 % 

Female / Femmes :: 30,7 % 

X :: 

13. 5. Has your Parliament/Chamber adopted a gender policy? / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il/elle 
adopté une politique en matière d'égalité entre les femmes et les hommes ? 

Yes / Oui 
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14. 5.1. If yes, on what level is there a gender policy? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, à quel niveau 
existe-t-il une politique d'égalité entre les femmes et les hommes ? (plusieurs réponses possibles) 

• On a political level / Au niveau politique 
• On an administrative level / Au niveau administratif 

15. 5. 2 If yes, please specify how this/these document/s were adopted. / 5.2 Si oui, veuillez préciser comment 
ce(s) document(s) a(ont) été adopté(s). 

Au niveau politique : la Loi du 24 mai 1994 visant à promouvoir une répartition équilibrée des hommes et des 
femmes sur les listes de candidatures aux élections prévoit que, sur une liste électorale, le nombre de candidats de 
même sexe ne peut excéder une quotité de deux tiers. Cette loi vise à promouvoir une répartition équilibrée des 
hommes et des femmes sur les listes de candidatures aux élections. Un engagement a également été pris afin de 
viser une répartition égalitaire entre les hommes et les femmes lors des missions. Au niveau administratif : le 15 
février 2023, le Bureau de la Chambre a approuvé une note d’orientation visant à faire du Parlement fédéral un 
parlement plus sensible au genre d’ici 2030. Ainsi, l’article 17, §4, du Statut du personnel a été changé. Cet article 
stipule maintenant : « En cas d'égalité entre les candidats, la préférence est donnée à celui qui [à compétences 
égales], dans l'ordre : [...] appartient au sexe le moins représenté dans les fonctions de promotion en dehors de la 
carrière plane du niveau concerné dans l'assemblée. » À la Chambre, la désignation d’un référent en genre et 
diversité (M/F/X) est en cours. Cette personne concevra et mettre en œuvre un plan d’égalité genre et diversité 
pour la Chambre et le Sénat. 

16. 6. Has your Parliament/Chamber conducted a gender audit of the administration? / 6. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle effectué un audit de l'administration sous l'angle de l'égalité des genres ? 

Yes / Oui 

17. 6.1. If yes, please specify when the audit was carried out and how (please add link to document if 
available)? / 6.1. Si oui, veuillez préciser quand l'audit a été réalisé et comment (veuillez ajouter un lien vers 
le document s'il est disponible) ? 

Le rapport Vers un Parlement Fédéral plus sensible au genre, rédigé par le groupe de travail Genre de la Chambre, 
a été finalisé en février 2022 et adopté par le Bureau de la Chambre lors de sa réunion du 1er mars 2023. Le 
Comité d’avis pour l’Émancipation sociale a examiné cet exercice d’audit au cours de sa réunion du 7 novembre 
2023. https://www.lachambre.be/doc/FLWB/pdf/55/3664/55K3664001.pdf 

18. 7. Does your Parliament/Chamber appoint a gender/diversity manager? / 7. Votre Parlement/Chambre 
nomme-t-il/elle un responsable de l'égalité des genres/de la diversité ? 

Yes / Oui 

19. 8. Does your Parliament/Chamber have a committee on gender/diversity issues? / 8. Votre 
Parlement/Chambre dispose-t-il/elle d'une commission sur les questions de genre/la diversité ? 

Yes / Oui 

20. 9. Does your Parliament/Chamber organise specific facilities for Members and/or staff with children 
(childcare, breastfeeding, online meetings, etc.)? / 9. Votre Parlement/Chambre organise-t-il/elle des 
facilités spécifiques pour les Membres et/ou le personnel ayant des enfants (garde d'enfants, allaitement, 
réunions en ligne, etc.) ? 

No / Non 

21. 10. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 
characters maximum) / 10. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, 
veuillez le faire ci-dessous (500 caractères maximum) 

Question 1 : Pourcentage basé sur le nombre de député.e.s et basé sur des chiffres de 2024. 
Question 3 : Pourcentage basé sur le nombre de président.e.s des commissions permanentes et des comités d’avis 
Question 4 : Pourcentage basé sur le nombre de directeur.trice.s d’administration et de fonctionnaires généraux. 
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Question 7 : La période pour poser sa candidature au poste vacant à la Chambre d’un référent en genre et diversité 
(M/F/X) a été clôturée en janvier 2024. Cette personne est censée concevoir et mettre en œuvre un plan d’égalité 
genre et diversité pour la Chambre et pour le Sénat. 
L’audit interne sur le genre a été réalisé à la Chambre et au Sénat pour une volonté commune du Parlement fédéral 
belge. Des premières mesures ont commencé à traduire les recommandations. La désignation d’un.e référent.e 
permettra la mise en œuvre d’un plan d’action et le suivi des mesures (comme par exemple gender budgeting ; 
communication ; infrastructures ; gender maintstreaming). 

22. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific committee dedicated to democracy and/or rule of 
law? / 1. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d'une commission spécifique dédiée à la démocratie et/ou à 
l'état de droit ? 

No / Non 

23. 1.1. If not, please specify in which sectoral committee(s) democracy and/or rule of law are examined. / 
1.1. Si ce n'est pas le cas, veuillez préciser dans quelle(s) commission(s) spécialisée(s) la démocratie et/ou 
l'état de droit sont examinés. 

Les questions relatives à l'"État de droit" et à la "démocratie" sont examinées par la commission de la justice et la 
commission de la constitution et du renouveau institutionnel. Le rapport annuel de la Commission européenne sur 
"la démocratie et l'État de droit dans les États membres" est discuté au Comité d’avis fédéral chargé des questions 
européennes. Les résolutions sur l'État de droit dans d'autres États membres de l'UE sont discutées au sein de la 
commission des relations extérieures. 

24. 2. Does your Parliament/Chamber have supporting research services and expert advice on democracy 
and rule of law issues at its disposal? / 2. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il/elle de services de 
recherche et de conseils d'experts sur les questions relatives à la démocratie et à l'état de droit ? (plusieurs 
réponses possibles) 

• Yes, external / Oui, en externe 

25. 3. Does your Parliament/Chamber scrutinise the annual Rule of Law Report of the European 
Commission? / 3. Votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le rapport annuel de la Commission 
européenne sur l'état de droit ? 

• Yes / Oui 

26. 3.1. If yes, please specify how. (multiple choice allowed) / 3.1. Si oui, veuillez préciser comment. 
(plusieurs réponses possibles) 

• Debate at Committee level / Débat en commission 

27. 3.2. If yes, which parts were discussed? (multiple choice allowed) / 3.2. Si oui, quelles parties ont été 
discutées ? (plusieurs réponses possibles) 

• The annual report as a whole / Le rapport annuel dans son ensemble 
• Specific focus on the country specific report for your country / Un accent spécifique sur le rapport 

spécifique pour votre pays 

28. 4. In the opinion of your Parliament/Chamber, which of the following challenges have been most 
successfully addressed by the Rule of Law Report so far? (please indicate from 1 to 5, “1” being the most 
successful; “5” being the least successful) / 4. De l'avis de votre Parlement/Chambre, parmi les défis 
suivants, lesquels ont été relevés jusqu’à présent avec le plus de succès par le rapport sur l'état de droit ? 
(veuillez indiquer de 1 à 5, "1" étant la plus grande réussite ; "5" étant la moins grande réussite) 

 1 2 3 4 5 

- the independence of the media / l'indépendance des médias 
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- the independence of the judiciary / l'indépendance du 
pouvoir judiciaire 

 
 

   

- combating corruption / la lutte contre la corruption   
 

  

- the integrity policy / la politique d'intégrité   
 

  

- public access to documents / l'accès du public aux 
documents 

   
 

 

29. 5. Does your Parliament/Chamber invite political representatives or experts to discuss the Rule of Law 
report? (multiple choice allowed) / 5. Votre Parlement/Chambre invite-t-il/elle des représentants politiques 
ou des experts à discuter du rapport sur l'État de droit ? (plusieurs réponses possibles) 

• Yes, political representatives / Oui, des représentants politiques 
• Yes, experts / Oui, des experts 

30. 5.1. If yes, who did your Parliament/Chamber invite? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, qui votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle invité ? (plusieurs réponses possibles) 

• A European Commissioner / Un Commissaire européen 
• A representative of the National Institute for Human Rights / Un représentant de l'Institut national des 

droits de l'homme 

31. 6. Is there a follow-up on the report within your Parliament/Chamber? (multiple choice allowed) / 6. Le 
rapport fait-il l'objet d'un suivi au sein de votre Parlement/Chambre (plusieurs réponses possibles) ? 

• No / Non 

32. 7. Has the implementation of “The Rule of Law Conditionality Mechanism”, that entered into force as a 
new instrument in January 2021, been discussed in your Parliament/Chamber? / 7. La mise en œuvre du 
"mécanisme de conditionnalité liée à l'état de droit", qui est entré en vigueur en tant que nouvel instrument 
en janvier 2021, a-t-elle fait l'objet d'un débat au sein de votre Parlement/Chambre ? 

• Yes / Oui 

33. 8. Is there a best practice in your Parliament/Chamber in dealing with democracy and the rule of law 
which you want to highlight? (500 characters maximum) / 8. Existe-t-il une meilleure pratique dans votre 
Parlement/Chambre en matière de démocratie et d'état de droit que vous souhaitez mettre en avant ? (500 
caractères maximum) 

En janvier 2018 un rapport sur le caractère de l’État et les valeurs fondamentales de la société était publié, 
conformément à l’article 152bis du Règlement de la Chambre. La commission de Révision de la Constitution et de 
la Réforme des Institutions, a pris l’initiative d’établir un rapport à ce sujet. Le rapport reflète un débat profond 
sur les fondements de nos droits et libertés, sur le rôle de la démocratie et sur l'État de droit.. 
https://www.dekamer.be/FLWB/PDF/54/2914/54K2914001.pdf 
Le 10 janvier 2024, une proposition de modification du Règlement de la Chambre des représentants en ce qui 
concerne « les commissions mixtes (composées de députés et de citoyens tirés au sort) et les panels citoyens » 
était approuvée en commission du Règlement. Le texte a été adopté en séance plénière le 1er février 2024. 
https://www.dekamer.be/FLWB/PDF/55/3510/55K3510004.pdf 

34. 9. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum). / 9. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le 
faire ci-dessous (500 caractères maximum). 

La Chambre des représentants belge dispose en externe d’un conseil d'experts sur les questions relatives à la 
démocratie et à l'état de droit. L'Institut fédéral pour la protection et la promotion des droits humains , créé par la 
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loi du 12 mai 2019, a pour objectif de contribuer à la protection et à la promotion des droits humains en Belgique. 
Cette institution est financé par une dotation de la Chambre des Représentants. 
La loi du 7 février 2014 organisant le vote automatique avec preuve papier prévoit la composition d’un Collège 
d’experts chargés du contrôle des systèmes de vote électronique afin de garantir la fiabilité et l’intégrité du 
système de vote.  
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Belgian Sénat/Senaat 
 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Sénat de Belgique 

Contact Person: / Contact ::  

Tel: / Tél. ::  

E-mail: / Courrier électronique ::  

2. 1. Which of the following policy files have been discussed by your Parliament/Chamber for the 2019-2024 
European legislature? (multiple choice allowed) / 1. Parmi les dossiers politiques suivants, lesquels ont été 
discutés par votre Parlement/Chambre lors de la législature européenne 2019-2024 ? (plusieurs réponses 
possibles) 

• Fit for 55 / Ajustement à l’objectif 55 
• Digital transition / Transition numérique 
• NextGenerationEU 
• Economic Governance Framework / Cadre de Gouvernance Economique 
• New Pact on Migration and Asylum / Nouveau pacte sur la migration et l'asile 
• Enlargement / Elargissement 
• Strategic Autonomy / Autonomie stratégique 

3. 2. How does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? (multiple 
choice allowed) / 2. Comment votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le Programme de Travail de la 
Commission (PTC) ? (plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

4. 2.1. If scrutinised by the committees, do all sectoral committees adopt priorities in light of the CWP? / 
2.1. Si le PTC est examiné par les commissions, tous les commissions spécialisées adoptent-elles des 
priorités? 

Not answered. 

5. 3. Is the government involved in the discussion on the adoption of the priorities? 3. Le gouvernement est-
il impliqué dans la discussion sur l'adoption des priorités ? 

• N/A 

6. 4. Is there a follow-up within your Parliament/Chamber on the priorities of the CWP? / 4. Existe-t-il un 
suivi au sein de votre Parlement/Chambre sur les priorités du PTC ? 

N/A 

7. 5. Has your Parliament/Chamber been involved in the consultation process at a national level, ahead of 
the adoption of the Council's strategic agenda for 2024-2029? (multiple choices allowed) / 5. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle été impliqué dans le processus de consultation au niveau national, avant 
l'adoption de l'agenda stratégique du Conseil pour 2024-2029 (plusieurs choix possibles) ? 

• No / Non 

8. 6. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum) / 6. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le faire 
ci-dessous (500 caractères maximum) 
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Commentaire concernant la question n° 2 : Le Programme de Travail de la Commission européenne fait chaque 
année l’objet d’un échange de vues avec le Représentant Permanent de la Belgique auprès de l’UE au sein du 
Comité d’avis fédéral chargé des questions européennes, mais le comité d’avis n’adopte pas de liste de priorités 
ou de déclaration à ce propos. 

9. 1. What percentage of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 1. Quel est le pourcentage 
d'hommes/de femmes/de x au sein de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes : : 58.33 

Female / Femmes :: 41.67 

X :: pas de données 

10. 2. What percentage of members of the Bureau (the executive body that has general management 
competences) of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 2. Quel est le pourcentage 
d'hommes/femmes/x parmi les membres du Bureau (l'organe exécutif qui a des compétences générales en 
matière de gestion) de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 66.67 

Female / Femmes :: 33.33 

X :: pas de données 

11. 3. What percentage of committee chairs of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 3. Quel est le 
pourcentage d'hommes/femmes/x parmi les présidents de commissions de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 60 

Female / Femmes :: 40 

X :: pas de données 

12. 4. What percentage of management positions at administrative level in your Parliament/Chamber are 
carried out by a male/female/X? / 4. Quel est le pourcentage de postes de direction au niveau administratif 
dans votre Parlement/Chambre qui sont occupés par un homme/une femme/X ? 

Male / Hommes :: 50 

Female / Femmes :: 50 

X :: pas de données 

13. 5. Has your Parliament/Chamber adopted a gender policy? / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il/elle 
adopté une politique en matière d'égalité entre les femmes et les hommes ? 

No / Non 

14. 5.1. If yes, on what level is there a gender policy? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, à quel niveau 
existe-t-il une politique d'égalité entre les femmes et les hommes ? (plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. 5. 2 If yes, please specify how this/these document/s were adopted. / 5.2 Si oui, veuillez préciser comment 
ce(s) document(s) a(ont) été adopté(s). 

Not answered. 

16. 6. Has your Parliament/Chamber conducted a gender audit of the administration? / 6. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle effectué un audit de l'administration sous l'angle de l'égalité des genres ? 
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Yes / Oui 

17. 6.1. If yes, please specify when the audit was carried out and how (please add link to document if 
available)? / 6.1. Si oui, veuillez préciser quand l'audit a été réalisé et comment (veuillez ajouter un lien vers 
le document s'il est disponible) ? 

L’audit a été finalisé fin février 2022. Le document n’a pas été publié. 

18. 7. Does your Parliament/Chamber appoint a gender/diversity manager? / 7. Votre Parlement/Chambre 
nomme-t-il/elle un responsable de l'égalité des genres/de la diversité ? 

Yes / Oui 

19. 8. Does your Parliament/Chamber have a committee on gender/diversity issues? / 8. Votre 
Parlement/Chambre dispose-t-il/elle d'une commission sur les questions de genre/la diversité ? 

Yes / Oui 

20. 9. Does your Parliament/Chamber organise specific facilities for Members and/or staff with children 
(childcare, breastfeeding, online meetings, etc.)? / 9. Votre Parlement/Chambre organise-t-il/elle des 
facilités spécifiques pour les Membres et/ou le personnel ayant des enfants (garde d'enfants, allaitement, 
réunions en ligne, etc.) ? 

No / Non 

21. 10. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 
characters maximum) / 10. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, 
veuillez le faire ci-dessous (500 caractères maximum) 

Informations supplémentaires concernant la question 6.1. : Les recommandations formulées dans l’audit 
concernant les infrastructures et l'équilibre entre vie professionnelle et vie privée (donc également pour les 
parents) sont les suivantes : faire une étude qualitative auprès du personnel quant à leur satisfaction à cet égard, 
introduire un horaire flottant, clarifier quelles sont les prestations récupérables, prévoir des possibilités de garde 
d’enfants pour des personnes travaillant tard et/ou lors des permanences pendant des congés scolaires, prévoir un 
local d’allaitement ou pour tirer le lait. 

22. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific committee dedicated to democracy and/or rule of 
law? / 1. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d'une commission spécifique dédiée à la démocratie et/ou à 
l'état de droit ? 

Yes, there is a committee dedicated to democracy / Oui, il existe une commission dédiée à la démocratie 

23. 1.1. If not, please specify in which sectoral committee(s) democracy and/or rule of law are examined. / 
1.1. Si ce n'est pas le cas, veuillez préciser dans quelle(s) commission(s) spécialisée(s) la démocratie et/ou 
l'état de droit sont examinés. 

Not answered. 

24. 2. Does your Parliament/Chamber have supporting research services and expert advice on democracy 
and rule of law issues at its disposal? / 2. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il/elle de services de 
recherche et de conseils d'experts sur les questions relatives à la démocratie et à l'état de droit ? (plusieurs 
réponses possibles) 

• No / Non 

25. 3. Does your Parliament/Chamber scrutinise the annual Rule of Law Report of the European 
Commission? / 3. Votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le rapport annuel de la Commission 
européenne sur l'état de droit ? 

• Yes / Oui 
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26. 3.1. If yes, please specify how. (multiple choice allowed) / 3.1. Si oui, veuillez préciser comment. 
(plusieurs réponses possibles) 

• Debate at Committee level / Débat en commission 

27. 3.2. If yes, which parts were discussed? (multiple choice allowed) / 3.2. Si oui, quelles parties ont été 
discutées ? (plusieurs réponses possibles) 

• The annual report as a whole / Le rapport annuel dans son ensemble 
• Specific focus on the recommendations / Un accent spécifique sur les recommandations 
• Specific focus on the country specific report for your country / Un accent spécifique sur le rapport 

spécifique pour votre pays 

28. 4. In the opinion of your Parliament/Chamber, which of the following challenges have been most 
successfully addressed by the Rule of Law Report so far? (please indicate from 1 to 5, “1” being the most 
successful; “5” being the least successful) / 4. De l'avis de votre Parlement/Chambre, parmi les défis 
suivants, lesquels ont été relevés jusqu’à présent avec le plus de succès par le rapport sur l'état de droit ? 
(veuillez indiquer de 1 à 5, "1" étant la plus grande réussite ; "5" étant la moins grande réussite) 

 1 2 3 4 5 

- the independence of the media / l'indépendance des médias 
 

    

- the independence of the judiciary / l'indépendance du pouvoir 
judiciaire 

 
 

   

- combating corruption / la lutte contre la corruption    
 

 

- the integrity policy / la politique d'intégrité     
 

- public access to documents / l'accès du public aux documents   
 

  

29. 5. Does your Parliament/Chamber invite political representatives or experts to discuss the Rule of Law 
report? (multiple choice allowed) / 5. Votre Parlement/Chambre invite-t-il/elle des représentants politiques 
ou des experts à discuter du rapport sur l'État de droit ? (plusieurs réponses possibles) 

• Yes, political representatives / Oui, des représentants politiques 
• Yes, experts / Oui, des experts 

30. 5.1. If yes, who did your Parliament/Chamber invite? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, qui votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle invité ? (plusieurs réponses possibles) 

• A European Commissioner / Un Commissaire européen 
• A representative of the National Institute for Human Rights / Un représentant de l'Institut national des 

droits de l'homme 

31. 6. Is there a follow-up on the report within your Parliament/Chamber? (multiple choice allowed) / 6. Le 
rapport fait-il l'objet d'un suivi au sein de votre Parlement/Chambre (plusieurs réponses possibles) ? 

• No / Non 

32. 7. Has the implementation of “The Rule of Law Conditionality Mechanism”, that entered into force as a 
new instrument in January 2021, been discussed in your Parliament/Chamber? / 7. La mise en œuvre du 
"mécanisme de conditionnalité liée à l'état de droit", qui est entré en vigueur en tant que nouvel instrument 
en janvier 2021, a-t-elle fait l'objet d'un débat au sein de votre Parlement/Chambre ? 

• Yes / Oui 
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33. 8. Is there a best practice in your Parliament/Chamber in dealing with democracy and the rule of law 
which you want to highlight? (500 characters maximum) / 8. Existe-t-il une meilleure pratique dans votre 
Parlement/Chambre en matière de démocratie et d'état de droit que vous souhaitez mettre en avant ? (500 
caractères maximum) 

La nécessité de moderniser et d’améliorer notre système démocratique en complétant la démocratie représentative 
par une participation accrue des citoyens avait fait l’objet d’un rapport d’information du Sénat à l’été 2021 
(dossier n° 7-117). Afin de traduire les recommandations de ce rapport d’information en législation concrète, le 
Sénat a adopté, le 2 février 2024, la Proposition de loi établissant les principes du tirage au sort des personnes 
physiques pour les commissions mixtes et les panels citoyens organisés à l’initiative du Sénat (dossier n° 7-456). 

34. 9. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum). / 9. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le 
faire ci-dessous (500 caractères maximum). 

Not answered. 
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Bulgarian Narodno sabranie 
 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: National Assembly of Republic of 
Bulgaria 

Contact Person: / Contact ::  

Tel: / Tél. ::  

E-mail: / Courrier électronique ::  

2. 1. Which of the following policy files have been discussed by your Parliament/Chamber for the 2019-2024 
European legislature? (multiple choice allowed) / 1. Parmi les dossiers politiques suivants, lesquels ont été 
discutés par votre Parlement/Chambre lors de la législature européenne 2019-2024 ? (plusieurs réponses 
possibles) 

• NextGenerationEU 
• New Pact on Migration and Asylum / Nouveau pacte sur la migration et l'asile 
• Enlargement / Elargissement 

3. 2. How does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? (multiple 
choice allowed) / 2. Comment votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le Programme de Travail de la 
Commission (PTC) ? (plusieurs réponses possibles) 

• By adopting a statement on the CWP, in the sectoral committees / En adoptant une déclaration sur le 
PTC, au sein des commissions spécialisées 

4. 2.1. If scrutinised by the committees, do all sectoral committees adopt priorities in light of the CWP? / 
2.1. Si le PTC est examiné par les commissions, tous les commissions spécialisées adoptent-elles des 
priorités? 

No, only the EU Affairs Committee adopts priorities / Non, seule la commission des affaires européennes adopte 
des priorités 

5. 3. Is the government involved in the discussion on the adoption of the priorities? 3. Le gouvernement est-
il impliqué dans la discussion sur l'adoption des priorités ? 

• Yes / Oui 
• If yes, please specify in which way the government is involved / Si oui, veuillez préciser de quelle 

manière le gouvernement est impliqué.: By setting the general legislative framework 

6. 4. Is there a follow-up within your Parliament/Chamber on the priorities of the CWP? / 4. Existe-t-il un 
suivi au sein de votre Parlement/Chambre sur les priorités du PTC ? 

Yes, debate at committee level / Oui, débat au niveau des commissions 

7. 5. Has your Parliament/Chamber been involved in the consultation process at a national level, ahead of 
the adoption of the Council's strategic agenda for 2024-2029? (multiple choices allowed) / 5. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle été impliqué dans le processus de consultation au niveau national, avant 
l'adoption de l'agenda stratégique du Conseil pour 2024-2029 (plusieurs choix possibles) ? 

• Yes, by adopting a negotiating mandate for the Government / Oui, en adoptant un mandat de négociation 
pour le gouvernement 
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8. 6. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum) / 6. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le faire 
ci-dessous (500 caractères maximum) 

Not answered. 

9. 1. What percentage of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 1. Quel est le pourcentage 
d'hommes/de femmes/de x au sein de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes : : 75 

Female / Femmes :: 25 

X :: 

10. 2. What percentage of members of the Bureau (the executive body that has general management 
competences) of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 2. Quel est le pourcentage 
d'hommes/femmes/x parmi les membres du Bureau (l'organe exécutif qui a des compétences générales en 
matière de gestion) de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 75 

Female / Femmes :: 25 

X :: 

11. 3. What percentage of committee chairs of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 3. Quel est le 
pourcentage d'hommes/femmes/x parmi les présidents de commissions de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 70 

Female / Femmes :: 30 

X :: 

12. 4. What percentage of management positions at administrative level in your Parliament/Chamber are 
carried out by a male/female/X? / 4. Quel est le pourcentage de postes de direction au niveau administratif 
dans votre Parlement/Chambre qui sont occupés par un homme/une femme/X ? 

Not answered. 

13. 5. Has your Parliament/Chamber adopted a gender policy? / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il/elle 
adopté une politique en matière d'égalité entre les femmes et les hommes ? 

No / Non 

14. 5.1. If yes, on what level is there a gender policy? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, à quel niveau 
existe-t-il une politique d'égalité entre les femmes et les hommes ? (plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. 5. 2 If yes, please specify how this/these document/s were adopted. / 5.2 Si oui, veuillez préciser comment 
ce(s) document(s) a(ont) été adopté(s). 

Not answered. 

16. 6. Has your Parliament/Chamber conducted a gender audit of the administration? / 6. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle effectué un audit de l'administration sous l'angle de l'égalité des genres ? 

No / Non 
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17. 6.1. If yes, please specify when the audit was carried out and how (please add link to document if 
available)? / 6.1. Si oui, veuillez préciser quand l'audit a été réalisé et comment (veuillez ajouter un lien vers 
le document s'il est disponible) ? 

Not answered. 

18. 7. Does your Parliament/Chamber appoint a gender/diversity manager? / 7. Votre Parlement/Chambre 
nomme-t-il/elle un responsable de l'égalité des genres/de la diversité ? 

No / Non 

19. 8. Does your Parliament/Chamber have a committee on gender/diversity issues? / 8. Votre 
Parlement/Chambre dispose-t-il/elle d'une commission sur les questions de genre/la diversité ? 

No /Non 

20. 9. Does your Parliament/Chamber organise specific facilities for Members and/or staff with children 
(childcare, breastfeeding, online meetings, etc.)? / 9. Votre Parlement/Chambre organise-t-il/elle des 
facilités spécifiques pour les Membres et/ou le personnel ayant des enfants (garde d'enfants, allaitement, 
réunions en ligne, etc.) ? 

No / Non 

21. 10. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 
characters maximum) / 10. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, 
veuillez le faire ci-dessous (500 caractères maximum) 

Not answered. 

22. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific committee dedicated to democracy and/or rule of 
law? / 1. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d'une commission spécifique dédiée à la démocratie et/ou à 
l'état de droit ? 

Yes, there is a committee dedicated to the rule of law / Oui, il existe une commission dédiée à l'état de droit 

23. 1.1. If not, please specify in which sectoral committee(s) democracy and/or rule of law are examined. / 
1.1. Si ce n'est pas le cas, veuillez préciser dans quelle(s) commission(s) spécialisée(s) la démocratie et/ou 
l'état de droit sont examinés. 

Not answered. 

24. 2. Does your Parliament/Chamber have supporting research services and expert advice on democracy 
and rule of law issues at its disposal? / 2. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il/elle de services de 
recherche et de conseils d'experts sur les questions relatives à la démocratie et à l'état de droit ? (plusieurs 
réponses possibles) 

• Yes, in house / Oui, en interne 

25. 3. Does your Parliament/Chamber scrutinise the annual Rule of Law Report of the European 
Commission? / 3. Votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le rapport annuel de la Commission 
européenne sur l'état de droit ? 

• Yes / Oui 

26. 3.1. If yes, please specify how. (multiple choice allowed) / 3.1. Si oui, veuillez préciser comment. 
(plusieurs réponses possibles) 

• Debate in plenary / Débat en plénière 
• Debate at Committee level / Débat en commission 
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27. 3.2. If yes, which parts were discussed? (multiple choice allowed) / 3.2. Si oui, quelles parties ont été 
discutées ? (plusieurs réponses possibles) 

• The annual report as a whole / Le rapport annuel dans son ensemble 
• Specific focus on the recommendations / Un accent spécifique sur les recommandations 
• Specific focus on the country specific report for your country / Un accent spécifique sur le rapport 

spécifique pour votre pays 

28. 4. In the opinion of your Parliament/Chamber, which of the following challenges have been most 
successfully addressed by the Rule of Law Report so far? (please indicate from 1 to 5, “1” being the most 
successful; “5” being the least successful) / 4. De l'avis de votre Parlement/Chambre, parmi les défis 
suivants, lesquels ont été relevés jusqu’à présent avec le plus de succès par le rapport sur l'état de droit ? 
(veuillez indiquer de 1 à 5, "1" étant la plus grande réussite ; "5" étant la moins grande réussite) 

 1 2 3 4 5 

- the independence of the media / l'indépendance des médias    
 

 

- the independence of the judiciary / l'indépendance du pouvoir 
judiciaire 

  
 

  

- combating corruption / la lutte contre la corruption   
 

  

- the integrity policy / la politique d'intégrité   
 

  

- public access to documents / l'accès du public aux documents  
 

   

29. 5. Does your Parliament/Chamber invite political representatives or experts to discuss the Rule of Law 
report? (multiple choice allowed) / 5. Votre Parlement/Chambre invite-t-il/elle des représentants politiques 
ou des experts à discuter du rapport sur l'État de droit ? (plusieurs réponses possibles) 

• Yes, political representatives / Oui, des représentants politiques 
• Yes, experts / Oui, des experts 

30. 5.1. If yes, who did your Parliament/Chamber invite? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, qui votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle invité ? (plusieurs réponses possibles) 

• A member of Government / Un membre du Gouvernement 
• A European Commissioner / Un Commissaire européen 
• A representative of the Judiciary / Un représentant du pouvoir judiciaire 

31. 6. Is there a follow-up on the report within your Parliament/Chamber? (multiple choice allowed) / 6. Le 
rapport fait-il l'objet d'un suivi au sein de votre Parlement/Chambre (plusieurs réponses possibles) ? 

• Yes, on the recommendations / Oui, sur les recommandations 
• Yes, on the country specific report / Oui, sur le rapport spécifique par pays 

32. 7. Has the implementation of “The Rule of Law Conditionality Mechanism”, that entered into force as a 
new instrument in January 2021, been discussed in your Parliament/Chamber? / 7. La mise en œuvre du 
"mécanisme de conditionnalité liée à l'état de droit", qui est entré en vigueur en tant que nouvel instrument 
en janvier 2021, a-t-elle fait l'objet d'un débat au sein de votre Parlement/Chambre ? 

• Yes / Oui 

33. 8. Is there a best practice in your Parliament/Chamber in dealing with democracy and the rule of law 
which you want to highlight? (500 characters maximum) / 8. Existe-t-il une meilleure pratique dans votre 
Parlement/Chambre en matière de démocratie et d'état de droit que vous souhaitez mettre en avant ? (500 
caractères maximum) 
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Not answered. 

34. 9. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum). / 9. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le 
faire ci-dessous (500 caractères maximum). 

Not answered. 
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Croatian Hrvatski sabor  
 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Hrvatski sabor / Croatian Parliament 

Contact Person: / Contact ::  

Tel: / Tél. ::  

E-mail: / Courrier électronique ::  

2. 1. Which of the following policy files have been discussed by your Parliament/Chamber for the 2019-2024 
European legislature? (multiple choice allowed) / 1. Parmi les dossiers politiques suivants, lesquels ont été 
discutés par votre Parlement/Chambre lors de la législature européenne 2019-2024 ? (plusieurs réponses 
possibles) 

• Fit for 55 / Ajustement à l’objectif 55 
• Digital transition / Transition numérique 
• NextGenerationEU 
• Economic Governance Framework / Cadre de Gouvernance Economique 
• New Pact on Migration and Asylum / Nouveau pacte sur la migration et l'asile 
• Enlargement / Elargissement 
• Strategic Autonomy / Autonomie stratégique 

3. 2. How does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? (multiple 
choice allowed) / 2. Comment votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le Programme de Travail de la 
Commission (PTC) ? (plusieurs réponses possibles) 

• By adopting a formal list of prioritised files, in the sectoral committees / En adoptant une liste formelle de 
dossiers prioritaires, au sein des commissions spécialisées 

4. 2.1. If scrutinised by the committees, do all sectoral committees adopt priorities in light of the CWP? / 
2.1. Si le PTC est examiné par les commissions, tous les commissions spécialisées adoptent-elles des 
priorités? 

No, only the EU Affairs Committee adopts priorities / Non, seule la commission des affaires européennes adopte 
des priorités 

5. 3. Is the government involved in the discussion on the adoption of the priorities? 3. Le gouvernement est-
il impliqué dans la discussion sur l'adoption des priorités ? 

• No / Non 

6. 4. Is there a follow-up within your Parliament/Chamber on the priorities of the CWP? / 4. Existe-t-il un 
suivi au sein de votre Parlement/Chambre sur les priorités du PTC ? 

If other, please specify in which way the follow-up is organised. / Si d’une autre façon, veuillez préciser de quelle 
manière le suivi est organisé.: The European Affairs Committee submits annual report on its work to the plenary, 
as a part of which it analyses the work done in the Croatian Parliament on the CWP priorities. 

7. 5. Has your Parliament/Chamber been involved in the consultation process at a national level, ahead of 
the adoption of the Council's strategic agenda for 2024-2029? (multiple choices allowed) / 5. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle été impliqué dans le processus de consultation au niveau national, avant 
l'adoption de l'agenda stratégique du Conseil pour 2024-2029 (plusieurs choix possibles) ? 

• N/A 
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8. 6. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum) / 6. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le faire 
ci-dessous (500 caractères maximum) 

Not answered. 

9. 1. What percentage of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 1. Quel est le pourcentage 
d'hommes/de femmes/de x au sein de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes : : 66% 

Female / Femmes :: 34% 

X :: / 

10. 2. What percentage of members of the Bureau (the executive body that has general management 
competences) of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 2. Quel est le pourcentage 
d'hommes/femmes/x parmi les membres du Bureau (l'organe exécutif qui a des compétences générales en 
matière de gestion) de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 72% 

Female / Femmes :: 28% 

X :: / 

11. 3. What percentage of committee chairs of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 3. Quel est le 
pourcentage d'hommes/femmes/x parmi les présidents de commissions de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 62% 

Female / Femmes :: 38% 

X :: / 

12. 4. What percentage of management positions at administrative level in your Parliament/Chamber are 
carried out by a male/female/X? / 4. Quel est le pourcentage de postes de direction au niveau administratif 
dans votre Parlement/Chambre qui sont occupés par un homme/une femme/X ? 

Male / Hommes :: 32% 

Female / Femmes :: 68% 

X :: / 

13. 5. Has your Parliament/Chamber adopted a gender policy? / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il/elle 
adopté une politique en matière d'égalité entre les femmes et les hommes ? 

N/A 

14. 5.1. If yes, on what level is there a gender policy? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, à quel niveau 
existe-t-il une politique d'égalité entre les femmes et les hommes ? (plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. 5. 2 If yes, please specify how this/these document/s were adopted. / 5.2 Si oui, veuillez préciser comment 
ce(s) document(s) a(ont) été adopté(s). 

Not answered. 
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16. 6. Has your Parliament/Chamber conducted a gender audit of the administration? / 6. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle effectué un audit de l'administration sous l'angle de l'égalité des genres ? 

N/A 

17. 6.1. If yes, please specify when the audit was carried out and how (please add link to document if 
available)? / 6.1. Si oui, veuillez préciser quand l'audit a été réalisé et comment (veuillez ajouter un lien vers 
le document s'il est disponible) ? 

Not answered. 

18. 7. Does your Parliament/Chamber appoint a gender/diversity manager? / 7. Votre Parlement/Chambre 
nomme-t-il/elle un responsable de l'égalité des genres/de la diversité ? 

No / Non 

19. 8. Does your Parliament/Chamber have a committee on gender/diversity issues? / 8. Votre 
Parlement/Chambre dispose-t-il/elle d'une commission sur les questions de genre/la diversité ? 

Yes / Oui 

20. 9. Does your Parliament/Chamber organise specific facilities for Members and/or staff with children 
(childcare, breastfeeding, online meetings, etc.)? / 9. Votre Parlement/Chambre organise-t-il/elle des 
facilités spécifiques pour les Membres et/ou le personnel ayant des enfants (garde d'enfants, allaitement, 
réunions en ligne, etc.) ? 

Yes, for staff / Oui, pour le personnel 

21. 10. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 
characters maximum) / 10. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, 
veuillez le faire ci-dessous (500 caractères maximum) 

Staff membrs who are parents of children under 8 years of age may request to work completely remotely, if their 
workplace allows for such an arrangement. 

22. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific committee dedicated to democracy and/or rule of 
law? / 1. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d'une commission spécifique dédiée à la démocratie et/ou à 
l'état de droit ? 

No / Non 

23. 1.1. If not, please specify in which sectoral committee(s) democracy and/or rule of law are examined. / 
1.1. Si ce n'est pas le cas, veuillez préciser dans quelle(s) commission(s) spécialisée(s) la démocratie et/ou 
l'état de droit sont examinés. 

Committee on Constitution, Standing Orders and the Political System; Committee on the Judiciary; European 
Affairs Committee 

24. 2. Does your Parliament/Chamber have supporting research services and expert advice on democracy 
and rule of law issues at its disposal? / 2. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il/elle de services de 
recherche et de conseils d'experts sur les questions relatives à la démocratie et à l'état de droit ? (plusieurs 
réponses possibles) 

• No / Non 

25. 3. Does your Parliament/Chamber scrutinise the annual Rule of Law Report of the European 
Commission? / 3. Votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le rapport annuel de la Commission 
européenne sur l'état de droit ? 

• Yes / Oui 
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26. 3.1. If yes, please specify how. (multiple choice allowed) / 3.1. Si oui, veuillez préciser comment. 
(plusieurs réponses possibles) 

• Debate at Committee level / Débat en commission 

27. 3.2. If yes, which parts were discussed? (multiple choice allowed) / 3.2. Si oui, quelles parties ont été 
discutées ? (plusieurs réponses possibles) 

• The annual report as a whole / Le rapport annuel dans son ensemble 
• Specific focus on the recommendations / Un accent spécifique sur les recommandations 
• Specific focus on the country specific report for your country / Un accent spécifique sur le rapport 

spécifique pour votre pays 

28. 4. In the opinion of your Parliament/Chamber, which of the following challenges have been most 
successfully addressed by the Rule of Law Report so far? (please indicate from 1 to 5, “1” being the most 
successful; “5” being the least successful) / 4. De l'avis de votre Parlement/Chambre, parmi les défis 
suivants, lesquels ont été relevés jusqu’à présent avec le plus de succès par le rapport sur l'état de droit ? 
(veuillez indiquer de 1 à 5, "1" étant la plus grande réussite ; "5" étant la moins grande réussite) 

Not answered. 

29. 5. Does your Parliament/Chamber invite political representatives or experts to discuss the Rule of Law 
report? (multiple choice allowed) / 5. Votre Parlement/Chambre invite-t-il/elle des représentants politiques 
ou des experts à discuter du rapport sur l'État de droit ? (plusieurs réponses possibles) 

• Yes, political representatives / Oui, des représentants politiques 
• Yes, experts / Oui, des experts 

30. 5.1. If yes, who did your Parliament/Chamber invite? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, qui votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle invité ? (plusieurs réponses possibles) 

• A member of Government / Un membre du Gouvernement 
• A European Commissioner / Un Commissaire européen 
• A representative of an NGO / Un représentant d'une ONG 

31. 6. Is there a follow-up on the report within your Parliament/Chamber? (multiple choice allowed) / 6. Le 
rapport fait-il l'objet d'un suivi au sein de votre Parlement/Chambre (plusieurs réponses possibles) ? 

• No / Non 

32. 7. Has the implementation of “The Rule of Law Conditionality Mechanism”, that entered into force as a 
new instrument in January 2021, been discussed in your Parliament/Chamber? / 7. La mise en œuvre du 
"mécanisme de conditionnalité liée à l'état de droit", qui est entré en vigueur en tant que nouvel instrument 
en janvier 2021, a-t-elle fait l'objet d'un débat au sein de votre Parlement/Chambre ? 

• No / Non 

33. 8. Is there a best practice in your Parliament/Chamber in dealing with democracy and the rule of law 
which you want to highlight? (500 characters maximum) / 8. Existe-t-il une meilleure pratique dans votre 
Parlement/Chambre en matière de démocratie et d'état de droit que vous souhaitez mettre en avant ? (500 
caractères maximum) 

Not answered. 

34. 9. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum). / 9. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le 
faire ci-dessous (500 caractères maximum). 

Not answered. 
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Cyprus Vouli ton Antiprosopon 
 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: House of Representatives 

Contact Person: / Contact  

Tel: / Tél. ::  

E-mail: / Courrier électronique ::  

2. 1. Which of the following policy files have been discussed by your Parliament/Chamber for the 2019-2024 
European legislature? (multiple choice allowed) / 1. Parmi les dossiers politiques suivants, lesquels ont été 
discutés par votre Parlement/Chambre lors de la législature européenne 2019-2024 ? (plusieurs réponses 
possibles) 

• Fit for 55 / Ajustement à l’objectif 55 
• NextGenerationEU 
• Economic Governance Framework / Cadre de Gouvernance Economique 
• New Pact on Migration and Asylum / Nouveau pacte sur la migration et l'asile 

3. 2. How does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? (multiple 
choice allowed) / 2. Comment votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le Programme de Travail de la 
Commission (PTC) ? (plusieurs réponses possibles) 

• By adopting a formal list of prioritised files, in the sectoral committees / En adoptant une liste formelle de 
dossiers prioritaires, au sein des commissions spécialisées 

4. 2.1. If scrutinised by the committees, do all sectoral committees adopt priorities in light of the CWP? / 
2.1. Si le PTC est examiné par les commissions, tous les commissions spécialisées adoptent-elles des 
priorités? 

No, only the EU Affairs Committee adopts priorities / Non, seule la commission des affaires européennes adopte 
des priorités 

5. 3. Is the government involved in the discussion on the adoption of the priorities? 3. Le gouvernement est-
il impliqué dans la discussion sur l'adoption des priorités ? 

• Yes / Oui 
• If yes, please specify in which way the government is involved / Si oui, veuillez préciser de quelle 

manière le gouvernement est impliqué.: Representatives of the executive are present during the 
examination and provide information on proposals included therein which are deemed important for 
Cyprus 

6. 4. Is there a follow-up within your Parliament/Chamber on the priorities of the CWP? / 4. Existe-t-il un 
suivi au sein de votre Parlement/Chambre sur les priorités du PTC ? 

Yes, debate at committee level / Oui, débat au niveau des commissions 

7. 5. Has your Parliament/Chamber been involved in the consultation process at a national level, ahead of 
the adoption of the Council's strategic agenda for 2024-2029? (multiple choices allowed) / 5. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle été impliqué dans le processus de consultation au niveau national, avant 
l'adoption de l'agenda stratégique du Conseil pour 2024-2029 (plusieurs choix possibles) ? 

• Yes, other / Oui, d’une autre façon 
• No / Non 



27 
 

• If other, please specify in which way your Parliament/Chamber has been involved. / Si d’une autre façon, 
veuillez préciser de quelle manière votre Parlement/Chambre a été impliqué.: Due to the strict separation 
of powers, the Parliament is not involved in the process since this falls within the competences of the 
executive. 

8. 6. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum) / 6. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le faire 
ci-dessous (500 caractères maximum) 

Not answered. 

9. 1. What percentage of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 1. Quel est le pourcentage 
d'hommes/de femmes/de x au sein de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes : : 85.71% 

Female / Femmes :: 14.29% 

X :: 

10. 2. What percentage of members of the Bureau (the executive body that has general management 
competences) of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 2. Quel est le pourcentage 
d'hommes/femmes/x parmi les membres du Bureau (l'organe exécutif qui a des compétences générales en 
matière de gestion) de votre Parlement/Chambre ? 

Not answered. 

11. 3. What percentage of committee chairs of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 3. Quel est le 
pourcentage d'hommes/femmes/x parmi les présidents de commissions de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 71.4% 

Female / Femmes :: 28.6% 

X :: 

12. 4. What percentage of management positions at administrative level in your Parliament/Chamber are 
carried out by a male/female/X? / 4. Quel est le pourcentage de postes de direction au niveau administratif 
dans votre Parlement/Chambre qui sont occupés par un homme/une femme/X ? 

Male / Hommes :: 37.5% 

Female / Femmes :: 62.5% 

X :: 

13. 5. Has your Parliament/Chamber adopted a gender policy? / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il/elle 
adopté une politique en matière d'égalité entre les femmes et les hommes ? 

No / Non 

14. 5.1. If yes, on what level is there a gender policy? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, à quel niveau 
existe-t-il une politique d'égalité entre les femmes et les hommes ? (plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. 5. 2 If yes, please specify how this/these document/s were adopted. / 5.2 Si oui, veuillez préciser comment 
ce(s) document(s) a(ont) été adopté(s). 

Not answered. 
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16. 6. Has your Parliament/Chamber conducted a gender audit of the administration? / 6. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle effectué un audit de l'administration sous l'angle de l'égalité des genres ? 

No / Non 

17. 6.1. If yes, please specify when the audit was carried out and how (please add link to document if 
available)? / 6.1. Si oui, veuillez préciser quand l'audit a été réalisé et comment (veuillez ajouter un lien vers 
le document s'il est disponible) ? 

Not answered. 

18. 7. Does your Parliament/Chamber appoint a gender/diversity manager? / 7. Votre Parlement/Chambre 
nomme-t-il/elle un responsable de l'égalité des genres/de la diversité ? 

No / Non 

19. 8. Does your Parliament/Chamber have a committee on gender/diversity issues? / 8. Votre 
Parlement/Chambre dispose-t-il/elle d'une commission sur les questions de genre/la diversité ? 

No /Non 

20. 9. Does your Parliament/Chamber organise specific facilities for Members and/or staff with children 
(childcare, breastfeeding, online meetings, etc.)? / 9. Votre Parlement/Chambre organise-t-il/elle des 
facilités spécifiques pour les Membres et/ou le personnel ayant des enfants (garde d'enfants, allaitement, 
réunions en ligne, etc.) ? 

No / Non 

21. 10. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 
characters maximum) / 10. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, 
veuillez le faire ci-dessous (500 caractères maximum) 

Question 2: There is no Bureau as such. 
Question 8: There is a Committee on Human Rights and on Equal Opportunities for Men and Women. 
 
ALSO 
In the Cyprus House of Representatives, an equality officer has been appointed, as provided by the Code of 
Conduct on Preventing and Combating Harassment in Public Services pursuant to the Equal Treatment of Men 
and Women in Employment and Vocational Training Law [205(I)2002 which aims to ensure the implementation 
of the principle of equal opportunities and equal treatment of men and women. The equality officer of the House 
provides education and training programs for the employees of the House regarding the prevention and the 
combatting of harassment and sexual harassment in the workplace on the ground of gender. 

22. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific committee dedicated to democracy and/or rule of 
law? / 1. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d'une commission spécifique dédiée à la démocratie et/ou à 
l'état de droit ? 

No / Non 

23. 1.1. If not, please specify in which sectoral committee(s) democracy and/or rule of law are examined. / 
1.1. Si ce n'est pas le cas, veuillez préciser dans quelle(s) commission(s) spécialisée(s) la démocratie et/ou 
l'état de droit sont examinés. 

House Standing Committee on Institutions, Merit and the Commissioner for Administration (Ombudsman) and 
House Standing Committee on Legal Affairs, Justice and Public Order 

24. 2. Does your Parliament/Chamber have supporting research services and expert advice on democracy 
and rule of law issues at its disposal? / 2. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il/elle de services de 
recherche et de conseils d'experts sur les questions relatives à la démocratie et à l'état de droit ? (plusieurs 
réponses possibles) 
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• No / Non 

25. 3. Does your Parliament/Chamber scrutinise the annual Rule of Law Report of the European 
Commission? / 3. Votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le rapport annuel de la Commission 
européenne sur l'état de droit ? 

• Yes / Oui 

26. 3.1. If yes, please specify how. (multiple choice allowed) / 3.1. Si oui, veuillez préciser comment. 
(plusieurs réponses possibles) 

• Debate at Committee level / Débat en commission 

27. 3.2. If yes, which parts were discussed? (multiple choice allowed) / 3.2. Si oui, quelles parties ont été 
discutées ? (plusieurs réponses possibles) 

• Specific focus on the country specific report for your country / Un accent spécifique sur le rapport 
spécifique pour votre pays 

28. 4. In the opinion of your Parliament/Chamber, which of the following challenges have been most 
successfully addressed by the Rule of Law Report so far? (please indicate from 1 to 5, “1” being the most 
successful; “5” being the least successful) / 4. De l'avis de votre Parlement/Chambre, parmi les défis 
suivants, lesquels ont été relevés jusqu’à présent avec le plus de succès par le rapport sur l'état de droit ? 
(veuillez indiquer de 1 à 5, "1" étant la plus grande réussite ; "5" étant la moins grande réussite) 

 1 2 3 4 5 

- the independence of the media / l'indépendance des médias  
 

   

- the independence of the judiciary / l'indépendance du pouvoir 
judiciaire 

  
 

  

- combating corruption / la lutte contre la corruption 
 

    

- the integrity policy / la politique d'intégrité      

- public access to documents / l'accès du public aux documents      

29. 5. Does your Parliament/Chamber invite political representatives or experts to discuss the Rule of Law 
report? (multiple choice allowed) / 5. Votre Parlement/Chambre invite-t-il/elle des représentants politiques 
ou des experts à discuter du rapport sur l'État de droit ? (plusieurs réponses possibles) 

• Yes, political representatives / Oui, des représentants politiques 

30. 5.1. If yes, who did your Parliament/Chamber invite? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, qui votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle invité ? (plusieurs réponses possibles) 

• A member of Government / Un membre du Gouvernement 
• A representative of the National Institute for Human Rights / Un représentant de l'Institut national des 

droits de l'homme 
• A representative of an NGO / Un représentant d'une ONG 
• Other. Please specify. / Autre (veuillez préciser).: Representative of the European Commission 

Representation and of the EP Office in Cyprus 

31. 6. Is there a follow-up on the report within your Parliament/Chamber? (multiple choice allowed) / 6. Le 
rapport fait-il l'objet d'un suivi au sein de votre Parlement/Chambre (plusieurs réponses possibles) ? 

• Yes, on the recommendations / Oui, sur les recommandations 
• Yes, on the country specific report / Oui, sur le rapport spécifique par pays 
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32. 7. Has the implementation of “The Rule of Law Conditionality Mechanism”, that entered into force as a 
new instrument in January 2021, been discussed in your Parliament/Chamber? / 7. La mise en œuvre du 
"mécanisme de conditionnalité liée à l'état de droit", qui est entré en vigueur en tant que nouvel instrument 
en janvier 2021, a-t-elle fait l'objet d'un débat au sein de votre Parlement/Chambre ? 

• No / Non 

33. 8. Is there a best practice in your Parliament/Chamber in dealing with democracy and the rule of law 
which you want to highlight? (500 characters maximum) / 8. Existe-t-il une meilleure pratique dans votre 
Parlement/Chambre en matière de démocratie et d'état de droit que vous souhaitez mettre en avant ? (500 
caractères maximum) 

Not answered. 

34. 9. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum). / 9. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le 
faire ci-dessous (500 caractères maximum). 

Not answered. 
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Czech Poslanecká sněmovna  
 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Czech Chamber of Deputies 

Contact Person: / Contact ::  

Tel: / Tél. ::  

E-mail: / Courrier électronique ::  

2. 1. Which of the following policy files have been discussed by your Parliament/Chamber for the 2019-2024 
European legislature? (multiple choice allowed) / 1. Parmi les dossiers politiques suivants, lesquels ont été 
discutés par votre Parlement/Chambre lors de la législature européenne 2019-2024 ? (plusieurs réponses 
possibles) 

• Fit for 55 / Ajustement à l’objectif 55 
• Digital transition / Transition numérique 
• NextGenerationEU 
• Economic Governance Framework / Cadre de Gouvernance Economique 
• New Pact on Migration and Asylum / Nouveau pacte sur la migration et l'asile 
• Enlargement / Elargissement 
• Strategic Autonomy / Autonomie stratégique 

3. 2. How does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? (multiple 
choice allowed) / 2. Comment votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le Programme de Travail de la 
Commission (PTC) ? (plusieurs réponses possibles) 

• By adopting a statement on the CWP, in the sectoral committees / En adoptant une déclaration sur le 
PTC, au sein des commissions spécialisées 

4. 2.1. If scrutinised by the committees, do all sectoral committees adopt priorities in light of the CWP? / 
2.1. Si le PTC est examiné par les commissions, tous les commissions spécialisées adoptent-elles des 
priorités? 

Not answered. 

5. 3. Is the government involved in the discussion on the adoption of the priorities? 3. Le gouvernement est-
il impliqué dans la discussion sur l'adoption des priorités ? 

• No / Non 

6. 4. Is there a follow-up within your Parliament/Chamber on the priorities of the CWP? / 4. Existe-t-il un 
suivi au sein de votre Parlement/Chambre sur les priorités du PTC ? 

If other, please specify in which way the follow-up is organised. / Si d’une autre façon, veuillez préciser de quelle 
manière le suivi est organisé.: there is no follow-up at all 

7. 5. Has your Parliament/Chamber been involved in the consultation process at a national level, ahead of 
the adoption of the Council's strategic agenda for 2024-2029? (multiple choices allowed) / 5. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle été impliqué dans le processus de consultation au niveau national, avant 
l'adoption de l'agenda stratégique du Conseil pour 2024-2029 (plusieurs choix possibles) ? 

• No / Non 
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8. 6. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum) / 6. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le faire 
ci-dessous (500 caractères maximum) 

to 2) and 2.1) - only Committee on European Affairs scrutinizes CWP, it adopts a resolution, no priorities adopted 

9. 1. What percentage of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 1. Quel est le pourcentage 
d'hommes/de femmes/de x au sein de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes : : 74% 

Female / Femmes :: 26% 

X :: 0% 

10. 2. What percentage of members of the Bureau (the executive body that has general management 
competences) of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 2. Quel est le pourcentage 
d'hommes/femmes/x parmi les membres du Bureau (l'organe exécutif qui a des compétences générales en 
matière de gestion) de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 68,75% 

Female / Femmes :: 31,25% 

X :: 0% 

11. 3. What percentage of committee chairs of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 3. Quel est le 
pourcentage d'hommes/femmes/x parmi les présidents de commissions de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 76,47% 

Female / Femmes :: 23,53% 

X :: 0% 

12. 4. What percentage of management positions at administrative level in your Parliament/Chamber are 
carried out by a male/female/X? / 4. Quel est le pourcentage de postes de direction au niveau administratif 
dans votre Parlement/Chambre qui sont occupés par un homme/une femme/X ? 

Male / Hommes :: 54,54% 

Female / Femmes :: 45,46% 

X :: 0% 

13. 5. Has your Parliament/Chamber adopted a gender policy? / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il/elle 
adopté une politique en matière d'égalité entre les femmes et les hommes ? 

No / Non 

14. 5.1. If yes, on what level is there a gender policy? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, à quel niveau 
existe-t-il une politique d'égalité entre les femmes et les hommes ? (plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. 5. 2 If yes, please specify how this/these document/s were adopted. / 5.2 Si oui, veuillez préciser comment 
ce(s) document(s) a(ont) été adopté(s). 

Not answered. 
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16. 6. Has your Parliament/Chamber conducted a gender audit of the administration? / 6. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle effectué un audit de l'administration sous l'angle de l'égalité des genres ? 

No / Non 

17. 6.1. If yes, please specify when the audit was carried out and how (please add link to document if 
available)? / 6.1. Si oui, veuillez préciser quand l'audit a été réalisé et comment (veuillez ajouter un lien vers 
le document s'il est disponible) ? 

Not answered. 

18. 7. Does your Parliament/Chamber appoint a gender/diversity manager? / 7. Votre Parlement/Chambre 
nomme-t-il/elle un responsable de l'égalité des genres/de la diversité ? 

No / Non 

19. 8. Does your Parliament/Chamber have a committee on gender/diversity issues? / 8. Votre 
Parlement/Chambre dispose-t-il/elle d'une commission sur les questions de genre/la diversité ? 

No /Non 

20. 9. Does your Parliament/Chamber organise specific facilities for Members and/or staff with children 
(childcare, breastfeeding, online meetings, etc.)? / 9. Votre Parlement/Chambre organise-t-il/elle des 
facilités spécifiques pour les Membres et/ou le personnel ayant des enfants (garde d'enfants, allaitement, 
réunions en ligne, etc.) ? 

No / Non 

21. 10. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 
characters maximum) / 10. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, 
veuillez le faire ci-dessous (500 caractères maximum) 

to 8) - Gender/diversity issues are covered by the Standing Commission on Family Issues, Equal Opportunities 
and Minorities 

22. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific committee dedicated to democracy and/or rule of 
law? / 1. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d'une commission spécifique dédiée à la démocratie et/ou à 
l'état de droit ? 

No / Non 

23. 1.1. If not, please specify in which sectoral committee(s) democracy and/or rule of law are examined. / 
1.1. Si ce n'est pas le cas, veuillez préciser dans quelle(s) commission(s) spécialisée(s) la démocratie et/ou 
l'état de droit sont examinés. 

Committee on Constitutional and Legal Affairs 

24. 2. Does your Parliament/Chamber have supporting research services and expert advice on democracy 
and rule of law issues at its disposal? / 2. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il/elle de services de 
recherche et de conseils d'experts sur les questions relatives à la démocratie et à l'état de droit ? (plusieurs 
réponses possibles) 

• Yes, in house / Oui, en interne 

25. 3. Does your Parliament/Chamber scrutinise the annual Rule of Law Report of the European 
Commission? / 3. Votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le rapport annuel de la Commission 
européenne sur l'état de droit ? 

• Yes / Oui 
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26. 3.1. If yes, please specify how. (multiple choice allowed) / 3.1. Si oui, veuillez préciser comment. 
(plusieurs réponses possibles) 

• Debate at Committee level / Débat en commission 

27. 3.2. If yes, which parts were discussed? (multiple choice allowed) / 3.2. Si oui, quelles parties ont été 
discutées ? (plusieurs réponses possibles) 

• The annual report as a whole / Le rapport annuel dans son ensemble 

28. 4. In the opinion of your Parliament/Chamber, which of the following challenges have been most 
successfully addressed by the Rule of Law Report so far? (please indicate from 1 to 5, “1” being the most 
successful; “5” being the least successful) / 4. De l'avis de votre Parlement/Chambre, parmi les défis 
suivants, lesquels ont été relevés jusqu’à présent avec le plus de succès par le rapport sur l'état de droit ? 
(veuillez indiquer de 1 à 5, "1" étant la plus grande réussite ; "5" étant la moins grande réussite) 

 1 2 3 4 5 

- the independence of the media / l'indépendance des médias  
 

   

- the independence of the judiciary / l'indépendance du pouvoir 
judiciaire 

 

    

- combating corruption / la lutte contre la corruption    
 

 

- the integrity policy / la politique d'intégrité     
 

- public access to documents / l'accès du public aux documents   
 

  

29. 5. Does your Parliament/Chamber invite political representatives or experts to discuss the Rule of Law 
report? (multiple choice allowed) / 5. Votre Parlement/Chambre invite-t-il/elle des représentants politiques 
ou des experts à discuter du rapport sur l'État de droit ? (plusieurs réponses possibles) 

• No / Non 

30. 5.1. If yes, who did your Parliament/Chamber invite? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, qui votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle invité ? (plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

31. 6. Is there a follow-up on the report within your Parliament/Chamber? (multiple choice allowed) / 6. Le 
rapport fait-il l'objet d'un suivi au sein de votre Parlement/Chambre (plusieurs réponses possibles) ? 

• Yes, on the report as a whole / Oui, sur l'ensemble du rapport 
• Yes, on the recommendations / Oui, sur les recommandations 
• Yes, on the country specific report / Oui, sur le rapport spécifique par pays 

32. 7. Has the implementation of “The Rule of Law Conditionality Mechanism”, that entered into force as a 
new instrument in January 2021, been discussed in your Parliament/Chamber? / 7. La mise en œuvre du 
"mécanisme de conditionnalité liée à l'état de droit", qui est entré en vigueur en tant que nouvel instrument 
en janvier 2021, a-t-elle fait l'objet d'un débat au sein de votre Parlement/Chambre ? 

• Yes / Oui 

33. 8. Is there a best practice in your Parliament/Chamber in dealing with democracy and the rule of law 
which you want to highlight? (500 characters maximum) / 8. Existe-t-il une meilleure pratique dans votre 
Parlement/Chambre en matière de démocratie et d'état de droit que vous souhaitez mettre en avant ? (500 
caractères maximum) 

No. 
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34. 9. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum). / 9. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le 
faire ci-dessous (500 caractères maximum). 

to 4) - The Chamber of Deputies through its Committee on European Affairs has not assessed which of the 
following challenges have been most successfully addressed by the Rule of Law Report. Therefore, the evaluation 
(ranking) express only opinion of the staff of the Chamber of Deputies, not of the Chamber of Deputies as a 
political body nor of its members.  
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Czech Senát  
 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Senate of Parliament of the Czech 
Republic 

Contact Person: / Contact ::  

Tel: / Tél. ::  

E-mail: / Courrier électronique ::  

2. 1. Which of the following policy files have been discussed by your Parliament/Chamber for the 2019-2024 
European legislature? (multiple choice allowed) / 1. Parmi les dossiers politiques suivants, lesquels ont été 
discutés par votre Parlement/Chambre lors de la législature européenne 2019-2024 ? (plusieurs réponses 
possibles) 

• Fit for 55 / Ajustement à l’objectif 55 
• Digital transition / Transition numérique 
• NextGenerationEU 
• Economic Governance Framework / Cadre de Gouvernance Economique 
• New Pact on Migration and Asylum / Nouveau pacte sur la migration et l'asile 
• Enlargement / Elargissement 
• Strategic Autonomy / Autonomie stratégique 

3. 2. How does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? (multiple 
choice allowed) / 2. Comment votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le Programme de Travail de la 
Commission (PTC) ? (plusieurs réponses possibles) 

• By adopting a statement on the CWP, in the sectoral committees / En adoptant une déclaration sur le 
PTC, au sein des commissions spécialisées 

4. 2.1. If scrutinised by the committees, do all sectoral committees adopt priorities in light of the CWP? / 
2.1. Si le PTC est examiné par les commissions, tous les commissions spécialisées adoptent-elles des 
priorités? 

Not answered. 

5. 3. Is the government involved in the discussion on the adoption of the priorities? 3. Le gouvernement est-
il impliqué dans la discussion sur l'adoption des priorités ? 

• N/A 

6. 4. Is there a follow-up within your Parliament/Chamber on the priorities of the CWP? / 4. Existe-t-il un 
suivi au sein de votre Parlement/Chambre sur les priorités du PTC ? 

N/A 

7. 5. Has your Parliament/Chamber been involved in the consultation process at a national level, ahead of 
the adoption of the Council's strategic agenda for 2024-2029? (multiple choices allowed) / 5. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle été impliqué dans le processus de consultation au niveau national, avant 
l'adoption de l'agenda stratégique du Conseil pour 2024-2029 (plusieurs choix possibles) ? 

• No / Non 
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8. 6. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum) / 6. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le faire 
ci-dessous (500 caractères maximum) 

The EU Affairs Committee in the Senate debates the CWP with the Government and European Commission 
Representation, but usually only takes note of it. 

9. 1. What percentage of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 1. Quel est le pourcentage 
d'hommes/de femmes/de x au sein de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes : : 82,7 % 

Female / Femmes :: 17,3 % 

X :: 0 % 

10. 2. What percentage of members of the Bureau (the executive body that has general management 
competences) of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 2. Quel est le pourcentage 
d'hommes/femmes/x parmi les membres du Bureau (l'organe exécutif qui a des compétences générales en 
matière de gestion) de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 91,7 % 

Female / Femmes :: 8,3 % 

X :: 0 % 

11. 3. What percentage of committee chairs of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 3. Quel est le 
pourcentage d'hommes/femmes/x parmi les présidents de commissions de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 94,1 % 

Female / Femmes :: 5,9 % 

X :: 0 % 

12. 4. What percentage of management positions at administrative level in your Parliament/Chamber are 
carried out by a male/female/X? / 4. Quel est le pourcentage de postes de direction au niveau administratif 
dans votre Parlement/Chambre qui sont occupés par un homme/une femme/X ? 

Male / Hommes :: 63,6 % 

Female / Femmes :: 36,4 % 

X :: 0 % 

13. 5. Has your Parliament/Chamber adopted a gender policy? / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il/elle 
adopté une politique en matière d'égalité entre les femmes et les hommes ? 

No / Non 

14. 5.1. If yes, on what level is there a gender policy? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, à quel niveau 
existe-t-il une politique d'égalité entre les femmes et les hommes ? (plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. 5. 2 If yes, please specify how this/these document/s were adopted. / 5.2 Si oui, veuillez préciser comment 
ce(s) document(s) a(ont) été adopté(s). 

Not answered. 
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16. 6. Has your Parliament/Chamber conducted a gender audit of the administration? / 6. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle effectué un audit de l'administration sous l'angle de l'égalité des genres ? 

N/A 

17. 6.1. If yes, please specify when the audit was carried out and how (please add link to document if 
available)? / 6.1. Si oui, veuillez préciser quand l'audit a été réalisé et comment (veuillez ajouter un lien vers 
le document s'il est disponible) ? 

Not answered. 

18. 7. Does your Parliament/Chamber appoint a gender/diversity manager? / 7. Votre Parlement/Chambre 
nomme-t-il/elle un responsable de l'égalité des genres/de la diversité ? 

No / Non 

19. 8. Does your Parliament/Chamber have a committee on gender/diversity issues? / 8. Votre 
Parlement/Chambre dispose-t-il/elle d'une commission sur les questions de genre/la diversité ? 

No /Non 

20. 9. Does your Parliament/Chamber organise specific facilities for Members and/or staff with children 
(childcare, breastfeeding, online meetings, etc.)? / 9. Votre Parlement/Chambre organise-t-il/elle des 
facilités spécifiques pour les Membres et/ou le personnel ayant des enfants (garde d'enfants, allaitement, 
réunions en ligne, etc.) ? 

Yes, for Members and staff / Oui, pour les Membres et le personnel 

21. 10. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 
characters maximum) / 10. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, 
veuillez le faire ci-dessous (500 caractères maximum) 

Not answered. 

22. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific committee dedicated to democracy and/or rule of 
law? / 1. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d'une commission spécifique dédiée à la démocratie et/ou à 
l'état de droit ? 

No / Non 

23. 1.1. If not, please specify in which sectoral committee(s) democracy and/or rule of law are examined. / 
1.1. Si ce n'est pas le cas, veuillez préciser dans quelle(s) commission(s) spécialisée(s) la démocratie et/ou 
l'état de droit sont examinés. 

Committee on Legal and Constitutional Affairs, Committee on EU Affairs, Committee on Education, Science, 
Culture, Human Rights and Petitions, Standing Senate Commission on Media, Standing Senate Commission on 
the Constitution of the Czech Republic and Parliamentary Procedures 

24. 2. Does your Parliament/Chamber have supporting research services and expert advice on democracy 
and rule of law issues at its disposal? / 2. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il/elle de services de 
recherche et de conseils d'experts sur les questions relatives à la démocratie et à l'état de droit ? (plusieurs 
réponses possibles) 

• Yes, in house / Oui, en interne 

25. 3. Does your Parliament/Chamber scrutinise the annual Rule of Law Report of the European 
Commission? / 3. Votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le rapport annuel de la Commission 
européenne sur l'état de droit ? 

• Yes / Oui 
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26. 3.1. If yes, please specify how. (multiple choice allowed) / 3.1. Si oui, veuillez préciser comment. 
(plusieurs réponses possibles) 

• Debate in plenary / Débat en plénière 
• Debate at Committee level / Débat en commission 
• By adopting a resolution / Adoption d’une résolution 

27. 3.2. If yes, which parts were discussed? (multiple choice allowed) / 3.2. Si oui, quelles parties ont été 
discutées ? (plusieurs réponses possibles) 

• The annual report as a whole / Le rapport annuel dans son ensemble 
• Specific focus on the recommendations / Un accent spécifique sur les recommandations 
• Specific focus on the country specific report for your country / Un accent spécifique sur le rapport 

spécifique pour votre pays 

28. 4. In the opinion of your Parliament/Chamber, which of the following challenges have been most 
successfully addressed by the Rule of Law Report so far? (please indicate from 1 to 5, “1” being the most 
successful; “5” being the least successful) / 4. De l'avis de votre Parlement/Chambre, parmi les défis 
suivants, lesquels ont été relevés jusqu’à présent avec le plus de succès par le rapport sur l'état de droit ? 
(veuillez indiquer de 1 à 5, "1" étant la plus grande réussite ; "5" étant la moins grande réussite) 

 1 2 3 4 5 

- the independence of the media / l'indépendance des médias   
 

  

- the independence of the judiciary / l'indépendance du pouvoir 
judiciaire 

  
 

  

- combating corruption / la lutte contre la corruption    
 

 

- the integrity policy / la politique d'intégrité    
 

 

- public access to documents / l'accès du public aux documents   
 

  

29. 5. Does your Parliament/Chamber invite political representatives or experts to discuss the Rule of Law 
report? (multiple choice allowed) / 5. Votre Parlement/Chambre invite-t-il/elle des représentants politiques 
ou des experts à discuter du rapport sur l'État de droit ? (plusieurs réponses possibles) 

• Yes, political representatives / Oui, des représentants politiques 

30. 5.1. If yes, who did your Parliament/Chamber invite? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, qui votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle invité ? (plusieurs réponses possibles) 

• A member of Government / Un membre du Gouvernement 

31. 6. Is there a follow-up on the report within your Parliament/Chamber? (multiple choice allowed) / 6. Le 
rapport fait-il l'objet d'un suivi au sein de votre Parlement/Chambre (plusieurs réponses possibles) ? 

• N/A 

32. 7. Has the implementation of “The Rule of Law Conditionality Mechanism”, that entered into force as a 
new instrument in January 2021, been discussed in your Parliament/Chamber? / 7. La mise en œuvre du 
"mécanisme de conditionnalité liée à l'état de droit", qui est entré en vigueur en tant que nouvel instrument 
en janvier 2021, a-t-elle fait l'objet d'un débat au sein de votre Parlement/Chambre ? 

• No / Non 

33. 8. Is there a best practice in your Parliament/Chamber in dealing with democracy and the rule of law 
which you want to highlight? (500 characters maximum) / 8. Existe-t-il une meilleure pratique dans votre 
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Parlement/Chambre en matière de démocratie et d'état de droit que vous souhaitez mettre en avant ? (500 
caractères maximum) 

Not answered. 

34. 9. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum). / 9. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le 
faire ci-dessous (500 caractères maximum). 

Not answered. 
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Danish Folketing 
 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Danish Parliament/Folketinget 

Contact Person: / Contact ::  

Tel: / Tél. ::  

E-mail: / Courrier électronique ::  

2. 1. Which of the following policy files have been discussed by your Parliament/Chamber for the 2019-2024 
European legislature? (multiple choice allowed) / 1. Parmi les dossiers politiques suivants, lesquels ont été 
discutés par votre Parlement/Chambre lors de la législature européenne 2019-2024 ? (plusieurs réponses 
possibles) 

• Fit for 55 / Ajustement à l’objectif 55 
• Digital transition / Transition numérique 
• NextGenerationEU 
• Economic Governance Framework / Cadre de Gouvernance Economique 
• New Pact on Migration and Asylum / Nouveau pacte sur la migration et l'asile 
• Enlargement / Elargissement 
• Strategic Autonomy / Autonomie stratégique 

3. 2. How does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? (multiple 
choice allowed) / 2. Comment votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le Programme de Travail de la 
Commission (PTC) ? (plusieurs réponses possibles) 

• By adopting a formal list of prioritised files, in the sectoral committees / En adoptant une liste formelle de 
dossiers prioritaires, au sein des commissions spécialisées 

4. 2.1. If scrutinised by the committees, do all sectoral committees adopt priorities in light of the CWP? / 
2.1. Si le PTC est examiné par les commissions, tous les commissions spécialisées adoptent-elles des 
priorités? 

No, only the EU Affairs Committee adopts priorities / Non, seule la commission des affaires européennes adopte 
des priorités 

5. 3. Is the government involved in the discussion on the adoption of the priorities? 3. Le gouvernement est-
il impliqué dans la discussion sur l'adoption des priorités ? 

• Yes / Oui 
• If yes, please specify in which way the government is involved / Si oui, veuillez préciser de quelle 

manière le gouvernement est impliqué.: The Government sends its proposal for prioritized files from the 
CWP to the European Affairs Committee and sectoral committees. The European Affairs Committee 
selects the list of prioritized files from the CWP based on the input from the Government and sectoral 
committees. 

6. 4. Is there a follow-up within your Parliament/Chamber on the priorities of the CWP? / 4. Existe-t-il un 
suivi au sein de votre Parlement/Chambre sur les priorités du PTC ? 

Yes, debate at committee level / Oui, débat au niveau des commissions 

7. 5. Has your Parliament/Chamber been involved in the consultation process at a national level, ahead of 
the adoption of the Council's strategic agenda for 2024-2029? (multiple choices allowed) / 5. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle été impliqué dans le processus de consultation au niveau national, avant 
l'adoption de l'agenda stratégique du Conseil pour 2024-2029 (plusieurs choix possibles) ? 
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• No / Non 

8. 6. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum) / 6. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le faire 
ci-dessous (500 caractères maximum) 

Not answered. 

9. 1. What percentage of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 1. Quel est le pourcentage 
d'hommes/de femmes/de x au sein de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes : : 57,1 % 

Female / Femmes :: 42,9 % 

X :: 

10. 2. What percentage of members of the Bureau (the executive body that has general management 
competences) of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 2. Quel est le pourcentage 
d'hommes/femmes/x parmi les membres du Bureau (l'organe exécutif qui a des compétences générales en 
matière de gestion) de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 80 % 

Female / Femmes :: 20 % 

X :: 

11. 3. What percentage of committee chairs of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 3. Quel est le 
pourcentage d'hommes/femmes/x parmi les présidents de commissions de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 61,1 % 

Female / Femmes :: 38,9 % 

X :: 

12. 4. What percentage of management positions at administrative level in your Parliament/Chamber are 
carried out by a male/female/X? / 4. Quel est le pourcentage de postes de direction au niveau administratif 
dans votre Parlement/Chambre qui sont occupés par un homme/une femme/X ? 

Male / Hommes :: 41,2 % 

Female / Femmes :: 58,8 % 

X :: 

13. 5. Has your Parliament/Chamber adopted a gender policy? / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il/elle 
adopté une politique en matière d'égalité entre les femmes et les hommes ? 

No / Non 

14. 5.1. If yes, on what level is there a gender policy? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, à quel niveau 
existe-t-il une politique d'égalité entre les femmes et les hommes ? (plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. 5. 2 If yes, please specify how this/these document/s were adopted. / 5.2 Si oui, veuillez préciser comment 
ce(s) document(s) a(ont) été adopté(s). 

Not answered. 
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16. 6. Has your Parliament/Chamber conducted a gender audit of the administration? / 6. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle effectué un audit de l'administration sous l'angle de l'égalité des genres ? 

No / Non 

17. 6.1. If yes, please specify when the audit was carried out and how (please add link to document if 
available)? / 6.1. Si oui, veuillez préciser quand l'audit a été réalisé et comment (veuillez ajouter un lien vers 
le document s'il est disponible) ? 

Not answered. 

18. 7. Does your Parliament/Chamber appoint a gender/diversity manager? / 7. Votre Parlement/Chambre 
nomme-t-il/elle un responsable de l'égalité des genres/de la diversité ? 

No / Non 

19. 8. Does your Parliament/Chamber have a committee on gender/diversity issues? / 8. Votre 
Parlement/Chambre dispose-t-il/elle d'une commission sur les questions de genre/la diversité ? 

Yes / Oui 

20. 9. Does your Parliament/Chamber organise specific facilities for Members and/or staff with children 
(childcare, breastfeeding, online meetings, etc.)? / 9. Votre Parlement/Chambre organise-t-il/elle des 
facilités spécifiques pour les Membres et/ou le personnel ayant des enfants (garde d'enfants, allaitement, 
réunions en ligne, etc.) ? 

Yes, for Members and staff / Oui, pour les Membres et le personnel 

21. 10. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 
characters maximum) / 10. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, 
veuillez le faire ci-dessous (500 caractères maximum) 

Not answered. 

22. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific committee dedicated to democracy and/or rule of 
law? / 1. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d'une commission spécifique dédiée à la démocratie et/ou à 
l'état de droit ? 

No / Non 

23. 1.1. If not, please specify in which sectoral committee(s) democracy and/or rule of law are examined. / 
1.1. Si ce n'est pas le cas, veuillez préciser dans quelle(s) commission(s) spécialisée(s) la démocratie et/ou 
l'état de droit sont examinés. 

European Affairs Committee, Legal Affairs Committee 

24. 2. Does your Parliament/Chamber have supporting research services and expert advice on democracy 
and rule of law issues at its disposal? / 2. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il/elle de services de 
recherche et de conseils d'experts sur les questions relatives à la démocratie et à l'état de droit ? (plusieurs 
réponses possibles) 

• Yes, in house / Oui, en interne 

25. 3. Does your Parliament/Chamber scrutinise the annual Rule of Law Report of the European 
Commission? / 3. Votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le rapport annuel de la Commission 
européenne sur l'état de droit ? 

• Yes / Oui 

26. 3.1. If yes, please specify how. (multiple choice allowed) / 3.1. Si oui, veuillez préciser comment. 
(plusieurs réponses possibles) 
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• Debate at Committee level / Débat en commission 

27. 3.2. If yes, which parts were discussed? (multiple choice allowed) / 3.2. Si oui, quelles parties ont été 
discutées ? (plusieurs réponses possibles) 

• The annual report as a whole / Le rapport annuel dans son ensemble 

28. 4. In the opinion of your Parliament/Chamber, which of the following challenges have been most 
successfully addressed by the Rule of Law Report so far? (please indicate from 1 to 5, “1” being the most 
successful; “5” being the least successful) / 4. De l'avis de votre Parlement/Chambre, parmi les défis 
suivants, lesquels ont été relevés jusqu’à présent avec le plus de succès par le rapport sur l'état de droit ? 
(veuillez indiquer de 1 à 5, "1" étant la plus grande réussite ; "5" étant la moins grande réussite) 

 1 2 3 4 5 

- the independence of the media / l'indépendance des médias   
 

  

- the independence of the judiciary / l'indépendance du pouvoir 
judiciaire 

 
 

   

- combating corruption / la lutte contre la corruption 
 

    

- the integrity policy / la politique d'intégrité     
 

- public access to documents / l'accès du public aux documents    
 

 

29. 5. Does your Parliament/Chamber invite political representatives or experts to discuss the Rule of Law 
report? (multiple choice allowed) / 5. Votre Parlement/Chambre invite-t-il/elle des représentants politiques 
ou des experts à discuter du rapport sur l'État de droit ? (plusieurs réponses possibles) 

• Yes, political representatives / Oui, des représentants politiques 

30. 5.1. If yes, who did your Parliament/Chamber invite? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, qui votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle invité ? (plusieurs réponses possibles) 

• A member of Government / Un membre du Gouvernement 

31. 6. Is there a follow-up on the report within your Parliament/Chamber? (multiple choice allowed) / 6. Le 
rapport fait-il l'objet d'un suivi au sein de votre Parlement/Chambre (plusieurs réponses possibles) ? 

• No / Non 

32. 7. Has the implementation of “The Rule of Law Conditionality Mechanism”, that entered into force as a 
new instrument in January 2021, been discussed in your Parliament/Chamber? / 7. La mise en œuvre du 
"mécanisme de conditionnalité liée à l'état de droit", qui est entré en vigueur en tant que nouvel instrument 
en janvier 2021, a-t-elle fait l'objet d'un débat au sein de votre Parlement/Chambre ? 

• Yes / Oui 

33. 8. Is there a best practice in your Parliament/Chamber in dealing with democracy and the rule of law 
which you want to highlight? (500 characters maximum) / 8. Existe-t-il une meilleure pratique dans votre 
Parlement/Chambre en matière de démocratie et d'état de droit que vous souhaitez mettre en avant ? (500 
caractères maximum) 

Not answered. 

34. 9. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum). / 9. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le 
faire ci-dessous (500 caractères maximum). 
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Rule of law and democracy are dealt with as part of the normal parliamentary scrutiny of EU policies.  
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Dutch Tweede Kamer 
 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Netherlands/Tweede Kamer der Staten-
Generaal 

Contact Person: / Contact ::  

Tel: / Tél. ::  

E-mail: / Courrier électronique ::  

2. 1. Which of the following policy files have been discussed by your Parliament/Chamber for the 2019-2024 
European legislature? (multiple choice allowed) / 1. Parmi les dossiers politiques suivants, lesquels ont été 
discutés par votre Parlement/Chambre lors de la législature européenne 2019-2024 ? (plusieurs réponses 
possibles) 

• Fit for 55 / Ajustement à l’objectif 55 
• Digital transition / Transition numérique 
• NextGenerationEU 
• Economic Governance Framework / Cadre de Gouvernance Economique 
• New Pact on Migration and Asylum / Nouveau pacte sur la migration et l'asile 
• Enlargement / Elargissement 
• Strategic Autonomy / Autonomie stratégique 

3. 2. How does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? (multiple 
choice allowed) / 2. Comment votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le Programme de Travail de la 
Commission (PTC) ? (plusieurs réponses possibles) 

• By adopting a formal list of prioritised files, in plenary / En adoptant une liste formelle de dossiers 
prioritaires, en plénière 

• By adopting a formal list of prioritised files, in the sectoral committees / En adoptant une liste formelle de 
dossiers prioritaires, au sein des commissions spécialisées 

4. 2.1. If scrutinised by the committees, do all sectoral committees adopt priorities in light of the CWP? / 
2.1. Si le PTC est examiné par les commissions, tous les commissions spécialisées adoptent-elles des 
priorités? 

Yes, all the committees adopt priorities / Oui, toutes les commissions adoptent des priorités 

5. 3. Is the government involved in the discussion on the adoption of the priorities? 3. Le gouvernement est-
il impliqué dans la discussion sur l'adoption des priorités ? 

• No / Non 

6. 4. Is there a follow-up within your Parliament/Chamber on the priorities of the CWP? / 4. Existe-t-il un 
suivi au sein de votre Parlement/Chambre sur les priorités du PTC ? 

Yes, debate in plenary / Oui, débat en plénière 

7. 5. Has your Parliament/Chamber been involved in the consultation process at a national level, ahead of 
the adoption of the Council's strategic agenda for 2024-2029? (multiple choices allowed) / 5. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle été impliqué dans le processus de consultation au niveau national, avant 
l'adoption de l'agenda stratégique du Conseil pour 2024-2029 (plusieurs choix possibles) ? 

• No / Non 
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8. 6. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum) / 6. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le faire 
ci-dessous (500 caractères maximum) 

Not answered. 

9. 1. What percentage of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 1. Quel est le pourcentage 
d'hommes/de femmes/de x au sein de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes : : 59 

Female / Femmes :: 40 

X :: 1 

10. 2. What percentage of members of the Bureau (the executive body that has general management 
competences) of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 2. Quel est le pourcentage 
d'hommes/femmes/x parmi les membres du Bureau (l'organe exécutif qui a des compétences générales en 
matière de gestion) de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 57 

Female / Femmes :: 43 

X :: 0 

11. 3. What percentage of committee chairs of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 3. Quel est le 
pourcentage d'hommes/femmes/x parmi les présidents de commissions de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 70 

Female / Femmes :: 30 

X :: 0 

12. 4. What percentage of management positions at administrative level in your Parliament/Chamber are 
carried out by a male/female/X? / 4. Quel est le pourcentage de postes de direction au niveau administratif 
dans votre Parlement/Chambre qui sont occupés par un homme/une femme/X ? 

Male / Hommes :: 66 

Female / Femmes :: 33 

X :: 0 

13. 5. Has your Parliament/Chamber adopted a gender policy? / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il/elle 
adopté une politique en matière d'égalité entre les femmes et les hommes ? 

Yes / Oui 

14. 5.1. If yes, on what level is there a gender policy? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, à quel niveau 
existe-t-il une politique d'égalité entre les femmes et les hommes ? (plusieurs réponses possibles) 

• On an administrative level / Au niveau administratif 

15. 5. 2 If yes, please specify how this/these document/s were adopted. / 5.2 Si oui, veuillez préciser comment 
ce(s) document(s) a(ont) été adopté(s). 

Not answered. 
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16. 6. Has your Parliament/Chamber conducted a gender audit of the administration? / 6. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle effectué un audit de l'administration sous l'angle de l'égalité des genres ? 

N/A 

17. 6.1. If yes, please specify when the audit was carried out and how (please add link to document if 
available)? / 6.1. Si oui, veuillez préciser quand l'audit a été réalisé et comment (veuillez ajouter un lien vers 
le document s'il est disponible) ? 

Not answered. 

18. 7. Does your Parliament/Chamber appoint a gender/diversity manager? / 7. Votre Parlement/Chambre 
nomme-t-il/elle un responsable de l'égalité des genres/de la diversité ? 

No / Non 

19. 8. Does your Parliament/Chamber have a committee on gender/diversity issues? / 8. Votre 
Parlement/Chambre dispose-t-il/elle d'une commission sur les questions de genre/la diversité ? 

No /Non 

20. 9. Does your Parliament/Chamber organise specific facilities for Members and/or staff with children 
(childcare, breastfeeding, online meetings, etc.)? / 9. Votre Parlement/Chambre organise-t-il/elle des 
facilités spécifiques pour les Membres et/ou le personnel ayant des enfants (garde d'enfants, allaitement, 
réunions en ligne, etc.) ? 

Yes, for Members and staff / Oui, pour les Membres et le personnel 

21. 10. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 
characters maximum) / 10. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, 
veuillez le faire ci-dessous (500 caractères maximum) 

Not answered. 

22. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific committee dedicated to democracy and/or rule of 
law? / 1. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d'une commission spécifique dédiée à la démocratie et/ou à 
l'état de droit ? 

No / Non 

23. 1.1. If not, please specify in which sectoral committee(s) democracy and/or rule of law are examined. / 
1.1. Si ce n'est pas le cas, veuillez préciser dans quelle(s) commission(s) spécialisée(s) la démocratie et/ou 
l'état de droit sont examinés. 

Committee for European Affairs (rule of law in the EU) Committee for Justice and Security (rule of law in the 
Netherlands) Committee for Internal Affairs (democracy) Committee for Constitutional Affairs (check of new 
laws to the constitution) 

24. 2. Does your Parliament/Chamber have supporting research services and expert advice on democracy 
and rule of law issues at its disposal? / 2. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il/elle de services de 
recherche et de conseils d'experts sur les questions relatives à la démocratie et à l'état de droit ? (plusieurs 
réponses possibles) 

• Yes, in house / Oui, en interne 
• Yes, external / Oui, en externe 

25. 3. Does your Parliament/Chamber scrutinise the annual Rule of Law Report of the European 
Commission? / 3. Votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le rapport annuel de la Commission 
européenne sur l'état de droit ? 

• Yes / Oui 
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26. 3.1. If yes, please specify how. (multiple choice allowed) / 3.1. Si oui, veuillez préciser comment. 
(plusieurs réponses possibles) 

• Debate at Committee level / Débat en commission 

27. 3.2. If yes, which parts were discussed? (multiple choice allowed) / 3.2. Si oui, quelles parties ont été 
discutées ? (plusieurs réponses possibles) 

• The annual report as a whole / Le rapport annuel dans son ensemble 
• Specific focus on the recommendations / Un accent spécifique sur les recommandations 
• Specific focus on the country specific report for your country / Un accent spécifique sur le rapport 

spécifique pour votre pays 
• Specific focus on other country specific reports / Un accent spécifique sur d'autres rapports nationaux 

spécifiques 

28. 4. In the opinion of your Parliament/Chamber, which of the following challenges have been most 
successfully addressed by the Rule of Law Report so far? (please indicate from 1 to 5, “1” being the most 
successful; “5” being the least successful) / 4. De l'avis de votre Parlement/Chambre, parmi les défis 
suivants, lesquels ont été relevés jusqu’à présent avec le plus de succès par le rapport sur l'état de droit ? 
(veuillez indiquer de 1 à 5, "1" étant la plus grande réussite ; "5" étant la moins grande réussite) 

 1 2 3 4 5 

- the independence of the media / l'indépendance des médias    
 

 

- the independence of the judiciary / l'indépendance du pouvoir 
judiciaire 

 

    

- combating corruption / la lutte contre la corruption     
 

- the integrity policy / la politique d'intégrité  
 

   

- public access to documents / l'accès du public aux documents   
 

  

29. 5. Does your Parliament/Chamber invite political representatives or experts to discuss the Rule of Law 
report? (multiple choice allowed) / 5. Votre Parlement/Chambre invite-t-il/elle des représentants politiques 
ou des experts à discuter du rapport sur l'État de droit ? (plusieurs réponses possibles) 

• Yes, experts / Oui, des experts 

30. 5.1. If yes, who did your Parliament/Chamber invite? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, qui votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle invité ? (plusieurs réponses possibles) 

• Other. Please specify. / Autre (veuillez préciser).: Because of the elections in November 2023, the 
activities on the rule of law report still need to start. 

31. 6. Is there a follow-up on the report within your Parliament/Chamber? (multiple choice allowed) / 6. Le 
rapport fait-il l'objet d'un suivi au sein de votre Parlement/Chambre (plusieurs réponses possibles) ? 

• No / Non 

32. 7. Has the implementation of “The Rule of Law Conditionality Mechanism”, that entered into force as a 
new instrument in January 2021, been discussed in your Parliament/Chamber? / 7. La mise en œuvre du 
"mécanisme de conditionnalité liée à l'état de droit", qui est entré en vigueur en tant que nouvel instrument 
en janvier 2021, a-t-elle fait l'objet d'un débat au sein de votre Parlement/Chambre ? 

• Yes / Oui 
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33. 8. Is there a best practice in your Parliament/Chamber in dealing with democracy and the rule of law 
which you want to highlight? (500 characters maximum) / 8. Existe-t-il une meilleure pratique dans votre 
Parlement/Chambre en matière de démocratie et d'état de droit que vous souhaitez mettre en avant ? (500 
caractères maximum) 

- The Dutch Parliament holds an annual rule of law debate following the publication of 
the rule of law report. 
- Since 2018, the Dutch Parliament has had two rapporteurs on the rule of law. They talk 
with experts and take initiatives to bring attention to the rule of law in the EU. Previous 
rapporteurs have organised roundtable discussions and conversations with the EU 
Commissioner. 

34. 9. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum). / 9. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le 
faire ci-dessous (500 caractères maximum). 

Not answered. 
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Dutch Eerste Kamer  
 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Eerste Kamer der Staten-Generaal 

Contact Person: / Contact ::  

Tel: / Tél. ::  

E-mail: / Courrier électronique ::  

2. 1. Which of the following policy files have been discussed by your Parliament/Chamber for the 2019-2024 
European legislature? (multiple choice allowed) / 1. Parmi les dossiers politiques suivants, lesquels ont été 
discutés par votre Parlement/Chambre lors de la législature européenne 2019-2024 ? (plusieurs réponses 
possibles) 

• Fit for 55 / Ajustement à l’objectif 55 
• Digital transition / Transition numérique 
• NextGenerationEU 
• Economic Governance Framework / Cadre de Gouvernance Economique 
• New Pact on Migration and Asylum / Nouveau pacte sur la migration et l'asile 
• Enlargement / Elargissement 
• Strategic Autonomy / Autonomie stratégique 

3. 2. How does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? (multiple 
choice allowed) / 2. Comment votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le Programme de Travail de la 
Commission (PTC) ? (plusieurs réponses possibles) 

• By adopting a formal list of prioritised files, in plenary / En adoptant une liste formelle de dossiers 
prioritaires, en plénière 

• By adopting a formal list of prioritised files, in the sectoral committees / En adoptant une liste formelle de 
dossiers prioritaires, au sein des commissions spécialisées 

4. 2.1. If scrutinised by the committees, do all sectoral committees adopt priorities in light of the CWP? / 
2.1. Si le PTC est examiné par les commissions, tous les commissions spécialisées adoptent-elles des 
priorités? 

Yes, all the committees adopt priorities / Oui, toutes les commissions adoptent des priorités 

5. 3. Is the government involved in the discussion on the adoption of the priorities? 3. Le gouvernement est-
il impliqué dans la discussion sur l'adoption des priorités ? 

• Yes / Oui 
• If yes, please specify in which way the government is involved / Si oui, veuillez préciser de quelle 

manière le gouvernement est impliqué.: The government sends an appreciation of the Work programme 
of the European Commission to the Houses of parliament. The Senate can take note of this document 
when choosing priorities. After the priorities have been selected by the Senate, the government is 
informed about the priorities. The government is requested to take note of the priorities when informing 
the Senate about its appreciation of the proposals and the negotiations. 

6. 4. Is there a follow-up within your Parliament/Chamber on the priorities of the CWP? / 4. Existe-t-il un 
suivi au sein de votre Parlement/Chambre sur les priorités du PTC ? 

Yes, debate at committee level / Oui, débat au niveau des commissions 

7. 5. Has your Parliament/Chamber been involved in the consultation process at a national level, ahead of 
the adoption of the Council's strategic agenda for 2024-2029? (multiple choices allowed) / 5. Votre 
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Parlement/Chambre a-t-il/elle été impliqué dans le processus de consultation au niveau national, avant 
l'adoption de l'agenda stratégique du Conseil pour 2024-2029 (plusieurs choix possibles) ? 

• Yes, other / Oui, d’une autre façon 
• If other, please specify in which way your Parliament/Chamber has been involved. / Si d’une autre façon, 

veuillez préciser de quelle manière votre Parlement/Chambre a été impliqué.: The government sends 
annotated agendas and reports of the Council meetings in which the strategic agenda will be discussed to 
the relevant committees, such as the committee on European Affairs which handles the General Affairs 
Council. The committees then have the possibility to follow up on the annotated agendas, They can do 
this through written consultation with the government. The Strategic Agenda can also be discussed at the 
annual debate on European Affairs with the minister of foreign affairs. 

8. 6. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum) / 6. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le faire 
ci-dessous (500 caractères maximum) 

Question 4: After a prioritized proposal from the CWP has been published by the European Commission, the 
proposal will automatically be put on the committee agenda. The committee will then decide if and how they want 
to scrutinise the proposal. 

9. 1. What percentage of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 1. Quel est le pourcentage 
d'hommes/de femmes/de x au sein de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes : : 61,33% 

Female / Femmes :: 38,67% 

X :: 

10. 2. What percentage of members of the Bureau (the executive body that has general management 
competences) of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 2. Quel est le pourcentage 
d'hommes/femmes/x parmi les membres du Bureau (l'organe exécutif qui a des compétences générales en 
matière de gestion) de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 66,50% 

Female / Femmes :: 33,50% 

X :: 

11. 3. What percentage of committee chairs of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 3. Quel est le 
pourcentage d'hommes/femmes/x parmi les présidents de commissions de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 64,29% 

Female / Femmes :: 35,71% 

X :: 

12. 4. What percentage of management positions at administrative level in your Parliament/Chamber are 
carried out by a male/female/X? / 4. Quel est le pourcentage de postes de direction au niveau administratif 
dans votre Parlement/Chambre qui sont occupés par un homme/une femme/X ? 

Male / Hommes :: 66,50% 

Female / Femmes :: 33,50% 

X :: 

13. 5. Has your Parliament/Chamber adopted a gender policy? / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il/elle 
adopté une politique en matière d'égalité entre les femmes et les hommes ? 
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No / Non 

14. 5.1. If yes, on what level is there a gender policy? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, à quel niveau 
existe-t-il une politique d'égalité entre les femmes et les hommes ? (plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. 5. 2 If yes, please specify how this/these document/s were adopted. / 5.2 Si oui, veuillez préciser comment 
ce(s) document(s) a(ont) été adopté(s). 

Not answered. 

16. 6. Has your Parliament/Chamber conducted a gender audit of the administration? / 6. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle effectué un audit de l'administration sous l'angle de l'égalité des genres ? 

No / Non 

17. 6.1. If yes, please specify when the audit was carried out and how (please add link to document if 
available)? / 6.1. Si oui, veuillez préciser quand l'audit a été réalisé et comment (veuillez ajouter un lien vers 
le document s'il est disponible) ? 

Not answered. 

18. 7. Does your Parliament/Chamber appoint a gender/diversity manager? / 7. Votre Parlement/Chambre 
nomme-t-il/elle un responsable de l'égalité des genres/de la diversité ? 

No / Non 

19. 8. Does your Parliament/Chamber have a committee on gender/diversity issues? / 8. Votre 
Parlement/Chambre dispose-t-il/elle d'une commission sur les questions de genre/la diversité ? 

No /Non 

20. 9. Does your Parliament/Chamber organise specific facilities for Members and/or staff with children 
(childcare, breastfeeding, online meetings, etc.)? / 9. Votre Parlement/Chambre organise-t-il/elle des 
facilités spécifiques pour les Membres et/ou le personnel ayant des enfants (garde d'enfants, allaitement, 
réunions en ligne, etc.) ? 

Yes, for Members and staff / Oui, pour les Membres et le personnel 

21. 10. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 
characters maximum) / 10. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, 
veuillez le faire ci-dessous (500 caractères maximum) 

Question 8: The Senate does not have a specific committee dedicated to gender/diversity issues, but the topics are 
dealt with by the standing committee on Education, Culture and Science. 

22. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific committee dedicated to democracy and/or rule of 
law? / 1. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d'une commission spécifique dédiée à la démocratie et/ou à 
l'état de droit ? 

No / Non 

23. 1.1. If not, please specify in which sectoral committee(s) democracy and/or rule of law are examined. / 
1.1. Si ce n'est pas le cas, veuillez préciser dans quelle(s) commission(s) spécialisée(s) la démocratie et/ou 
l'état de droit sont examinés. 

At national level the topic of democracy is discussed in the committee on Interior Affairs and the rule of law 
mainly in the committee on Justice and Security. Democracy on European level is discussed in the committee on 
Interior Affairs and/or the committee on European Affairs depending on the topic. The rule of law on European 
level is discussed in the committee on European Affairs and the committee on Justice and Security. 
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24. 2. Does your Parliament/Chamber have supporting research services and expert advice on democracy 
and rule of law issues at its disposal? / 2. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il/elle de services de 
recherche et de conseils d'experts sur les questions relatives à la démocratie et à l'état de droit ? (plusieurs 
réponses possibles) 

• No / Non 

25. 3. Does your Parliament/Chamber scrutinise the annual Rule of Law Report of the European 
Commission? / 3. Votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le rapport annuel de la Commission 
européenne sur l'état de droit ? 

• Yes / Oui 

26. 3.1. If yes, please specify how. (multiple choice allowed) / 3.1. Si oui, veuillez préciser comment. 
(plusieurs réponses possibles) 

• Debate at Committee level / Débat en commission 
• If other, please specify. / Si d’une autre façon, veuillez préciser comment:: The Senate also yearly meets 

with Commissioner Reynders on the rule of law-report. The report is often included in plenary debates, 
such as the annual European debate and the debate on the state of the rule of law in the Netherlands, 
which takes place every two years. There are also written consultations with the government and this year 
an expert meeting is organised. 

27. 3.2. If yes, which parts were discussed? (multiple choice allowed) / 3.2. Si oui, quelles parties ont été 
discutées ? (plusieurs réponses possibles) 

• The annual report as a whole / Le rapport annuel dans son ensemble 
• Specific focus on the recommendations / Un accent spécifique sur les recommandations 
• Specific focus on the country specific report for your country / Un accent spécifique sur le rapport 

spécifique pour votre pays 
• Specific focus on other country specific reports / Un accent spécifique sur d'autres rapports nationaux 

spécifiques 

28. 4. In the opinion of your Parliament/Chamber, which of the following challenges have been most 
successfully addressed by the Rule of Law Report so far? (please indicate from 1 to 5, “1” being the most 
successful; “5” being the least successful) / 4. De l'avis de votre Parlement/Chambre, parmi les défis 
suivants, lesquels ont été relevés jusqu’à présent avec le plus de succès par le rapport sur l'état de droit ? 
(veuillez indiquer de 1 à 5, "1" étant la plus grande réussite ; "5" étant la moins grande réussite) 

Not answered. 

29. 5. Does your Parliament/Chamber invite political representatives or experts to discuss the Rule of Law 
report? (multiple choice allowed) / 5. Votre Parlement/Chambre invite-t-il/elle des représentants politiques 
ou des experts à discuter du rapport sur l'État de droit ? (plusieurs réponses possibles) 

• Yes, political representatives / Oui, des représentants politiques 
• Yes, experts / Oui, des experts 

30. 5.1. If yes, who did your Parliament/Chamber invite? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, qui votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle invité ? (plusieurs réponses possibles) 

• A member of Government / Un membre du Gouvernement 
• A European Commissioner / Un Commissaire européen 
• A representative of the Judiciary / Un représentant du pouvoir judiciaire 
• A representative of an NGO / Un représentant d'une ONG 
• Other. Please specify. / Autre (veuillez préciser).: Academic researchers. The Senate holds written 

consultations with the government. 

31. 6. Is there a follow-up on the report within your Parliament/Chamber? (multiple choice allowed) / 6. Le 
rapport fait-il l'objet d'un suivi au sein de votre Parlement/Chambre (plusieurs réponses possibles) ? 
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• Yes, on the report as a whole / Oui, sur l'ensemble du rapport 

32. 7. Has the implementation of “The Rule of Law Conditionality Mechanism”, that entered into force as a 
new instrument in January 2021, been discussed in your Parliament/Chamber? / 7. La mise en œuvre du 
"mécanisme de conditionnalité liée à l'état de droit", qui est entré en vigueur en tant que nouvel instrument 
en janvier 2021, a-t-elle fait l'objet d'un débat au sein de votre Parlement/Chambre ? 

• Yes / Oui 

33. 8. Is there a best practice in your Parliament/Chamber in dealing with democracy and the rule of law 
which you want to highlight? (500 characters maximum) / 8. Existe-t-il une meilleure pratique dans votre 
Parlement/Chambre en matière de démocratie et d'état de droit que vous souhaitez mettre en avant ? (500 
caractères maximum) 

The Senate organises a debate on the state of play on the Rule of Law in the Netherlands every two years. 

34. 9. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum). / 9. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le 
faire ci-dessous (500 caractères maximum). 

Question 2: The Senate does not have a specific internal or external research department dedicated to the rule of 
law. However, it does make use of the information at hand from research academics or external committees on the 
rule of law. 
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Estonian Riigikogu  
 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Riigikogu 

Contact Person: / Contact ::  

Tel: / Tél. ::  

E-mail: / Courrier électronique ::  

2. 1. Which of the following policy files have been discussed by your Parliament/Chamber for the 2019-2024 
European legislature? (multiple choice allowed) / 1. Parmi les dossiers politiques suivants, lesquels ont été 
discutés par votre Parlement/Chambre lors de la législature européenne 2019-2024 ? (plusieurs réponses 
possibles) 

• Fit for 55 / Ajustement à l’objectif 55 
• Digital transition / Transition numérique 
• NextGenerationEU 
• Economic Governance Framework / Cadre de Gouvernance Economique 
• New Pact on Migration and Asylum / Nouveau pacte sur la migration et l'asile 
• Enlargement / Elargissement 
• Strategic Autonomy / Autonomie stratégique 

3. 2. How does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? (multiple 
choice allowed) / 2. Comment votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le Programme de Travail de la 
Commission (PTC) ? (plusieurs réponses possibles) 

• The CWP has not been scrutinised / Le PTC n'a pas été examiné 

4. 2.1. If scrutinised by the committees, do all sectoral committees adopt priorities in light of the CWP? / 
2.1. Si le PTC est examiné par les commissions, tous les commissions spécialisées adoptent-elles des 
priorités? 

Not answered. 

5. 3. Is the government involved in the discussion on the adoption of the priorities? 3. Le gouvernement est-
il impliqué dans la discussion sur l'adoption des priorités ? 

Not answered. 

6. 4. Is there a follow-up within your Parliament/Chamber on the priorities of the CWP? / 4. Existe-t-il un 
suivi au sein de votre Parlement/Chambre sur les priorités du PTC ? 

Not answered. 

7. 5. Has your Parliament/Chamber been involved in the consultation process at a national level, ahead of 
the adoption of the Council's strategic agenda for 2024-2029? (multiple choices allowed) / 5. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle été impliqué dans le processus de consultation au niveau national, avant 
l'adoption de l'agenda stratégique du Conseil pour 2024-2029 (plusieurs choix possibles) ? 

• Yes, debate at committee level / Oui, débat au niveau des commissions 
• Yes, other / Oui, d’une autre façon 
• If other, please specify in which way your Parliament/Chamber has been involved. / Si d’une autre façon, 

veuillez préciser de quelle manière votre Parlement/Chambre a été impliqué.: Preparations of the 
Council’s strategic agenda 2024-2029 have been discussed at the meeting of the European Union Affairs 
Committee as part of the informal European Council discussion. 
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8. 6. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum) / 6. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le faire 
ci-dessous (500 caractères maximum) 

Not answered. 

9. 1. What percentage of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 1. Quel est le pourcentage 
d'hommes/de femmes/de x au sein de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes : : 70,3 

Female / Femmes :: 29,7 

X :: 

10. 2. What percentage of members of the Bureau (the executive body that has general management 
competences) of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 2. Quel est le pourcentage 
d'hommes/femmes/x parmi les membres du Bureau (l'organe exécutif qui a des compétences générales en 
matière de gestion) de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 100 

Female / Femmes :: 

X :: 

11. 3. What percentage of committee chairs of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 3. Quel est le 
pourcentage d'hommes/femmes/x parmi les présidents de commissions de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 71,4 

Female / Femmes :: 28,6 

X :: 

12. 4. What percentage of management positions at administrative level in your Parliament/Chamber are 
carried out by a male/female/X? / 4. Quel est le pourcentage de postes de direction au niveau administratif 
dans votre Parlement/Chambre qui sont occupés par un homme/une femme/X ? 

Male / Hommes :: 36,7 

Female / Femmes :: 63,3 

X :: 

13. 5. Has your Parliament/Chamber adopted a gender policy? / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il/elle 
adopté une politique en matière d'égalité entre les femmes et les hommes ? 

No / Non 

14. 5.1. If yes, on what level is there a gender policy? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, à quel niveau 
existe-t-il une politique d'égalité entre les femmes et les hommes ? (plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. 5. 2 If yes, please specify how this/these document/s were adopted. / 5.2 Si oui, veuillez préciser comment 
ce(s) document(s) a(ont) été adopté(s). 

Not answered. 
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16. 6. Has your Parliament/Chamber conducted a gender audit of the administration? / 6. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle effectué un audit de l'administration sous l'angle de l'égalité des genres ? 

No / Non 

17. 6.1. If yes, please specify when the audit was carried out and how (please add link to document if 
available)? / 6.1. Si oui, veuillez préciser quand l'audit a été réalisé et comment (veuillez ajouter un lien vers 
le document s'il est disponible) ? 

Not answered. 

18. 7. Does your Parliament/Chamber appoint a gender/diversity manager? / 7. Votre Parlement/Chambre 
nomme-t-il/elle un responsable de l'égalité des genres/de la diversité ? 

No / Non 

19. 8. Does your Parliament/Chamber have a committee on gender/diversity issues? / 8. Votre 
Parlement/Chambre dispose-t-il/elle d'une commission sur les questions de genre/la diversité ? 

No /Non 

20. 9. Does your Parliament/Chamber organise specific facilities for Members and/or staff with children 
(childcare, breastfeeding, online meetings, etc.)? / 9. Votre Parlement/Chambre organise-t-il/elle des 
facilités spécifiques pour les Membres et/ou le personnel ayant des enfants (garde d'enfants, allaitement, 
réunions en ligne, etc.) ? 

Yes, for Members and staff / Oui, pour les Membres et le personnel 

21. 10. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 
characters maximum) / 10. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, 
veuillez le faire ci-dessous (500 caractères maximum) 

Not answered. 

22. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific committee dedicated to democracy and/or rule of 
law? / 1. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d'une commission spécifique dédiée à la démocratie et/ou à 
l'état de droit ? 

No / Non 

23. 1.1. If not, please specify in which sectoral committee(s) democracy and/or rule of law are examined. / 
1.1. Si ce n'est pas le cas, veuillez préciser dans quelle(s) commission(s) spécialisée(s) la démocratie et/ou 
l'état de droit sont examinés. 

Constitutional Committee 

24. 2. Does your Parliament/Chamber have supporting research services and expert advice on democracy 
and rule of law issues at its disposal? / 2. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il/elle de services de 
recherche et de conseils d'experts sur les questions relatives à la démocratie et à l'état de droit ? (plusieurs 
réponses possibles) 

• Yes, in house / Oui, en interne 

25. 3. Does your Parliament/Chamber scrutinise the annual Rule of Law Report of the European 
Commission? / 3. Votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le rapport annuel de la Commission 
européenne sur l'état de droit ? 

• Yes / Oui 

26. 3.1. If yes, please specify how. (multiple choice allowed) / 3.1. Si oui, veuillez préciser comment. 
(plusieurs réponses possibles) 
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• Debate at Committee level / Débat en commission 
• Other / Autre 
• If other, please specify. / Si d’une autre façon, veuillez préciser comment:: The Rule of Law Reports have 

not been discussed as a separate item. Rule of Law Reports have been discussed at the meeting of the 
European Union Affairs Committee of the Riigikogu within the discussion of the General Affairs Council 
of the European Union. 

27. 3.2. If yes, which parts were discussed? (multiple choice allowed) / 3.2. Si oui, quelles parties ont été 
discutées ? (plusieurs réponses possibles) 

• The annual report as a whole / Le rapport annuel dans son ensemble 

28. 4. In the opinion of your Parliament/Chamber, which of the following challenges have been most 
successfully addressed by the Rule of Law Report so far? (please indicate from 1 to 5, “1” being the most 
successful; “5” being the least successful) / 4. De l'avis de votre Parlement/Chambre, parmi les défis 
suivants, lesquels ont été relevés jusqu’à présent avec le plus de succès par le rapport sur l'état de droit ? 
(veuillez indiquer de 1 à 5, "1" étant la plus grande réussite ; "5" étant la moins grande réussite) 

 1 2 3 4 5 

- the independence of the media / l'indépendance des médias   
 

  

- the independence of the judiciary / l'indépendance du pouvoir 
judiciaire 

 

    

- combating corruption / la lutte contre la corruption  
 

   

- the integrity policy / la politique d'intégrité     
 

- public access to documents / l'accès du public aux documents    
 

 

29. 5. Does your Parliament/Chamber invite political representatives or experts to discuss the Rule of Law 
report? (multiple choice allowed) / 5. Votre Parlement/Chambre invite-t-il/elle des représentants politiques 
ou des experts à discuter du rapport sur l'État de droit ? (plusieurs réponses possibles) 

• Yes, political representatives / Oui, des représentants politiques 

30. 5.1. If yes, who did your Parliament/Chamber invite? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, qui votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle invité ? (plusieurs réponses possibles) 

• A member of Government / Un membre du Gouvernement 

31. 6. Is there a follow-up on the report within your Parliament/Chamber? (multiple choice allowed) / 6. Le 
rapport fait-il l'objet d'un suivi au sein de votre Parlement/Chambre (plusieurs réponses possibles) ? 

• No / Non 

32. 7. Has the implementation of “The Rule of Law Conditionality Mechanism”, that entered into force as a 
new instrument in January 2021, been discussed in your Parliament/Chamber? / 7. La mise en œuvre du 
"mécanisme de conditionnalité liée à l'état de droit", qui est entré en vigueur en tant que nouvel instrument 
en janvier 2021, a-t-elle fait l'objet d'un débat au sein de votre Parlement/Chambre ? 

• Yes / Oui 

33. 8. Is there a best practice in your Parliament/Chamber in dealing with democracy and the rule of law 
which you want to highlight? (500 characters maximum) / 8. Existe-t-il une meilleure pratique dans votre 
Parlement/Chambre en matière de démocratie et d'état de droit que vous souhaitez mettre en avant ? (500 
caractères maximum) 

Not answered. 
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34. 9. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum). / 9. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le 
faire ci-dessous (500 caractères maximum). 

Not answered. 
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Finnish Eduskunta 
 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Parliament of Finland / The Eduskunta 

Contact Person: / Contact ::  

Tel: / Tél. ::  

E-mail: / Courrier électronique ::  

2. 1. Which of the following policy files have been discussed by your Parliament/Chamber for the 2019-2024 
European legislature? (multiple choice allowed) / 1. Parmi les dossiers politiques suivants, lesquels ont été 
discutés par votre Parlement/Chambre lors de la législature européenne 2019-2024 ? (plusieurs réponses 
possibles) 

• Fit for 55 / Ajustement à l’objectif 55 
• Digital transition / Transition numérique 
• NextGenerationEU 
• Economic Governance Framework / Cadre de Gouvernance Economique 
• New Pact on Migration and Asylum / Nouveau pacte sur la migration et l'asile 
• Enlargement / Elargissement 
• Strategic Autonomy / Autonomie stratégique 

3. 2. How does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? (multiple 
choice allowed) / 2. Comment votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le Programme de Travail de la 
Commission (PTC) ? (plusieurs réponses possibles) 

• By adopting a statement on the CWP, in the sectoral committees / En adoptant une déclaration sur le 
PTC, au sein des commissions spécialisées 

4. 2.1. If scrutinised by the committees, do all sectoral committees adopt priorities in light of the CWP? / 
2.1. Si le PTC est examiné par les commissions, tous les commissions spécialisées adoptent-elles des 
priorités? 

No, only the EU Affairs Committee adopts priorities / Non, seule la commission des affaires européennes adopte 
des priorités 

5. 3. Is the government involved in the discussion on the adoption of the priorities? 3. Le gouvernement est-
il impliqué dans la discussion sur l'adoption des priorités ? 

• Yes / Oui 
• If yes, please specify in which way the government is involved / Si oui, veuillez préciser de quelle 

manière le gouvernement est impliqué.: The Government gives a statement to the Parliament on the 
CWP. In recent years the Government has listed those files that are in its view Finland’s priorities for the 
following year. The Parliament’s Grand Committee (=EU Committee) gives its view on the 
Government’s statement. It can in its opinion also comment on issues not taken up in the Government’s 
statement. 

6. 4. Is there a follow-up within your Parliament/Chamber on the priorities of the CWP? / 4. Existe-t-il un 
suivi au sein de votre Parlement/Chambre sur les priorités du PTC ? 

If other, please specify in which way the follow-up is organised. / Si d’une autre façon, veuillez préciser de quelle 
manière le suivi est organisé.: Not as such but the Government sends to the Parliament separate statements on 
those files it has listed as priorities of the CWP. Idea is to identify which issues are the ones where Finland should 
especially try to influence the decision-making, already before the Commission gives its proposals. 
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7. 5. Has your Parliament/Chamber been involved in the consultation process at a national level, ahead of 
the adoption of the Council's strategic agenda for 2024-2029? (multiple choices allowed) / 5. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle été impliqué dans le processus de consultation au niveau national, avant 
l'adoption de l'agenda stratégique du Conseil pour 2024-2029 (plusieurs choix possibles) ? 

• N/A 
• If other, please specify in which way your Parliament/Chamber has been involved. / Si d’une autre façon, 

veuillez préciser de quelle manière votre Parlement/Chambre a été impliqué.: The Government has sent a 
statement to the Parliament on its priorities for 2024-2029. The Parliament will start debating it. The 
Grand Committee will ask for opinions from specialized Committees and will then adopt the view of the 
Parliament on the priorities of the next legislative cycle. 

8. 6. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum) / 6. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le faire 
ci-dessous (500 caractères maximum) 

Not answered. 

9. 1. What percentage of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 1. Quel est le pourcentage 
d'hommes/de femmes/de x au sein de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes : : 54 % 

Female / Femmes :: 46 % 

X :: 

10. 2. What percentage of members of the Bureau (the executive body that has general management 
competences) of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 2. Quel est le pourcentage 
d'hommes/femmes/x parmi les membres du Bureau (l'organe exécutif qui a des compétences générales en 
matière de gestion) de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 54 % 

Female / Femmes :: 46 % 

X :: 

11. 3. What percentage of committee chairs of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 3. Quel est le 
pourcentage d'hommes/femmes/x parmi les présidents de commissions de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 59 % 

Female / Femmes :: 41 % 

X :: 

12. 4. What percentage of management positions at administrative level in your Parliament/Chamber are 
carried out by a male/female/X? / 4. Quel est le pourcentage de postes de direction au niveau administratif 
dans votre Parlement/Chambre qui sont occupés par un homme/une femme/X ? 

Male / Hommes :: 50 % 

Female / Femmes :: 50 % 

X :: 

13. 5. Has your Parliament/Chamber adopted a gender policy? / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il/elle 
adopté une politique en matière d'égalité entre les femmes et les hommes ? 

Yes / Oui 
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14. 5.1. If yes, on what level is there a gender policy? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, à quel niveau 
existe-t-il une politique d'égalité entre les femmes et les hommes ? (plusieurs réponses possibles) 

• On an administrative level / Au niveau administratif 

15. 5. 2 If yes, please specify how this/these document/s were adopted. / 5.2 Si oui, veuillez préciser comment 
ce(s) document(s) a(ont) été adopté(s). 

Decided by chancellery committee, in consultation with the representatives of parliament personnel 

16. 6. Has your Parliament/Chamber conducted a gender audit of the administration? / 6. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle effectué un audit de l'administration sous l'angle de l'égalité des genres ? 

Yes / Oui 

17. 6.1. If yes, please specify when the audit was carried out and how (please add link to document if 
available)? / 6.1. Si oui, veuillez préciser quand l'audit a été réalisé et comment (veuillez ajouter un lien vers 
le document s'il est disponible) ? 

Not answered. 

18. 7. Does your Parliament/Chamber appoint a gender/diversity manager? / 7. Votre Parlement/Chambre 
nomme-t-il/elle un responsable de l'égalité des genres/de la diversité ? 

No / Non 

19. 8. Does your Parliament/Chamber have a committee on gender/diversity issues? / 8. Votre 
Parlement/Chambre dispose-t-il/elle d'une commission sur les questions de genre/la diversité ? 

Yes / Oui 

20. 9. Does your Parliament/Chamber organise specific facilities for Members and/or staff with children 
(childcare, breastfeeding, online meetings, etc.)? / 9. Votre Parlement/Chambre organise-t-il/elle des 
facilités spécifiques pour les Membres et/ou le personnel ayant des enfants (garde d'enfants, allaitement, 
réunions en ligne, etc.) ? 

Yes, for Members and staff / Oui, pour les Membres et le personnel 

21. 10. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 
characters maximum) / 10. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, 
veuillez le faire ci-dessous (500 caractères maximum) 

Not answered. 

22. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific committee dedicated to democracy and/or rule of 
law? / 1. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d'une commission spécifique dédiée à la démocratie et/ou à 
l'état de droit ? 

N/A 

23. 1.1. If not, please specify in which sectoral committee(s) democracy and/or rule of law are examined. / 
1.1. Si ce n'est pas le cas, veuillez préciser dans quelle(s) commission(s) spécialisée(s) la démocratie et/ou 
l'état de droit sont examinés. 

Issues related to democracy and rule of law are dealt with in the Law Committee and/or Constitutional Committee 
depending on the subject matter. 

24. 2. Does your Parliament/Chamber have supporting research services and expert advice on democracy 
and rule of law issues at its disposal? / 2. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il/elle de services de 
recherche et de conseils d'experts sur les questions relatives à la démocratie et à l'état de droit ? (plusieurs 
réponses possibles) 
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• Yes, in house / Oui, en interne 
• Yes, external / Oui, en externe 

25. 3. Does your Parliament/Chamber scrutinise the annual Rule of Law Report of the European 
Commission? / 3. Votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le rapport annuel de la Commission 
européenne sur l'état de droit ? 

• Yes / Oui 

26. 3.1. If yes, please specify how. (multiple choice allowed) / 3.1. Si oui, veuillez préciser comment. 
(plusieurs réponses possibles) 

• Debate at Committee level / Débat en commission 

27. 3.2. If yes, which parts were discussed? (multiple choice allowed) / 3.2. Si oui, quelles parties ont été 
discutées ? (plusieurs réponses possibles) 

• The annual report as a whole / Le rapport annuel dans son ensemble 

28. 4. In the opinion of your Parliament/Chamber, which of the following challenges have been most 
successfully addressed by the Rule of Law Report so far? (please indicate from 1 to 5, “1” being the most 
successful; “5” being the least successful) / 4. De l'avis de votre Parlement/Chambre, parmi les défis 
suivants, lesquels ont été relevés jusqu’à présent avec le plus de succès par le rapport sur l'état de droit ? 
(veuillez indiquer de 1 à 5, "1" étant la plus grande réussite ; "5" étant la moins grande réussite) 

Not answered. 

29. 5. Does your Parliament/Chamber invite political representatives or experts to discuss the Rule of Law 
report? (multiple choice allowed) / 5. Votre Parlement/Chambre invite-t-il/elle des représentants politiques 
ou des experts à discuter du rapport sur l'État de droit ? (plusieurs réponses possibles) 

• No / Non 

30. 5.1. If yes, who did your Parliament/Chamber invite? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, qui votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle invité ? (plusieurs réponses possibles) 

• Other. Please specify. / Autre (veuillez préciser).: Experts from relevant Ministries, Rule of Law Centre 
of the Helsinki University, National Courts Administration 

31. 6. Is there a follow-up on the report within your Parliament/Chamber? (multiple choice allowed) / 6. Le 
rapport fait-il l'objet d'un suivi au sein de votre Parlement/Chambre (plusieurs réponses possibles) ? 

• No / Non 

32. 7. Has the implementation of “The Rule of Law Conditionality Mechanism”, that entered into force as a 
new instrument in January 2021, been discussed in your Parliament/Chamber? / 7. La mise en œuvre du 
"mécanisme de conditionnalité liée à l'état de droit", qui est entré en vigueur en tant que nouvel instrument 
en janvier 2021, a-t-elle fait l'objet d'un débat au sein de votre Parlement/Chambre ? 

• Yes / Oui 

33. 8. Is there a best practice in your Parliament/Chamber in dealing with democracy and the rule of law 
which you want to highlight? (500 characters maximum) / 8. Existe-t-il une meilleure pratique dans votre 
Parlement/Chambre en matière de démocratie et d'état de droit que vous souhaitez mettre en avant ? (500 
caractères maximum) 

Not answered. 
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34. 9. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum). / 9. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le 
faire ci-dessous (500 caractères maximum). 

Not answered. 

  



66 
 

French Assemblée nationale  
 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: French Assemblée nationale 

Contact Person: / Contact ::  

Tel: / Tél. ::  

E-mail: / Courrier électronique ::  

2. 1. Which of the following policy files have been discussed by your Parliament/Chamber for the 2019-2024 
European legislature? (multiple choice allowed) / 1. Parmi les dossiers politiques suivants, lesquels ont été 
discutés par votre Parlement/Chambre lors de la législature européenne 2019-2024 ? (plusieurs réponses 
possibles) 

• Fit for 55 / Ajustement à l’objectif 55 
• Digital transition / Transition numérique 
• NextGenerationEU 
• Economic Governance Framework / Cadre de Gouvernance Economique 
• New Pact on Migration and Asylum / Nouveau pacte sur la migration et l'asile 
• Enlargement / Elargissement 
• Strategic Autonomy / Autonomie stratégique 

3. 2. How does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? (multiple 
choice allowed) / 2. Comment votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le Programme de Travail de la 
Commission (PTC) ? (plusieurs réponses possibles) 

• The CWP has not been scrutinised / Le PTC n'a pas été examiné 

4. 2.1. If scrutinised by the committees, do all sectoral committees adopt priorities in light of the CWP? / 
2.1. Si le PTC est examiné par les commissions, tous les commissions spécialisées adoptent-elles des 
priorités? 

Not answered. 

5. 3. Is the government involved in the discussion on the adoption of the priorities? 3. Le gouvernement est-
il impliqué dans la discussion sur l'adoption des priorités ? 

• N/A 

6. 4. Is there a follow-up within your Parliament/Chamber on the priorities of the CWP? / 4. Existe-t-il un 
suivi au sein de votre Parlement/Chambre sur les priorités du PTC ? 

N/A 

7. 5. Has your Parliament/Chamber been involved in the consultation process at a national level, ahead of 
the adoption of the Council's strategic agenda for 2024-2029? (multiple choices allowed) / 5. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle été impliqué dans le processus de consultation au niveau national, avant 
l'adoption de l'agenda stratégique du Conseil pour 2024-2029 (plusieurs choix possibles) ? 

• No / Non 

8. 6. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum) / 6. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le faire 
ci-dessous (500 caractères maximum) 
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Not answered. 

9. 1. What percentage of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 1. Quel est le pourcentage 
d'hommes/de femmes/de x au sein de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes : : 62,7 

Female / Femmes :: 37,3 

X :: 

10. 2. What percentage of members of the Bureau (the executive body that has general management 
competences) of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 2. Quel est le pourcentage 
d'hommes/femmes/x parmi les membres du Bureau (l'organe exécutif qui a des compétences générales en 
matière de gestion) de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 41 

Female / Femmes :: 59 

X :: 

11. 3. What percentage of committee chairs of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 3. Quel est le 
pourcentage d'hommes/femmes/x parmi les présidents de commissions de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 75 

Female / Femmes :: 25 

X :: 

12. 4. What percentage of management positions at administrative level in your Parliament/Chamber are 
carried out by a male/female/X? / 4. Quel est le pourcentage de postes de direction au niveau administratif 
dans votre Parlement/Chambre qui sont occupés par un homme/une femme/X ? 

Male / Hommes :: 71 

Female / Femmes :: 29 

X :: 

13. 5. Has your Parliament/Chamber adopted a gender policy? / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il/elle 
adopté une politique en matière d'égalité entre les femmes et les hommes ? 

Yes / Oui 

14. 5.1. If yes, on what level is there a gender policy? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, à quel niveau 
existe-t-il une politique d'égalité entre les femmes et les hommes ? (plusieurs réponses possibles) 

• On a political level / Au niveau politique 

15. 5. 2 If yes, please specify how this/these document/s were adopted. / 5.2 Si oui, veuillez préciser comment 
ce(s) document(s) a(ont) été adopté(s). 

Not answered. 

16. 6. Has your Parliament/Chamber conducted a gender audit of the administration? / 6. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle effectué un audit de l'administration sous l'angle de l'égalité des genres ? 

No / Non 
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17. 6.1. If yes, please specify when the audit was carried out and how (please add link to document if 
available)? / 6.1. Si oui, veuillez préciser quand l'audit a été réalisé et comment (veuillez ajouter un lien vers 
le document s'il est disponible) ? 

Not answered. 

18. 7. Does your Parliament/Chamber appoint a gender/diversity manager? / 7. Votre Parlement/Chambre 
nomme-t-il/elle un responsable de l'égalité des genres/de la diversité ? 

No / Non 

19. 8. Does your Parliament/Chamber have a committee on gender/diversity issues? / 8. Votre 
Parlement/Chambre dispose-t-il/elle d'une commission sur les questions de genre/la diversité ? 

Yes / Oui 

20. 9. Does your Parliament/Chamber organise specific facilities for Members and/or staff with children 
(childcare, breastfeeding, online meetings, etc.)? / 9. Votre Parlement/Chambre organise-t-il/elle des 
facilités spécifiques pour les Membres et/ou le personnel ayant des enfants (garde d'enfants, allaitement, 
réunions en ligne, etc.) ? 

No / Non 

21. 10. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 
characters maximum) / 10. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, 
veuillez le faire ci-dessous (500 caractères maximum) 

Not answered. 

22. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific committee dedicated to democracy and/or rule of 
law? / 1. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d'une commission spécifique dédiée à la démocratie et/ou à 
l'état de droit ? 

No / Non 

23. 1.1. If not, please specify in which sectoral committee(s) democracy and/or rule of law are examined. / 
1.1. Si ce n'est pas le cas, veuillez préciser dans quelle(s) commission(s) spécialisée(s) la démocratie et/ou 
l'état de droit sont examinés. 

commission desa ffaires européennes, commission des affaires étrangères, commission des lois 

24. 2. Does your Parliament/Chamber have supporting research services and expert advice on democracy 
and rule of law issues at its disposal? / 2. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il/elle de services de 
recherche et de conseils d'experts sur les questions relatives à la démocratie et à l'état de droit ? (plusieurs 
réponses possibles) 

• No / Non 

25. 3. Does your Parliament/Chamber scrutinise the annual Rule of Law Report of the European 
Commission? / 3. Votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le rapport annuel de la Commission 
européenne sur l'état de droit ? 

• Yes / Oui 

26. 3.1. If yes, please specify how. (multiple choice allowed) / 3.1. Si oui, veuillez préciser comment. 
(plusieurs réponses possibles) 

• Debate at Committee level / Débat en commission 

27. 3.2. If yes, which parts were discussed? (multiple choice allowed) / 3.2. Si oui, quelles parties ont été 
discutées ? (plusieurs réponses possibles) 
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• The annual report as a whole / Le rapport annuel dans son ensemble 

28. 4. In the opinion of your Parliament/Chamber, which of the following challenges have been most 
successfully addressed by the Rule of Law Report so far? (please indicate from 1 to 5, “1” being the most 
successful; “5” being the least successful) / 4. De l'avis de votre Parlement/Chambre, parmi les défis 
suivants, lesquels ont été relevés jusqu’à présent avec le plus de succès par le rapport sur l'état de droit ? 
(veuillez indiquer de 1 à 5, "1" étant la plus grande réussite ; "5" étant la moins grande réussite) 

Not answered. 

29. 5. Does your Parliament/Chamber invite political representatives or experts to discuss the Rule of Law 
report? (multiple choice allowed) / 5. Votre Parlement/Chambre invite-t-il/elle des représentants politiques 
ou des experts à discuter du rapport sur l'État de droit ? (plusieurs réponses possibles) 

• Yes, political representatives / Oui, des représentants politiques 

30. 5.1. If yes, who did your Parliament/Chamber invite? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, qui votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle invité ? (plusieurs réponses possibles) 

• A member of Government / Un membre du Gouvernement 
• A European Commissioner / Un Commissaire européen 

31. 6. Is there a follow-up on the report within your Parliament/Chamber? (multiple choice allowed) / 6. Le 
rapport fait-il l'objet d'un suivi au sein de votre Parlement/Chambre (plusieurs réponses possibles) ? 

• No / Non 

32. 7. Has the implementation of “The Rule of Law Conditionality Mechanism”, that entered into force as a 
new instrument in January 2021, been discussed in your Parliament/Chamber? / 7. La mise en œuvre du 
"mécanisme de conditionnalité liée à l'état de droit", qui est entré en vigueur en tant que nouvel instrument 
en janvier 2021, a-t-elle fait l'objet d'un débat au sein de votre Parlement/Chambre ? 

• Yes / Oui 

33. 8. Is there a best practice in your Parliament/Chamber in dealing with democracy and the rule of law 
which you want to highlight? (500 characters maximum) / 8. Existe-t-il une meilleure pratique dans votre 
Parlement/Chambre en matière de démocratie et d'état de droit que vous souhaitez mettre en avant ? (500 
caractères maximum) 

Not answered. 

34. 9. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum). / 9. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le 
faire ci-dessous (500 caractères maximum). 

Not answered. 
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French Sénat  
 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Sénat français 

Contact Person: / Contact ::  

Tel: / Tél. ::  

E-mail: / Courrier électronique ::  

2. 1. Which of the following policy files have been discussed by your Parliament/Chamber for the 2019-2024 
European legislature? (multiple choice allowed) / 1. Parmi les dossiers politiques suivants, lesquels ont été 
discutés par votre Parlement/Chambre lors de la législature européenne 2019-2024 ? (plusieurs réponses 
possibles) 

• Fit for 55 / Ajustement à l’objectif 55 
• Digital transition / Transition numérique 
• NextGenerationEU 
• Economic Governance Framework / Cadre de Gouvernance Economique 
• New Pact on Migration and Asylum / Nouveau pacte sur la migration et l'asile 
• Enlargement / Elargissement 
• Strategic Autonomy / Autonomie stratégique 

3. 2. How does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? (multiple 
choice allowed) / 2. Comment votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le Programme de Travail de la 
Commission (PTC) ? (plusieurs réponses possibles) 

• By adopting a statement on the CWP, in the sectoral committees / En adoptant une déclaration sur le 
PTC, au sein des commissions spécialisées 

4. 2.1. If scrutinised by the committees, do all sectoral committees adopt priorities in light of the CWP? / 
2.1. Si le PTC est examiné par les commissions, tous les commissions spécialisées adoptent-elles des 
priorités? 

No, only the EU Affairs Committee adopts priorities / Non, seule la commission des affaires européennes adopte 
des priorités 

5. 3. Is the government involved in the discussion on the adoption of the priorities? 3. Le gouvernement est-
il impliqué dans la discussion sur l'adoption des priorités ? 

• No / Non 

6. 4. Is there a follow-up within your Parliament/Chamber on the priorities of the CWP? / 4. Existe-t-il un 
suivi au sein de votre Parlement/Chambre sur les priorités du PTC ? 

Yes, by adopting a resolution / Oui, en adoptant une résolution 

7. 5. Has your Parliament/Chamber been involved in the consultation process at a national level, ahead of 
the adoption of the Council's strategic agenda for 2024-2029? (multiple choices allowed) / 5. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle été impliqué dans le processus de consultation au niveau national, avant 
l'adoption de l'agenda stratégique du Conseil pour 2024-2029 (plusieurs choix possibles) ? 

• No / Non 
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8. 6. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum) / 6. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le faire 
ci-dessous (500 caractères maximum) 

Not answered. 

9. 1. What percentage of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 1. Quel est le pourcentage 
d'hommes/de femmes/de x au sein de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes : : 64 

Female / Femmes :: 36 

X :: 

10. 2. What percentage of members of the Bureau (the executive body that has general management 
competences) of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 2. Quel est le pourcentage 
d'hommes/femmes/x parmi les membres du Bureau (l'organe exécutif qui a des compétences générales en 
matière de gestion) de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 52 

Female / Femmes :: 48 

X :: 

11. 3. What percentage of committee chairs of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 3. Quel est le 
pourcentage d'hommes/femmes/x parmi les présidents de commissions de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 87 

Female / Femmes :: 13 

X :: 

12. 4. What percentage of management positions at administrative level in your Parliament/Chamber are 
carried out by a male/female/X? / 4. Quel est le pourcentage de postes de direction au niveau administratif 
dans votre Parlement/Chambre qui sont occupés par un homme/une femme/X ? 

Male / Hommes :: 55 

Female / Femmes :: 45 

X :: 

13. 5. Has your Parliament/Chamber adopted a gender policy? / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il/elle 
adopté une politique en matière d'égalité entre les femmes et les hommes ? 

No / Non 

14. 5.1. If yes, on what level is there a gender policy? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, à quel niveau 
existe-t-il une politique d'égalité entre les femmes et les hommes ? (plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. 5. 2 If yes, please specify how this/these document/s were adopted. / 5.2 Si oui, veuillez préciser comment 
ce(s) document(s) a(ont) été adopté(s). 

Not answered. 
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16. 6. Has your Parliament/Chamber conducted a gender audit of the administration? / 6. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle effectué un audit de l'administration sous l'angle de l'égalité des genres ? 

No / Non 

17. 6.1. If yes, please specify when the audit was carried out and how (please add link to document if 
available)? / 6.1. Si oui, veuillez préciser quand l'audit a été réalisé et comment (veuillez ajouter un lien vers 
le document s'il est disponible) ? 

Not answered. 

18. 7. Does your Parliament/Chamber appoint a gender/diversity manager? / 7. Votre Parlement/Chambre 
nomme-t-il/elle un responsable de l'égalité des genres/de la diversité ? 

No / Non 

19. 8. Does your Parliament/Chamber have a committee on gender/diversity issues? / 8. Votre 
Parlement/Chambre dispose-t-il/elle d'une commission sur les questions de genre/la diversité ? 

Yes / Oui 

20. 9. Does your Parliament/Chamber organise specific facilities for Members and/or staff with children 
(childcare, breastfeeding, online meetings, etc.)? / 9. Votre Parlement/Chambre organise-t-il/elle des 
facilités spécifiques pour les Membres et/ou le personnel ayant des enfants (garde d'enfants, allaitement, 
réunions en ligne, etc.) ? 

Yes, for Members and staff / Oui, pour les Membres et le personnel 

21. 10. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 
characters maximum) / 10. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, 
veuillez le faire ci-dessous (500 caractères maximum) 

- Au niveau politique : existence d’une délégation sénatoriale aux droits des femmes et à l’égalité des chances 
entre les hommes et les femmes depuis 1999 ; 
- Au niveau administratif : mise en place de facilités spécifiques (salle d’allaitement, places réservées dans des 
crèches situées à proximité). 

22. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific committee dedicated to democracy and/or rule of 
law? / 1. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d'une commission spécifique dédiée à la démocratie et/ou à 
l'état de droit ? 

No / Non 

23. 1.1. If not, please specify in which sectoral committee(s) democracy and/or rule of law are examined. / 
1.1. Si ce n'est pas le cas, veuillez préciser dans quelle(s) commission(s) spécialisée(s) la démocratie et/ou 
l'état de droit sont examinés. 

Not answered. 

24. 2. Does your Parliament/Chamber have supporting research services and expert advice on democracy 
and rule of law issues at its disposal? / 2. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il/elle de services de 
recherche et de conseils d'experts sur les questions relatives à la démocratie et à l'état de droit ? (plusieurs 
réponses possibles) 

• No / Non 

25. 3. Does your Parliament/Chamber scrutinise the annual Rule of Law Report of the European 
Commission? / 3. Votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le rapport annuel de la Commission 
européenne sur l'état de droit ? 

• Yes / Oui 
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26. 3.1. If yes, please specify how. (multiple choice allowed) / 3.1. Si oui, veuillez préciser comment. 
(plusieurs réponses possibles) 

• Other / Autre 
• If other, please specify. / Si d’une autre façon, veuillez préciser comment:: Mentionné au sein de la 

résolution et de l’avis politique, adoptés par la commission des affaires européennes, relatifs au 
programme annuel de travail de la Commission européenne. 

27. 3.2. If yes, which parts were discussed? (multiple choice allowed) / 3.2. Si oui, quelles parties ont été 
discutées ? (plusieurs réponses possibles) 

• The annual report as a whole / Le rapport annuel dans son ensemble 

28. 4. In the opinion of your Parliament/Chamber, which of the following challenges have been most 
successfully addressed by the Rule of Law Report so far? (please indicate from 1 to 5, “1” being the most 
successful; “5” being the least successful) / 4. De l'avis de votre Parlement/Chambre, parmi les défis 
suivants, lesquels ont été relevés jusqu’à présent avec le plus de succès par le rapport sur l'état de droit ? 
(veuillez indiquer de 1 à 5, "1" étant la plus grande réussite ; "5" étant la moins grande réussite) 

 1 2 3 4 5 

- the independence of the media / l'indépendance des médias     
 

- the independence of the judiciary / l'indépendance du pouvoir 
judiciaire 

 
 

   

- combating corruption / la lutte contre la corruption 
 

    

- the integrity policy / la politique d'intégrité    
 

 

- public access to documents / l'accès du public aux documents   
 

  

29. 5. Does your Parliament/Chamber invite political representatives or experts to discuss the Rule of Law 
report? (multiple choice allowed) / 5. Votre Parlement/Chambre invite-t-il/elle des représentants politiques 
ou des experts à discuter du rapport sur l'État de droit ? (plusieurs réponses possibles) 

• Yes, political representatives / Oui, des représentants politiques 
• Yes, experts / Oui, des experts 

30. 5.1. If yes, who did your Parliament/Chamber invite? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, qui votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle invité ? (plusieurs réponses possibles) 

• A European Commissioner / Un Commissaire européen 
• Other. Please specify. / Autre (veuillez préciser).: Ambassadeurs et experts 

31. 6. Is there a follow-up on the report within your Parliament/Chamber? (multiple choice allowed) / 6. Le 
rapport fait-il l'objet d'un suivi au sein de votre Parlement/Chambre (plusieurs réponses possibles) ? 

• Yes, on the report as a whole / Oui, sur l'ensemble du rapport 

32. 7. Has the implementation of “The Rule of Law Conditionality Mechanism”, that entered into force as a 
new instrument in January 2021, been discussed in your Parliament/Chamber? / 7. La mise en œuvre du 
"mécanisme de conditionnalité liée à l'état de droit", qui est entré en vigueur en tant que nouvel instrument 
en janvier 2021, a-t-elle fait l'objet d'un débat au sein de votre Parlement/Chambre ? 

• Yes / Oui 

33. 8. Is there a best practice in your Parliament/Chamber in dealing with democracy and the rule of law 
which you want to highlight? (500 characters maximum) / 8. Existe-t-il une meilleure pratique dans votre 
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Parlement/Chambre en matière de démocratie et d'état de droit que vous souhaitez mettre en avant ? (500 
caractères maximum) 

La bonne coopération entre le Sénat et la Haute autorité pour la transparence de la vie publique, créée en 2013, en 
matière de déontologie et d’éthique. 

34. 9. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum). / 9. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le 
faire ci-dessous (500 caractères maximum). 

Not answered. 
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German Bundestag   
 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: German Bundestag 

Contact Person: / Contact ::  

Tel: / Tél. ::  

E-mail: / Courrier électronique ::  

2. 1. Which of the following policy files have been discussed by your Parliament/Chamber for the 2019-2024 
European legislature? (multiple choice allowed) / 1. Parmi les dossiers politiques suivants, lesquels ont été 
discutés par votre Parlement/Chambre lors de la législature européenne 2019-2024 ? (plusieurs réponses 
possibles) 

• Fit for 55 / Ajustement à l’objectif 55 
• Digital transition / Transition numérique 
• NextGenerationEU 
• Economic Governance Framework / Cadre de Gouvernance Economique 
• New Pact on Migration and Asylum / Nouveau pacte sur la migration et l'asile 
• Enlargement / Elargissement 
• Strategic Autonomy / Autonomie stratégique 

3. 2. How does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? (multiple 
choice allowed) / 2. Comment votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le Programme de Travail de la 
Commission (PTC) ? (plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

4. 2.1. If scrutinised by the committees, do all sectoral committees adopt priorities in light of the CWP? / 
2.1. Si le PTC est examiné par les commissions, tous les commissions spécialisées adoptent-elles des 
priorités? 

Not answered. 

5. 3. Is the government involved in the discussion on the adoption of the priorities? 3. Le gouvernement est-
il impliqué dans la discussion sur l'adoption des priorités ? 

Not answered. 

6. 4. Is there a follow-up within your Parliament/Chamber on the priorities of the CWP? / 4. Existe-t-il un 
suivi au sein de votre Parlement/Chambre sur les priorités du PTC ? 

Yes, debate at committee level / Oui, débat au niveau des commissions 

7. 5. Has your Parliament/Chamber been involved in the consultation process at a national level, ahead of 
the adoption of the Council's strategic agenda for 2024-2029? (multiple choices allowed) / 5. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle été impliqué dans le processus de consultation au niveau national, avant 
l'adoption de l'agenda stratégique du Conseil pour 2024-2029 (plusieurs choix possibles) ? 

• Yes, debate at committee level / Oui, débat au niveau des commissions 

8. 6. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum) / 6. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le faire 
ci-dessous (500 caractères maximum) 
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CWP is regularly discussed in the European Committee and usually also in plenary sessions, no formal opinion 
was adopted in 2023. 
 
 
Also, please note for questions 2, 2.1 and 3 in Chapter 1: none of the given options were applicable, therefore no 
checkmarks were set 

9. 1. What percentage of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 1. Quel est le pourcentage 
d'hommes/de femmes/de x au sein de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes : : 65.1 % (at the beginning of the election period) 

Female / Femmes :: 34.9 % (at the beginning of the election period) 

X :: 

10. 2. What percentage of members of the Bureau (the executive body that has general management 
competences) of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 2. Quel est le pourcentage 
d'hommes/femmes/x parmi les membres du Bureau (l'organe exécutif qui a des compétences générales en 
matière de gestion) de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: Presidium: 16.7 %; Council of Elders: 53.6 % 

Female / Femmes :: Presidium: 83.3 %; Council of Elders: 46.4 % 

X :: 

11. 3. What percentage of committee chairs of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 3. Quel est le 
pourcentage d'hommes/femmes/x parmi les présidents de commissions de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 44 % 

Female / Femmes :: 40 % (Please note: four committees are without chair/only deputy chair) 

X :: 

12. 4. What percentage of management positions at administrative level in your Parliament/Chamber are 
carried out by a male/female/X? / 4. Quel est le pourcentage de postes de direction au niveau administratif 
dans votre Parlement/Chambre qui sont occupés par un homme/une femme/X ? 

Male / Hommes :: Director (Direktor): 100%; Heads of departments (Abteilungsleiter): 33.3 %; Heads of 
subdepartments (Unterabteilungsleiter): 68.4 %; Heads of divisions (Referatsleiter): 56 % 

Female / Femmes :: Director: 0 %; Heads of departments: 66.6 %; Heads of subdepartments: 31.6 %; Heads of 
divisions: 44 % (Please note: Data as of December 31, 2023) 

X :: 

13. 5. Has your Parliament/Chamber adopted a gender policy? / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il/elle 
adopté une politique en matière d'égalité entre les femmes et les hommes ? 

Yes / Oui 

14. 5.1. If yes, on what level is there a gender policy? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, à quel niveau 
existe-t-il une politique d'égalité entre les femmes et les hommes ? (plusieurs réponses possibles) 

• On a political level / Au niveau politique 
• On an administrative level / Au niveau administratif 

15. 5. 2 If yes, please specify how this/these document/s were adopted. / 5.2 Si oui, veuillez préciser comment 
ce(s) document(s) a(ont) été adopté(s). 
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A service agreement on professional equality between women and men has been concluded with the Staff Council 
for the administration of the German Bundestag. The Bundestag administration is legally obliged to draw up an 
equality plan every four years, which serves to achieve the objectives of the Federal Equality Act. Furthermore, 
we are currently in the process of being audited for the Work and Family Audit, which also includes targets with 
an impact on gender equality policy in our organization. 

16. 6. Has your Parliament/Chamber conducted a gender audit of the administration? / 6. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle effectué un audit de l'administration sous l'angle de l'égalité des genres ? 

N/A 

17. 6.1. If yes, please specify when the audit was carried out and how (please add link to document if 
available)? / 6.1. Si oui, veuillez préciser quand l'audit a été réalisé et comment (veuillez ajouter un lien vers 
le document s'il est disponible) ? 

Not answered. 

18. 7. Does your Parliament/Chamber appoint a gender/diversity manager? / 7. Votre Parlement/Chambre 
nomme-t-il/elle un responsable de l'égalité des genres/de la diversité ? 

No / Non 

19. 8. Does your Parliament/Chamber have a committee on gender/diversity issues? / 8. Votre 
Parlement/Chambre dispose-t-il/elle d'une commission sur les questions de genre/la diversité ? 

Yes / Oui 

20. 9. Does your Parliament/Chamber organise specific facilities for Members and/or staff with children 
(childcare, breastfeeding, online meetings, etc.)? / 9. Votre Parlement/Chambre organise-t-il/elle des 
facilités spécifiques pour les Membres et/ou le personnel ayant des enfants (garde d'enfants, allaitement, 
réunions en ligne, etc.) ? 

Yes, for Members and staff / Oui, pour les Membres et le personnel 

21. 10. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 
characters maximum) / 10. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, 
veuillez le faire ci-dessous (500 caractères maximum) 

Explanation regarding answer to question 6:The measures and framework documents mentioned under question 
5.2 and the associated self-monitoring and self-commitment also have an impact on gender equality policy in our 
company. However, an official, externally commissioned gender audit has not yet taken place. 

22. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific committee dedicated to democracy and/or rule of 
law? / 1. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d'une commission spécifique dédiée à la démocratie et/ou à 
l'état de droit ? 

N/A 

23. 1.1. If not, please specify in which sectoral committee(s) democracy and/or rule of law are examined. / 
1.1. Si ce n'est pas le cas, veuillez préciser dans quelle(s) commission(s) spécialisée(s) la démocratie et/ou 
l'état de droit sont examinés. 

Committee on European Union Affairs and Committee on Legal Affairs (Subcommittee on European Law) 

24. 2. Does your Parliament/Chamber have supporting research services and expert advice on democracy 
and rule of law issues at its disposal? / 2. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il/elle de services de 
recherche et de conseils d'experts sur les questions relatives à la démocratie et à l'état de droit ? (plusieurs 
réponses possibles) 

• Yes, in house / Oui, en interne 
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25. 3. Does your Parliament/Chamber scrutinise the annual Rule of Law Report of the European 
Commission? / 3. Votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le rapport annuel de la Commission 
européenne sur l'état de droit ? 

• Yes / Oui 

26. 3.1. If yes, please specify how. (multiple choice allowed) / 3.1. Si oui, veuillez préciser comment. 
(plusieurs réponses possibles) 

• Debate at Committee level / Débat en commission 
• Other / Autre 
• If other, please specify. / Si d’une autre façon, veuillez préciser comment:: Regular consultation, also 

through rule of law dialog with the German Bundesrat (upper house) 

27. 3.2. If yes, which parts were discussed? (multiple choice allowed) / 3.2. Si oui, quelles parties ont été 
discutées ? (plusieurs réponses possibles) 

• The annual report as a whole / Le rapport annuel dans son ensemble 
• Specific focus on the recommendations / Un accent spécifique sur les recommandations 
• Specific focus on the country specific report for your country / Un accent spécifique sur le rapport 

spécifique pour votre pays 
• Specific focus on other country specific reports / Un accent spécifique sur d'autres rapports nationaux 

spécifiques 

28. 4. In the opinion of your Parliament/Chamber, which of the following challenges have been most 
successfully addressed by the Rule of Law Report so far? (please indicate from 1 to 5, “1” being the most 
successful; “5” being the least successful) / 4. De l'avis de votre Parlement/Chambre, parmi les défis 
suivants, lesquels ont été relevés jusqu’à présent avec le plus de succès par le rapport sur l'état de droit ? 
(veuillez indiquer de 1 à 5, "1" étant la plus grande réussite ; "5" étant la moins grande réussite) 

Not answered. 

29. 5. Does your Parliament/Chamber invite political representatives or experts to discuss the Rule of Law 
report? (multiple choice allowed) / 5. Votre Parlement/Chambre invite-t-il/elle des représentants politiques 
ou des experts à discuter du rapport sur l'État de droit ? (plusieurs réponses possibles) 

• Yes, political representatives / Oui, des représentants politiques 
• Yes, experts / Oui, des experts 

30. 5.1. If yes, who did your Parliament/Chamber invite? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, qui votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle invité ? (plusieurs réponses possibles) 

• A member of Government / Un membre du Gouvernement 
• A European Commissioner / Un Commissaire européen 
• A representative of the National Institute for Human Rights / Un représentant de l'Institut national des 

droits de l'homme 
• A representative of an NGO / Un représentant d'une ONG 

31. 6. Is there a follow-up on the report within your Parliament/Chamber? (multiple choice allowed) / 6. Le 
rapport fait-il l'objet d'un suivi au sein de votre Parlement/Chambre (plusieurs réponses possibles) ? 

• Yes, on the report as a whole / Oui, sur l'ensemble du rapport 
• Yes, on the recommendations / Oui, sur les recommandations 
• Yes, on the country specific report / Oui, sur le rapport spécifique par pays 

32. 7. Has the implementation of “The Rule of Law Conditionality Mechanism”, that entered into force as a 
new instrument in January 2021, been discussed in your Parliament/Chamber? / 7. La mise en œuvre du 
"mécanisme de conditionnalité liée à l'état de droit", qui est entré en vigueur en tant que nouvel instrument 
en janvier 2021, a-t-elle fait l'objet d'un débat au sein de votre Parlement/Chambre ? 
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• Yes / Oui 

33. 8. Is there a best practice in your Parliament/Chamber in dealing with democracy and the rule of law 
which you want to highlight? (500 characters maximum) / 8. Existe-t-il une meilleure pratique dans votre 
Parlement/Chambre en matière de démocratie et d'état de droit que vous souhaitez mettre en avant ? (500 
caractères maximum) 

Not answered. 

34. 9. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum). / 9. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le 
faire ci-dessous (500 caractères maximum). 

With regards to question 4 in Chapter 3: There is no formal position taken which of the challenges has been most 
successfully addressed by the report but all topics were addressed.  
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German Bundesrat 
 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: German Bundesrat 

Contact Person: / Contact ::  

Tel: / Tél. ::  

E-mail: / Courrier électronique ::  

2. 1. Which of the following policy files have been discussed by your Parliament/Chamber for the 2019-2024 
European legislature? (multiple choice allowed) / 1. Parmi les dossiers politiques suivants, lesquels ont été 
discutés par votre Parlement/Chambre lors de la législature européenne 2019-2024 ? (plusieurs réponses 
possibles) 

• Fit for 55 / Ajustement à l’objectif 55 
• Digital transition / Transition numérique 
• NextGenerationEU 
• Economic Governance Framework / Cadre de Gouvernance Economique 
• New Pact on Migration and Asylum / Nouveau pacte sur la migration et l'asile 
• Enlargement / Elargissement 

3. 2. How does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? (multiple 
choice allowed) / 2. Comment votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le Programme de Travail de la 
Commission (PTC) ? (plusieurs réponses possibles) 

• By adopting a statement on the CWP, in plenary / En adoptant une déclaration sur le PTC, en séance 
plénière 

4. 2.1. If scrutinised by the committees, do all sectoral committees adopt priorities in light of the CWP? / 
2.1. Si le PTC est examiné par les commissions, tous les commissions spécialisées adoptent-elles des 
priorités? 

Not answered. 

5. 3. Is the government involved in the discussion on the adoption of the priorities? 3. Le gouvernement est-
il impliqué dans la discussion sur l'adoption des priorités ? 

• N/A 

6. 4. Is there a follow-up within your Parliament/Chamber on the priorities of the CWP? / 4. Existe-t-il un 
suivi au sein de votre Parlement/Chambre sur les priorités du PTC ? 

N/A 

7. 5. Has your Parliament/Chamber been involved in the consultation process at a national level, ahead of 
the adoption of the Council's strategic agenda for 2024-2029? (multiple choices allowed) / 5. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle été impliqué dans le processus de consultation au niveau national, avant 
l'adoption de l'agenda stratégique du Conseil pour 2024-2029 (plusieurs choix possibles) ? 

• No / Non 

8. 6. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum) / 6. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le faire 
ci-dessous (500 caractères maximum) 
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Not answered. 

9. 1. What percentage of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 1. Quel est le pourcentage 
d'hommes/de femmes/de x au sein de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes : : 57,7% 

Female / Femmes :: 42,3% 

X :: 0% 

10. 2. What percentage of members of the Bureau (the executive body that has general management 
competences) of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 2. Quel est le pourcentage 
d'hommes/femmes/x parmi les membres du Bureau (l'organe exécutif qui a des compétences générales en 
matière de gestion) de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 33% 

Female / Femmes :: 67% 

X :: 0 

11. 3. What percentage of committee chairs of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 3. Quel est le 
pourcentage d'hommes/femmes/x parmi les présidents de commissions de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 62,5% 

Female / Femmes :: 37,5% 

X :: 0 

12. 4. What percentage of management positions at administrative level in your Parliament/Chamber are 
carried out by a male/female/X? / 4. Quel est le pourcentage de postes de direction au niveau administratif 
dans votre Parlement/Chambre qui sont occupés par un homme/une femme/X ? 

Male / Hommes :: 45,8% 

Female / Femmes :: 54,2% 

X :: 0 

13. 5. Has your Parliament/Chamber adopted a gender policy? / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il/elle 
adopté une politique en matière d'égalité entre les femmes et les hommes ? 

No / Non 

14. 5.1. If yes, on what level is there a gender policy? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, à quel niveau 
existe-t-il une politique d'égalité entre les femmes et les hommes ? (plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. 5. 2 If yes, please specify how this/these document/s were adopted. / 5.2 Si oui, veuillez préciser comment 
ce(s) document(s) a(ont) été adopté(s). 

Not answered. 

16. 6. Has your Parliament/Chamber conducted a gender audit of the administration? / 6. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle effectué un audit de l'administration sous l'angle de l'égalité des genres ? 

No / Non 
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17. 6.1. If yes, please specify when the audit was carried out and how (please add link to document if 
available)? / 6.1. Si oui, veuillez préciser quand l'audit a été réalisé et comment (veuillez ajouter un lien vers 
le document s'il est disponible) ? 

Not an audit, but an equality plan, which analyses the current staff situation concerning gender equality. It has 
been created and is continued on a regular basis by the human resources department in collaboration with the 
equal opportunities manager. 

18. 7. Does your Parliament/Chamber appoint a gender/diversity manager? / 7. Votre Parlement/Chambre 
nomme-t-il/elle un responsable de l'égalité des genres/de la diversité ? 

Yes / Oui 

19. 8. Does your Parliament/Chamber have a committee on gender/diversity issues? / 8. Votre 
Parlement/Chambre dispose-t-il/elle d'une commission sur les questions de genre/la diversité ? 

Yes / Oui 

20. 9. Does your Parliament/Chamber organise specific facilities for Members and/or staff with children 
(childcare, breastfeeding, online meetings, etc.)? / 9. Votre Parlement/Chambre organise-t-il/elle des 
facilités spécifiques pour les Membres et/ou le personnel ayant des enfants (garde d'enfants, allaitement, 
réunions en ligne, etc.) ? 

Yes, for Members and staff / Oui, pour les Membres et le personnel 

21. 10. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 
characters maximum) / 10. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, 
veuillez le faire ci-dessous (500 caractères maximum) 

There is an equal opportunities manager, who gets elected by the female staffers. She’s not part of HR and her 
task is among others to supervise that no gender based discrimination occurs in the administration of the 
Bundesrat. 
 
There is no special committee on gender/diversity issues. However such issues are deliberated in the committee 
on Labour, Integration and Social Policy, the committee on Family and Senior Citizen Affairs or the committee on 
Women and Youth. 

22. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific committee dedicated to democracy and/or rule of 
law? / 1. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d'une commission spécifique dédiée à la démocratie et/ou à 
l'état de droit ? 

No / Non 

23. 1.1. If not, please specify in which sectoral committee(s) democracy and/or rule of law are examined. / 
1.1. Si ce n'est pas le cas, veuillez préciser dans quelle(s) commission(s) spécialisée(s) la démocratie et/ou 
l'état de droit sont examinés. 

Committee on Internal Affairs, Committee on Legal Affairs, Committee on European Union Questions 

24. 2. Does your Parliament/Chamber have supporting research services and expert advice on democracy 
and rule of law issues at its disposal? / 2. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il/elle de services de 
recherche et de conseils d'experts sur les questions relatives à la démocratie et à l'état de droit ? (plusieurs 
réponses possibles) 

• Yes, external / Oui, en externe 

25. 3. Does your Parliament/Chamber scrutinise the annual Rule of Law Report of the European 
Commission? / 3. Votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le rapport annuel de la Commission 
européenne sur l'état de droit ? 
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• Yes / Oui 

26. 3.1. If yes, please specify how. (multiple choice allowed) / 3.1. Si oui, veuillez préciser comment. 
(plusieurs réponses possibles) 

• Debate in plenary / Débat en plénière 
• Debate at Committee level / Débat en commission 
• By adopting a resolution / Adoption d’une résolution 

27. 3.2. If yes, which parts were discussed? (multiple choice allowed) / 3.2. Si oui, quelles parties ont été 
discutées ? (plusieurs réponses possibles) 

• The annual report as a whole / Le rapport annuel dans son ensemble 
• Specific focus on the recommendations / Un accent spécifique sur les recommandations 
• Specific focus on the country specific report for your country / Un accent spécifique sur le rapport 

spécifique pour votre pays 

28. 4. In the opinion of your Parliament/Chamber, which of the following challenges have been most 
successfully addressed by the Rule of Law Report so far? (please indicate from 1 to 5, “1” being the most 
successful; “5” being the least successful) / 4. De l'avis de votre Parlement/Chambre, parmi les défis 
suivants, lesquels ont été relevés jusqu’à présent avec le plus de succès par le rapport sur l'état de droit ? 
(veuillez indiquer de 1 à 5, "1" étant la plus grande réussite ; "5" étant la moins grande réussite) 

Not answered. 

29. 5. Does your Parliament/Chamber invite political representatives or experts to discuss the Rule of Law 
report? (multiple choice allowed) / 5. Votre Parlement/Chambre invite-t-il/elle des représentants politiques 
ou des experts à discuter du rapport sur l'État de droit ? (plusieurs réponses possibles) 

• No / Non 

30. 5.1. If yes, who did your Parliament/Chamber invite? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, qui votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle invité ? (plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

31. 6. Is there a follow-up on the report within your Parliament/Chamber? (multiple choice allowed) / 6. Le 
rapport fait-il l'objet d'un suivi au sein de votre Parlement/Chambre (plusieurs réponses possibles) ? 

Not answered. 

32. 7. Has the implementation of “The Rule of Law Conditionality Mechanism”, that entered into force as a 
new instrument in January 2021, been discussed in your Parliament/Chamber? / 7. La mise en œuvre du 
"mécanisme de conditionnalité liée à l'état de droit", qui est entré en vigueur en tant que nouvel instrument 
en janvier 2021, a-t-elle fait l'objet d'un débat au sein de votre Parlement/Chambre ? 

• No / Non 

33. 8. Is there a best practice in your Parliament/Chamber in dealing with democracy and the rule of law 
which you want to highlight? (500 characters maximum) / 8. Existe-t-il une meilleure pratique dans votre 
Parlement/Chambre en matière de démocratie et d'état de droit que vous souhaitez mettre en avant ? (500 
caractères maximum) 

Not answered. 

34. 9. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum). / 9. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le 
faire ci-dessous (500 caractères maximum). 

Not answered.  
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Greek Vouli ton Ellinon 
 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Hellenic Parliament/Vouli ton Ellinon 

Contact Person: / Contact ::  

Tel: / Tél. ::  

E-mail: / Courrier électronique ::  

2. 1. Which of the following policy files have been discussed by your Parliament/Chamber for the 2019-2024 
European legislature? (multiple choice allowed) / 1. Parmi les dossiers politiques suivants, lesquels ont été 
discutés par votre Parlement/Chambre lors de la législature européenne 2019-2024 ? (plusieurs réponses 
possibles) 

• Fit for 55 / Ajustement à l’objectif 55 
• Digital transition / Transition numérique 
• NextGenerationEU 
• New Pact on Migration and Asylum / Nouveau pacte sur la migration et l'asile 
• Enlargement / Elargissement 
• Strategic Autonomy / Autonomie stratégique 

3. 2. How does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? (multiple 
choice allowed) / 2. Comment votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le Programme de Travail de la 
Commission (PTC) ? (plusieurs réponses possibles) 

• By adopting a formal list of prioritised files, in the sectoral committees / En adoptant une liste formelle de 
dossiers prioritaires, au sein des commissions spécialisées 

4. 2.1. If scrutinised by the committees, do all sectoral committees adopt priorities in light of the CWP? / 
2.1. Si le PTC est examiné par les commissions, tous les commissions spécialisées adoptent-elles des 
priorités? 

No, only the EU Affairs Committee adopts priorities / Non, seule la commission des affaires européennes adopte 
des priorités 

5. 3. Is the government involved in the discussion on the adoption of the priorities? 3. Le gouvernement est-
il impliqué dans la discussion sur l'adoption des priorités ? 

• Yes / Oui 
• If yes, please specify in which way the government is involved / Si oui, veuillez préciser de quelle 

manière le gouvernement est impliqué.: The CWP is presented and debated in a Committee meeting 
either by the Deputy Minister of Foreign Affairs in charge with European Affairs or the Permanent 
Representative to the EU. Apart from the government the Greek Commissioner may also present the 
CWP. This year the VP of the European Commission, Mr Margaritis Schinas was the keynote speaker of 
the meeting. 

6. 4. Is there a follow-up within your Parliament/Chamber on the priorities of the CWP? / 4. Existe-t-il un 
suivi au sein de votre Parlement/Chambre sur les priorités du PTC ? 

If other, please specify in which way the follow-up is organised. / Si d’une autre façon, veuillez préciser de quelle 
manière le suivi est organisé.: No there is n't a follow up 

7. 5. Has your Parliament/Chamber been involved in the consultation process at a national level, ahead of 
the adoption of the Council's strategic agenda for 2024-2029? (multiple choices allowed) / 5. Votre 
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Parlement/Chambre a-t-il/elle été impliqué dans le processus de consultation au niveau national, avant 
l'adoption de l'agenda stratégique du Conseil pour 2024-2029 (plusieurs choix possibles) ? 

• No / Non 
• If other, please specify in which way your Parliament/Chamber has been involved. / Si d’une autre façon, 

veuillez préciser de quelle manière votre Parlement/Chambre a été impliqué.: 

8. 6. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum) / 6. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le faire 
ci-dessous (500 caractères maximum) 

With regard to q1 please note that the Economic Governance Framework will be debated on the 27th of February 

9. 1. What percentage of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 1. Quel est le pourcentage 
d'hommes/de femmes/de x au sein de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes : : 77,4 

Female / Femmes :: 22,6 

X :: 

10. 2. What percentage of members of the Bureau (the executive body that has general management 
competences) of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 2. Quel est le pourcentage 
d'hommes/femmes/x parmi les membres du Bureau (l'organe exécutif qui a des compétences générales en 
matière de gestion) de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 82,4 

Female / Femmes :: 17,6 

X :: 

11. 3. What percentage of committee chairs of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 3. Quel est le 
pourcentage d'hommes/femmes/x parmi les présidents de commissions de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 87,5 

Female / Femmes :: 12,5 

X :: 

12. 4. What percentage of management positions at administrative level in your Parliament/Chamber are 
carried out by a male/female/X? / 4. Quel est le pourcentage de postes de direction au niveau administratif 
dans votre Parlement/Chambre qui sont occupés par un homme/une femme/X ? 

Male / Hommes :: 58 

Female / Femmes :: 42 

X :: 

13. 5. Has your Parliament/Chamber adopted a gender policy? / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il/elle 
adopté une politique en matière d'égalité entre les femmes et les hommes ? 

No / Non 

14. 5.1. If yes, on what level is there a gender policy? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, à quel niveau 
existe-t-il une politique d'égalité entre les femmes et les hommes ? (plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 
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15. 5. 2 If yes, please specify how this/these document/s were adopted. / 5.2 Si oui, veuillez préciser comment 
ce(s) document(s) a(ont) été adopté(s). 

Not answered. 

16. 6. Has your Parliament/Chamber conducted a gender audit of the administration? / 6. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle effectué un audit de l'administration sous l'angle de l'égalité des genres ? 

No / Non 

17. 6.1. If yes, please specify when the audit was carried out and how (please add link to document if 
available)? / 6.1. Si oui, veuillez préciser quand l'audit a été réalisé et comment (veuillez ajouter un lien vers 
le document s'il est disponible) ? 

Not answered. 

18. 7. Does your Parliament/Chamber appoint a gender/diversity manager? / 7. Votre Parlement/Chambre 
nomme-t-il/elle un responsable de l'égalité des genres/de la diversité ? 

No / Non 

19. 8. Does your Parliament/Chamber have a committee on gender/diversity issues? / 8. Votre 
Parlement/Chambre dispose-t-il/elle d'une commission sur les questions de genre/la diversité ? 

Yes / Oui 

20. 9. Does your Parliament/Chamber organise specific facilities for Members and/or staff with children 
(childcare, breastfeeding, online meetings, etc.)? / 9. Votre Parlement/Chambre organise-t-il/elle des 
facilités spécifiques pour les Membres et/ou le personnel ayant des enfants (garde d'enfants, allaitement, 
réunions en ligne, etc.) ? 

Yes, for Members and staff / Oui, pour les Membres et le personnel 

21. 10. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 
characters maximum) / 10. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, 
veuillez le faire ci-dessous (500 caractères maximum) 

In the Hellenic Parliament, there is a Nursery and Kindergarten (under the Directorate of Human Resources and 
Education) providing daily care, daily nutrition, education and entertainment for infants and toddlers, the 
multifaceted mental, emotional, social, psychosomatic development of children and their pre-preparation for their 
natural transition from family life to the school environment. The following are registered at the Station in 
absolute order: 
a. children of Parliament employees, 
b. children of Members of Parliament and 
c. children of other categories of workers, as long as there is an opening, and with conditions and procedures to be 
defined by decisions of the Speaker of the Parliament, or a body authorized by him. 

22. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific committee dedicated to democracy and/or rule of 
law? / 1. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d'une commission spécifique dédiée à la démocratie et/ou à 
l'état de droit ? 

No / Non 

23. 1.1. If not, please specify in which sectoral committee(s) democracy and/or rule of law are examined. / 
1.1. Si ce n'est pas le cas, veuillez préciser dans quelle(s) commission(s) spécialisée(s) la démocratie et/ou 
l'état de droit sont examinés. 

The Special Permanent Committee on Institutions and Transparency of the Hellenic Parliament is the main 
competent Committee of the Hellenic Parliament dealing with both issues. The Standing Committee of Public 
Administration, Public Order and Justice, the Special Permanent Committee on Equality, Youth and Human 
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Rights and the Special Standing Committee for monitoring the judgments of the European Court of Human Rights 
are also competent to a certain extent. 

24. 2. Does your Parliament/Chamber have supporting research services and expert advice on democracy 
and rule of law issues at its disposal? / 2. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il/elle de services de 
recherche et de conseils d'experts sur les questions relatives à la démocratie et à l'état de droit ? (plusieurs 
réponses possibles) 

• Yes, in house / Oui, en interne 

25. 3. Does your Parliament/Chamber scrutinise the annual Rule of Law Report of the European 
Commission? / 3. Votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le rapport annuel de la Commission 
européenne sur l'état de droit ? 

• Yes / Oui 

26. 3.1. If yes, please specify how. (multiple choice allowed) / 3.1. Si oui, veuillez préciser comment. 
(plusieurs réponses possibles) 

• Debate at Committee level / Débat en commission 
• If other, please specify. / Si d’une autre façon, veuillez préciser comment:: The Special Standing 

Committee on European Affairs together with the Standing Committee of Public Administration, Public 
Order and Justice scrutinise the report on an ad hoc and not on an annual basis. 

27. 3.2. If yes, which parts were discussed? (multiple choice allowed) / 3.2. Si oui, quelles parties ont été 
discutées ? (plusieurs réponses possibles) 

• Specific focus on the recommendations / Un accent spécifique sur les recommandations 
• Specific focus on the country specific report for your country / Un accent spécifique sur le rapport 

spécifique pour votre pays 

28. 4. In the opinion of your Parliament/Chamber, which of the following challenges have been most 
successfully addressed by the Rule of Law Report so far? (please indicate from 1 to 5, “1” being the most 
successful; “5” being the least successful) / 4. De l'avis de votre Parlement/Chambre, parmi les défis 
suivants, lesquels ont été relevés jusqu’à présent avec le plus de succès par le rapport sur l'état de droit ? 
(veuillez indiquer de 1 à 5, "1" étant la plus grande réussite ; "5" étant la moins grande réussite) 

 1 2 3 4 5 

- the independence of the media / l'indépendance des médias     
 

- the independence of the judiciary / l'indépendance du pouvoir 
judiciaire 

 

    

- combating corruption / la lutte contre la corruption  
 

   

- the integrity policy / la politique d'intégrité   
 

  

- public access to documents / l'accès du public aux documents    
 

 

29. 5. Does your Parliament/Chamber invite political representatives or experts to discuss the Rule of Law 
report? (multiple choice allowed) / 5. Votre Parlement/Chambre invite-t-il/elle des représentants politiques 
ou des experts à discuter du rapport sur l'État de droit ? (plusieurs réponses possibles) 

• Yes, political representatives / Oui, des représentants politiques 
• Yes, experts / Oui, des experts 

30. 5.1. If yes, who did your Parliament/Chamber invite? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, qui votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle invité ? (plusieurs réponses possibles) 
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• A member of Government / Un membre du Gouvernement 
• A European Commissioner / Un Commissaire européen 
• A representative of the Judiciary / Un représentant du pouvoir judiciaire 
• Other. Please specify. / Autre (veuillez préciser).: The above have contributed to the debate on different 

occasions. 

31. 6. Is there a follow-up on the report within your Parliament/Chamber? (multiple choice allowed) / 6. Le 
rapport fait-il l'objet d'un suivi au sein de votre Parlement/Chambre (plusieurs réponses possibles) ? 

• No / Non 

32. 7. Has the implementation of “The Rule of Law Conditionality Mechanism”, that entered into force as a 
new instrument in January 2021, been discussed in your Parliament/Chamber? / 7. La mise en œuvre du 
"mécanisme de conditionnalité liée à l'état de droit", qui est entré en vigueur en tant que nouvel instrument 
en janvier 2021, a-t-elle fait l'objet d'un débat au sein de votre Parlement/Chambre ? 

• No / Non 

33. 8. Is there a best practice in your Parliament/Chamber in dealing with democracy and the rule of law 
which you want to highlight? (500 characters maximum) / 8. Existe-t-il une meilleure pratique dans votre 
Parlement/Chambre en matière de démocratie et d'état de droit que vous souhaitez mettre en avant ? (500 
caractères maximum) 

- With the adoption of Law 4829/2021, Greece, for the first time, introduced a regulatory framework for lobbying 
activities binding upon all officials with high legislative and executive functions. 
- Law 5026/2023 reformed the legislative framework for the submission of asset declarations, centralizing the 
audit of the declarations for all categories of obliged individuals to one parliamentary body, digitizing the process 
and also introducing for the first time an independent obligation to submit declarations of the spouses of the 
obliged persons. 
- Since 2022, for the first time since 2009, Parliament has not used the expedited legislative procedures. 

34. 9. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum). / 9. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le 
faire ci-dessous (500 caractères maximum). 

The amendments in the Hellenic Parliament’s Standing Orders, approved in April 2020, consistent with Law 
4622/2019, introduced a single, comprehensive form on Regulatory Impact Assessment of draft legislation, 
comprising forty questions. This includes the draft bill’s explanatory memorandum, its impact report and the 
General Accounting Office’s reports on fiscal implications, a report on the bill’s public consultation, a legality 
report (examining the bill’s consistency with constitutional, European and international law) and an 
implementation report (outlining the steps that need to be undertaken to ensure the bill’s implementations, e.g. the 
necessary secondary legislation). 
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Hungarian Országgyűlés 
 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Hungarian National Assembly 

Contact Person: / Contact ::  

Tel: / Tél. ::  

E-mail: / Courrier électronique ::  

2. 1. Which of the following policy files have been discussed by your Parliament/Chamber for the 2019-2024 
European legislature? (multiple choice allowed) / 1. Parmi les dossiers politiques suivants, lesquels ont été 
discutés par votre Parlement/Chambre lors de la législature européenne 2019-2024 ? (plusieurs réponses 
possibles) 

• Fit for 55 / Ajustement à l’objectif 55 
• Digital transition / Transition numérique 
• NextGenerationEU 
• Economic Governance Framework / Cadre de Gouvernance Economique 
• New Pact on Migration and Asylum / Nouveau pacte sur la migration et l'asile 
• Enlargement / Elargissement 
• Strategic Autonomy / Autonomie stratégique 

3. 2. How does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? (multiple 
choice allowed) / 2. Comment votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le Programme de Travail de la 
Commission (PTC) ? (plusieurs réponses possibles) 

• By adopting a statement on the CWP, in the sectoral committees / En adoptant une déclaration sur le 
PTC, au sein des commissions spécialisées 

4. 2.1. If scrutinised by the committees, do all sectoral committees adopt priorities in light of the CWP? / 
2.1. Si le PTC est examiné par les commissions, tous les commissions spécialisées adoptent-elles des 
priorités? 

No, only the EU Affairs Committee adopts priorities / Non, seule la commission des affaires européennes adopte 
des priorités 

5. 3. Is the government involved in the discussion on the adoption of the priorities? 3. Le gouvernement est-
il impliqué dans la discussion sur l'adoption des priorités ? 

• No / Non 

6. 4. Is there a follow-up within your Parliament/Chamber on the priorities of the CWP? / 4. Existe-t-il un 
suivi au sein de votre Parlement/Chambre sur les priorités du PTC ? 

If other, please specify in which way the follow-up is organised. / Si d’une autre façon, veuillez préciser de quelle 
manière le suivi est organisé.: No (the paper version has "no" option as well - this is our answer.) 

7. 5. Has your Parliament/Chamber been involved in the consultation process at a national level, ahead of 
the adoption of the Council's strategic agenda for 2024-2029? (multiple choices allowed) / 5. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle été impliqué dans le processus de consultation au niveau national, avant 
l'adoption de l'agenda stratégique du Conseil pour 2024-2029 (plusieurs choix possibles) ? 

• No / Non 
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8. 6. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum) / 6. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le faire 
ci-dessous (500 caractères maximum) 

Not answered. 

9. 1. What percentage of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 1. Quel est le pourcentage 
d'hommes/de femmes/de x au sein de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes : : 85,9% 

Female / Femmes :: 14,1% 

X :: 

10. 2. What percentage of members of the Bureau (the executive body that has general management 
competences) of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 2. Quel est le pourcentage 
d'hommes/femmes/x parmi les membres du Bureau (l'organe exécutif qui a des compétences générales en 
matière de gestion) de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 86,6% 

Female / Femmes :: 13,4% 

X :: 

11. 3. What percentage of committee chairs of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 3. Quel est le 
pourcentage d'hommes/femmes/x parmi les présidents de commissions de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 93,75% 

Female / Femmes :: 6,25% 

X :: 

12. 4. What percentage of management positions at administrative level in your Parliament/Chamber are 
carried out by a male/female/X? / 4. Quel est le pourcentage de postes de direction au niveau administratif 
dans votre Parlement/Chambre qui sont occupés par un homme/une femme/X ? 

Male / Hommes :: 61% 

Female / Femmes :: 39% 

X :: 

13. 5. Has your Parliament/Chamber adopted a gender policy? / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il/elle 
adopté une politique en matière d'égalité entre les femmes et les hommes ? 

No / Non 

14. 5.1. If yes, on what level is there a gender policy? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, à quel niveau 
existe-t-il une politique d'égalité entre les femmes et les hommes ? (plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. 5. 2 If yes, please specify how this/these document/s were adopted. / 5.2 Si oui, veuillez préciser comment 
ce(s) document(s) a(ont) été adopté(s). 

Not answered. 
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16. 6. Has your Parliament/Chamber conducted a gender audit of the administration? / 6. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle effectué un audit de l'administration sous l'angle de l'égalité des genres ? 

No / Non 

17. 6.1. If yes, please specify when the audit was carried out and how (please add link to document if 
available)? / 6.1. Si oui, veuillez préciser quand l'audit a été réalisé et comment (veuillez ajouter un lien vers 
le document s'il est disponible) ? 

Not answered. 

18. 7. Does your Parliament/Chamber appoint a gender/diversity manager? / 7. Votre Parlement/Chambre 
nomme-t-il/elle un responsable de l'égalité des genres/de la diversité ? 

No / Non 

19. 8. Does your Parliament/Chamber have a committee on gender/diversity issues? / 8. Votre 
Parlement/Chambre dispose-t-il/elle d'une commission sur les questions de genre/la diversité ? 

No /Non 

20. 9. Does your Parliament/Chamber organise specific facilities for Members and/or staff with children 
(childcare, breastfeeding, online meetings, etc.)? / 9. Votre Parlement/Chambre organise-t-il/elle des 
facilités spécifiques pour les Membres et/ou le personnel ayant des enfants (garde d'enfants, allaitement, 
réunions en ligne, etc.) ? 

Yes, for Members and staff / Oui, pour les Membres et le personnel 

21. 10. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 
characters maximum) / 10. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, 
veuillez le faire ci-dessous (500 caractères maximum) 

Not answered. 

22. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific committee dedicated to democracy and/or rule of 
law? / 1. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d'une commission spécifique dédiée à la démocratie et/ou à 
l'état de droit ? 

Yes, there is a committee dedicated to the rule of law / Oui, il existe une commission dédiée à l'état de droit 

23. 1.1. If not, please specify in which sectoral committee(s) democracy and/or rule of law are examined. / 
1.1. Si ce n'est pas le cas, veuillez préciser dans quelle(s) commission(s) spécialisée(s) la démocratie et/ou 
l'état de droit sont examinés. 

Not answered. 

24. 2. Does your Parliament/Chamber have supporting research services and expert advice on democracy 
and rule of law issues at its disposal? / 2. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il/elle de services de 
recherche et de conseils d'experts sur les questions relatives à la démocratie et à l'état de droit ? (plusieurs 
réponses possibles) 

• Yes, in house / Oui, en interne 

25. 3. Does your Parliament/Chamber scrutinise the annual Rule of Law Report of the European 
Commission? / 3. Votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le rapport annuel de la Commission 
européenne sur l'état de droit ? 

• Yes / Oui 

26. 3.1. If yes, please specify how. (multiple choice allowed) / 3.1. Si oui, veuillez préciser comment. 
(plusieurs réponses possibles) 
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• Debate at Committee level / Débat en commission 

27. 3.2. If yes, which parts were discussed? (multiple choice allowed) / 3.2. Si oui, quelles parties ont été 
discutées ? (plusieurs réponses possibles) 

• The annual report as a whole / Le rapport annuel dans son ensemble 

28. 4. In the opinion of your Parliament/Chamber, which of the following challenges have been most 
successfully addressed by the Rule of Law Report so far? (please indicate from 1 to 5, “1” being the most 
successful; “5” being the least successful) / 4. De l'avis de votre Parlement/Chambre, parmi les défis 
suivants, lesquels ont été relevés jusqu’à présent avec le plus de succès par le rapport sur l'état de droit ? 
(veuillez indiquer de 1 à 5, "1" étant la plus grande réussite ; "5" étant la moins grande réussite) 

Not answered. 

29. 5. Does your Parliament/Chamber invite political representatives or experts to discuss the Rule of Law 
report? (multiple choice allowed) / 5. Votre Parlement/Chambre invite-t-il/elle des représentants politiques 
ou des experts à discuter du rapport sur l'État de droit ? (plusieurs réponses possibles) 

• Yes, political representatives / Oui, des représentants politiques 

30. 5.1. If yes, who did your Parliament/Chamber invite? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, qui votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle invité ? (plusieurs réponses possibles) 

• A member of Government / Un membre du Gouvernement 

31. 6. Is there a follow-up on the report within your Parliament/Chamber? (multiple choice allowed) / 6. Le 
rapport fait-il l'objet d'un suivi au sein de votre Parlement/Chambre (plusieurs réponses possibles) ? 

• No / Non 

32. 7. Has the implementation of “The Rule of Law Conditionality Mechanism”, that entered into force as a 
new instrument in January 2021, been discussed in your Parliament/Chamber? / 7. La mise en œuvre du 
"mécanisme de conditionnalité liée à l'état de droit", qui est entré en vigueur en tant que nouvel instrument 
en janvier 2021, a-t-elle fait l'objet d'un débat au sein de votre Parlement/Chambre ? 

• Yes / Oui 

33. 8. Is there a best practice in your Parliament/Chamber in dealing with democracy and the rule of law 
which you want to highlight? (500 characters maximum) / 8. Existe-t-il une meilleure pratique dans votre 
Parlement/Chambre en matière de démocratie et d'état de droit que vous souhaitez mettre en avant ? (500 
caractères maximum) 

Not answered. 

34. 9. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum). / 9. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le 
faire ci-dessous (500 caractères maximum). 

Not answered. 
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Irish Houses of the Oireachtas 
 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Irish Parliament 

Contact Person: / Contact ::  

Tel: / Tél. ::  

E-mail: / Courrier électronique ::  

2. 1. Which of the following policy files have been discussed by your Parliament/Chamber for the 2019-2024 
European legislature? (multiple choice allowed) / 1. Parmi les dossiers politiques suivants, lesquels ont été 
discutés par votre Parlement/Chambre lors de la législature européenne 2019-2024 ? (plusieurs réponses 
possibles) 

• Fit for 55 / Ajustement à l’objectif 55 
• Digital transition / Transition numérique 
• NextGenerationEU 
• Economic Governance Framework / Cadre de Gouvernance Economique 
• New Pact on Migration and Asylum / Nouveau pacte sur la migration et l'asile 
• Enlargement / Elargissement 
• Strategic Autonomy / Autonomie stratégique 

3. 2. How does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? (multiple 
choice allowed) / 2. Comment votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le Programme de Travail de la 
Commission (PTC) ? (plusieurs réponses possibles) 

• By adopting a formal list of prioritised files, in the sectoral committees / En adoptant une liste formelle de 
dossiers prioritaires, au sein des commissions spécialisées 

4. 2.1. If scrutinised by the committees, do all sectoral committees adopt priorities in light of the CWP? / 
2.1. Si le PTC est examiné par les commissions, tous les commissions spécialisées adoptent-elles des 
priorités? 

Yes, all the committees adopt priorities / Oui, toutes les commissions adoptent des priorités 

5. 3. Is the government involved in the discussion on the adoption of the priorities? 3. Le gouvernement est-
il impliqué dans la discussion sur l'adoption des priorités ? 

• No / Non 

6. 4. Is there a follow-up within your Parliament/Chamber on the priorities of the CWP? / 4. Existe-t-il un 
suivi au sein de votre Parlement/Chambre sur les priorités du PTC ? 

Yes, debate at committee level / Oui, débat au niveau des commissions 

7. 5. Has your Parliament/Chamber been involved in the consultation process at a national level, ahead of 
the adoption of the Council's strategic agenda for 2024-2029? (multiple choices allowed) / 5. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle été impliqué dans le processus de consultation au niveau national, avant 
l'adoption de l'agenda stratégique du Conseil pour 2024-2029 (plusieurs choix possibles) ? 

• No / Non 

8. 6. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum) / 6. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le faire 
ci-dessous (500 caractères maximum) 



94 
 

Not answered. 

9. 1. What percentage of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 1. Quel est le pourcentage 
d'hommes/de femmes/de x au sein de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes : : 72 

Female / Femmes :: 28 

X :: 

10. 2. What percentage of members of the Bureau (the executive body that has general management 
competences) of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 2. Quel est le pourcentage 
d'hommes/femmes/x parmi les membres du Bureau (l'organe exécutif qui a des compétences générales en 
matière de gestion) de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 4 

Female / Femmes :: 5 

X :: 

11. 3. What percentage of committee chairs of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 3. Quel est le 
pourcentage d'hommes/femmes/x parmi les présidents de commissions de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 26 

Female / Femmes :: 4 

X :: 

12. 4. What percentage of management positions at administrative level in your Parliament/Chamber are 
carried out by a male/female/X? / 4. Quel est le pourcentage de postes de direction au niveau administratif 
dans votre Parlement/Chambre qui sont occupés par un homme/une femme/X ? 

Male / Hommes :: 90 

Female / Femmes :: 95 

X :: 

13. 5. Has your Parliament/Chamber adopted a gender policy? / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il/elle 
adopté une politique en matière d'égalité entre les femmes et les hommes ? 

Yes / Oui 

14. 5.1. If yes, on what level is there a gender policy? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, à quel niveau 
existe-t-il une politique d'égalité entre les femmes et les hommes ? (plusieurs réponses possibles) 

• On a political level / Au niveau politique 
• On an administrative level / Au niveau administratif 

15. 5. 2 If yes, please specify how this/these document/s were adopted. / 5.2 Si oui, veuillez préciser comment 
ce(s) document(s) a(ont) été adopté(s). 

Not answered. 

16. 6. Has your Parliament/Chamber conducted a gender audit of the administration? / 6. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle effectué un audit de l'administration sous l'angle de l'égalité des genres ? 

Yes / Oui 
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17. 6.1. If yes, please specify when the audit was carried out and how (please add link to document if 
available)? / 6.1. Si oui, veuillez préciser quand l'audit a été réalisé et comment (veuillez ajouter un lien vers 
le document s'il est disponible) ? 

Link to the latest Oireachtas gender pay gap report, reporting period 30 June 2022 to 29 June 2023 2023-12-
20_gender-pay-gap-report-2023_en.pdf (oireachtas.ie) 

18. 7. Does your Parliament/Chamber appoint a gender/diversity manager? / 7. Votre Parlement/Chambre 
nomme-t-il/elle un responsable de l'égalité des genres/de la diversité ? 

Yes / Oui 

19. 8. Does your Parliament/Chamber have a committee on gender/diversity issues? / 8. Votre 
Parlement/Chambre dispose-t-il/elle d'une commission sur les questions de genre/la diversité ? 

No /Non 

20. 9. Does your Parliament/Chamber organise specific facilities for Members and/or staff with children 
(childcare, breastfeeding, online meetings, etc.)? / 9. Votre Parlement/Chambre organise-t-il/elle des 
facilités spécifiques pour les Membres et/ou le personnel ayant des enfants (garde d'enfants, allaitement, 
réunions en ligne, etc.) ? 

Yes, for Members and staff / Oui, pour les Membres et le personnel 

21. 10. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 
characters maximum) / 10. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, 
veuillez le faire ci-dessous (500 caractères maximum) 

Not answered. 

22. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific committee dedicated to democracy and/or rule of 
law? / 1. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d'une commission spécifique dédiée à la démocratie et/ou à 
l'état de droit ? 

No / Non 

23. 1.1. If not, please specify in which sectoral committee(s) democracy and/or rule of law are examined. / 
1.1. Si ce n'est pas le cas, veuillez préciser dans quelle(s) commission(s) spécialisée(s) la démocratie et/ou 
l'état de droit sont examinés. 

• JCEUA • Joint Committee on Justice • Joint Committee on Tourism, Culture, Arts, Sport and Media (online 
safety and disinformation) Joint Committee on Tourism, Culture, Arts, Sport and Media debate - Wednesday, 6 
Dec 2023 (oireachtas.ie) • Joint Committee on Foreign Affairs • Joint committee on Children, Equality, Disability, 
Integration and Youth 

24. 2. Does your Parliament/Chamber have supporting research services and expert advice on democracy 
and rule of law issues at its disposal? / 2. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il/elle de services de 
recherche et de conseils d'experts sur les questions relatives à la démocratie et à l'état de droit ? (plusieurs 
réponses possibles) 

• Yes, in house / Oui, en interne 

25. 3. Does your Parliament/Chamber scrutinise the annual Rule of Law Report of the European 
Commission? / 3. Votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le rapport annuel de la Commission 
européenne sur l'état de droit ? 

• Yes / Oui 

26. 3.1. If yes, please specify how. (multiple choice allowed) / 3.1. Si oui, veuillez préciser comment. 
(plusieurs réponses possibles) 
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• Debate at Committee level / Débat en commission 

27. 3.2. If yes, which parts were discussed? (multiple choice allowed) / 3.2. Si oui, quelles parties ont été 
discutées ? (plusieurs réponses possibles) 

• The annual report as a whole / Le rapport annuel dans son ensemble 
• Specific focus on the country specific report for your country / Un accent spécifique sur le rapport 

spécifique pour votre pays 

28. 4. In the opinion of your Parliament/Chamber, which of the following challenges have been most 
successfully addressed by the Rule of Law Report so far? (please indicate from 1 to 5, “1” being the most 
successful; “5” being the least successful) / 4. De l'avis de votre Parlement/Chambre, parmi les défis 
suivants, lesquels ont été relevés jusqu’à présent avec le plus de succès par le rapport sur l'état de droit ? 
(veuillez indiquer de 1 à 5, "1" étant la plus grande réussite ; "5" étant la moins grande réussite) 

Not answered. 

29. 5. Does your Parliament/Chamber invite political representatives or experts to discuss the Rule of Law 
report? (multiple choice allowed) / 5. Votre Parlement/Chambre invite-t-il/elle des représentants politiques 
ou des experts à discuter du rapport sur l'État de droit ? (plusieurs réponses possibles) 

• Yes, political representatives / Oui, des représentants politiques 

30. 5.1. If yes, who did your Parliament/Chamber invite? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, qui votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle invité ? (plusieurs réponses possibles) 

• A European Commissioner / Un Commissaire européen 

31. 6. Is there a follow-up on the report within your Parliament/Chamber? (multiple choice allowed) / 6. Le 
rapport fait-il l'objet d'un suivi au sein de votre Parlement/Chambre (plusieurs réponses possibles) ? 

• No / Non 

32. 7. Has the implementation of “The Rule of Law Conditionality Mechanism”, that entered into force as a 
new instrument in January 2021, been discussed in your Parliament/Chamber? / 7. La mise en œuvre du 
"mécanisme de conditionnalité liée à l'état de droit", qui est entré en vigueur en tant que nouvel instrument 
en janvier 2021, a-t-elle fait l'objet d'un débat au sein de votre Parlement/Chambre ? 

• Yes / Oui 

33. 8. Is there a best practice in your Parliament/Chamber in dealing with democracy and the rule of law 
which you want to highlight? (500 characters maximum) / 8. Existe-t-il une meilleure pratique dans votre 
Parlement/Chambre en matière de démocratie et d'état de droit que vous souhaitez mettre en avant ? (500 
caractères maximum) 

Not answered. 

34. 9. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum). / 9. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le 
faire ci-dessous (500 caractères maximum). 

Not answered.  
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Italian Camera dei deputati  
 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Italian Chamber of deputies 

Contact Person: / Contact ::  

Tel: / Tél. ::  

E-mail: / Courrier électronique ::  

2. 1. Which of the following policy files have been discussed by your Parliament/Chamber for the 2019-2024 
European legislature? (multiple choice allowed) / 1. Parmi les dossiers politiques suivants, lesquels ont été 
discutés par votre Parlement/Chambre lors de la législature européenne 2019-2024 ? (plusieurs réponses 
possibles) 

• Fit for 55 / Ajustement à l’objectif 55 
• Digital transition / Transition numérique 
• NextGenerationEU 
• Economic Governance Framework / Cadre de Gouvernance Economique 
• Enlargement / Elargissement 
• Strategic Autonomy / Autonomie stratégique 

3. 2. How does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? (multiple 
choice allowed) / 2. Comment votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le Programme de Travail de la 
Commission (PTC) ? (plusieurs réponses possibles) 

• By adopting a statement on the CWP, in plenary / En adoptant une déclaration sur le PTC, en séance 
plénière 

• By adopting a statement on the CWP, in the sectoral committees / En adoptant une déclaration sur le 
PTC, au sein des commissions spécialisées 

4. 2.1. If scrutinised by the committees, do all sectoral committees adopt priorities in light of the CWP? / 
2.1. Si le PTC est examiné par les commissions, tous les commissions spécialisées adoptent-elles des 
priorités? 

Yes, all the committees adopt priorities / Oui, toutes les commissions adoptent des priorités 

5. 3. Is the government involved in the discussion on the adoption of the priorities? 3. Le gouvernement est-
il impliqué dans la discussion sur l'adoption des priorités ? 

• No / Non 

6. 4. Is there a follow-up within your Parliament/Chamber on the priorities of the CWP? / 4. Existe-t-il un 
suivi au sein de votre Parlement/Chambre sur les priorités du PTC ? 

If other, please specify in which way the follow-up is organised. / Si d’une autre façon, veuillez préciser de quelle 
manière le suivi est organisé.: No follow up 

7. 5. Has your Parliament/Chamber been involved in the consultation process at a national level, ahead of 
the adoption of the Council's strategic agenda for 2024-2029? (multiple choices allowed) / 5. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle été impliqué dans le processus de consultation au niveau national, avant 
l'adoption de l'agenda stratégique du Conseil pour 2024-2029 (plusieurs choix possibles) ? 

• No / Non 
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8. 6. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum) / 6. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le faire 
ci-dessous (500 caractères maximum) 

In the Chamber of Deputies, the consideration of CWP is carried out jointly with the Government programmatic 
report on the Italy participation to the EU as well as with the 18-month program of the Council (when applicable). 
In particular, such documents are examined by all the Standing Committees (for the aspects of their respective 
competence), which issue an opinion. Then the EU Policies Commission, taking into account such opinions, 
adopts a report to the Plenary. The Plenary holds a debate and vote one or more resolutions setting out policy 
orientation for the Italian Governament. The resolution can be also forwarded to the EU Institutions within the 
framework of the political dialogue. 

9. 1. What percentage of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 1. Quel est le pourcentage 
d'hommes/de femmes/de x au sein de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes : : 68% 

Female / Femmes :: 32% 

X :: 

10. 2. What percentage of members of the Bureau (the executive body that has general management 
competences) of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 2. Quel est le pourcentage 
d'hommes/femmes/x parmi les membres du Bureau (l'organe exécutif qui a des compétences générales en 
matière de gestion) de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 77% 

Female / Femmes :: 23 % 

X :: 

11. 3. What percentage of committee chairs of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 3. Quel est le 
pourcentage d'hommes/femmes/x parmi les présidents de commissions de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 100% standing Com.; 66% inquiry Com., 69% bicameral Com. 

Female / Femmes :: 0% standing Com.; 33% inquiry Com., 31% bicameral Com. 

X :: 

12. 4. What percentage of management positions at administrative level in your Parliament/Chamber are 
carried out by a male/female/X? / 4. Quel est le pourcentage de postes de direction au niveau administratif 
dans votre Parlement/Chambre qui sont occupés par un homme/une femme/X ? 

Male / Hommes :: 66 % 

Female / Femmes :: 33 % 

X :: 

13. 5. Has your Parliament/Chamber adopted a gender policy? / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il/elle 
adopté une politique en matière d'égalité entre les femmes et les hommes ? 

Yes / Oui 

14. 5.1. If yes, on what level is there a gender policy? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, à quel niveau 
existe-t-il une politique d'égalité entre les femmes et les hommes ? (plusieurs réponses possibles) 

• On a political level / Au niveau politique 
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15. 5. 2 If yes, please specify how this/these document/s were adopted. / 5.2 Si oui, veuillez préciser comment 
ce(s) document(s) a(ont) été adopté(s). 

In July 2017 the Bureau adopted general guidelines on affirmative action designed, among other things, to 
enhance the role of women in the Chamber's Administration, strengthen the culture of gender equality and 
foreground gender diversity as an asset for the Administration. With regard to gender-sensitive language, in 2015 
the Presidency of the Chamber of Deputies issued guidelines whereby all references to office-holders in 
parliamentary records must ensure due respect for their gender identity, unless the persons concerned have 
requested otherwise. 

16. 6. Has your Parliament/Chamber conducted a gender audit of the administration? / 6. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle effectué un audit de l'administration sous l'angle de l'égalité des genres ? 

No / Non 

17. 6.1. If yes, please specify when the audit was carried out and how (please add link to document if 
available)? / 6.1. Si oui, veuillez préciser quand l'audit a été réalisé et comment (veuillez ajouter un lien vers 
le document s'il est disponible) ? 

Not answered. 

18. 7. Does your Parliament/Chamber appoint a gender/diversity manager? / 7. Votre Parlement/Chambre 
nomme-t-il/elle un responsable de l'égalité des genres/de la diversité ? 

No / Non 

19. 8. Does your Parliament/Chamber have a committee on gender/diversity issues? / 8. Votre 
Parlement/Chambre dispose-t-il/elle d'une commission sur les questions de genre/la diversité ? 

Yes / Oui 

20. 9. Does your Parliament/Chamber organise specific facilities for Members and/or staff with children 
(childcare, breastfeeding, online meetings, etc.)? / 9. Votre Parlement/Chambre organise-t-il/elle des 
facilités spécifiques pour les Membres et/ou le personnel ayant des enfants (garde d'enfants, allaitement, 
réunions en ligne, etc.) ? 

Yes, for Members / Oui, pour les Membres 

21. 10. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 
characters maximum) / 10. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, 
veuillez le faire ci-dessous (500 caractères maximum) 

A Women's Hall was inaugurated at the Chamber in July 2016, paying tribute to the first women to hold high-
ranking positions in the institutions since the proclamation of the Republic. The Hall is included in the tours taken 
by students and others when visiting Palazzo Montecitorio. 

22. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific committee dedicated to democracy and/or rule of 
law? / 1. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d'une commission spécifique dédiée à la démocratie et/ou à 
l'état de droit ? 

No / Non 

23. 1.1. If not, please specify in which sectoral committee(s) democracy and/or rule of law are examined. / 
1.1. Si ce n'est pas le cas, veuillez préciser dans quelle(s) commission(s) spécialisée(s) la démocratie et/ou 
l'état de droit sont examinés. 

.The Committee on Constitutional Affairs and the Committee on Justice. 

24. 2. Does your Parliament/Chamber have supporting research services and expert advice on democracy 
and rule of law issues at its disposal? / 2. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il/elle de services de 
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recherche et de conseils d'experts sur les questions relatives à la démocratie et à l'état de droit ? (plusieurs 
réponses possibles) 

• Yes, in house / Oui, en interne 

25. 3. Does your Parliament/Chamber scrutinise the annual Rule of Law Report of the European 
Commission? / 3. Votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le rapport annuel de la Commission 
européenne sur l'état de droit ? 

• NA 

26. 3.1. If yes, please specify how. (multiple choice allowed) / 3.1. Si oui, veuillez préciser comment. 
(plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

27. 3.2. If yes, which parts were discussed? (multiple choice allowed) / 3.2. Si oui, quelles parties ont été 
discutées ? (plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

28. 4. In the opinion of your Parliament/Chamber, which of the following challenges have been most 
successfully addressed by the Rule of Law Report so far? (please indicate from 1 to 5, “1” being the most 
successful; “5” being the least successful) / 4. De l'avis de votre Parlement/Chambre, parmi les défis 
suivants, lesquels ont été relevés jusqu’à présent avec le plus de succès par le rapport sur l'état de droit ? 
(veuillez indiquer de 1 à 5, "1" étant la plus grande réussite ; "5" étant la moins grande réussite) 

Not answered. 

29. 5. Does your Parliament/Chamber invite political representatives or experts to discuss the Rule of Law 
report? (multiple choice allowed) / 5. Votre Parlement/Chambre invite-t-il/elle des représentants politiques 
ou des experts à discuter du rapport sur l'État de droit ? (plusieurs réponses possibles) 

• Yes, political representatives / Oui, des représentants politiques 

30. 5.1. If yes, who did your Parliament/Chamber invite? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, qui votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle invité ? (plusieurs réponses possibles) 

• A European Commissioner / Un Commissaire européen 

31. 6. Is there a follow-up on the report within your Parliament/Chamber? (multiple choice allowed) / 6. Le 
rapport fait-il l'objet d'un suivi au sein de votre Parlement/Chambre (plusieurs réponses possibles) ? 

• No / Non 

32. 7. Has the implementation of “The Rule of Law Conditionality Mechanism”, that entered into force as a 
new instrument in January 2021, been discussed in your Parliament/Chamber? / 7. La mise en œuvre du 
"mécanisme de conditionnalité liée à l'état de droit", qui est entré en vigueur en tant que nouvel instrument 
en janvier 2021, a-t-elle fait l'objet d'un débat au sein de votre Parlement/Chambre ? 

• No / Non 

33. 8. Is there a best practice in your Parliament/Chamber in dealing with democracy and the rule of law 
which you want to highlight? (500 characters maximum) / 8. Existe-t-il une meilleure pratique dans votre 
Parlement/Chambre en matière de démocratie et d'état de droit que vous souhaitez mettre en avant ? (500 
caractères maximum) 

Not answered. 
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34. 9. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum). / 9. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le 
faire ci-dessous (500 caractères maximum). 

Not answered. 
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Italian Senato della Repubblica 
 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Senato della Repubblica - Italia 

Contact Person: / Contact ::  

Tel: / Tél. :: 

E-mail: / Courrier électronique ::  

2. 1. Which of the following policy files have been discussed by your Parliament/Chamber for the 2019-2024 
European legislature? (multiple choice allowed) / 1. Parmi les dossiers politiques suivants, lesquels ont été 
discutés par votre Parlement/Chambre lors de la législature européenne 2019-2024 ? (plusieurs réponses 
possibles) 

• Fit for 55 / Ajustement à l’objectif 55 
• Digital transition / Transition numérique 
• NextGenerationEU 
• Economic Governance Framework / Cadre de Gouvernance Economique 
• New Pact on Migration and Asylum / Nouveau pacte sur la migration et l'asile 
• Enlargement / Elargissement 
• Strategic Autonomy / Autonomie stratégique 

3. 2. How does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? (multiple 
choice allowed) / 2. Comment votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le Programme de Travail de la 
Commission (PTC) ? (plusieurs réponses possibles) 

• By adopting a statement on the CWP, in the sectoral committees / En adoptant une déclaration sur le 
PTC, au sein des commissions spécialisées 

4. 2.1. If scrutinised by the committees, do all sectoral committees adopt priorities in light of the CWP? / 
2.1. Si le PTC est examiné par les commissions, tous les commissions spécialisées adoptent-elles des 
priorités? 

No, only the EU Affairs Committee adopts priorities / Non, seule la commission des affaires européennes adopte 
des priorités 

5. 3. Is the government involved in the discussion on the adoption of the priorities? 3. Le gouvernement est-
il impliqué dans la discussion sur l'adoption des priorités ? 

• Yes / Oui 
• If yes, please specify in which way the government is involved / Si oui, veuillez préciser de quelle 

manière le gouvernement est impliqué.: The priorities are identified while considering the CWP together 
with the Government's programme report for the current year's relations with the EU. The Government's 
report, traces the direction and the priorities that the Government intends to pursue during the year in 
relation to the European integration process, to the evolving institutional elements and to each European 
policy. The Committee procedure is then finalized in the Plenary with the adoption of a resolution 
addressed to the Government. 

6. 4. Is there a follow-up within your Parliament/Chamber on the priorities of the CWP? / 4. Existe-t-il un 
suivi au sein de votre Parlement/Chambre sur les priorités du PTC ? 

Yes, debate at committee level / Oui, débat au niveau des commissions 

7. 5. Has your Parliament/Chamber been involved in the consultation process at a national level, ahead of 
the adoption of the Council's strategic agenda for 2024-2029? (multiple choices allowed) / 5. Votre 
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Parlement/Chambre a-t-il/elle été impliqué dans le processus de consultation au niveau national, avant 
l'adoption de l'agenda stratégique du Conseil pour 2024-2029 (plusieurs choix possibles) ? 

• Yes, by adopting a resolution / Oui, en adoptant une résolution 

8. 6. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum) / 6. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le faire 
ci-dessous (500 caractères maximum) 

During the 13 December 2023 Plenary sitting, the Senate has urged the Italian Government to intervene, also in 
the light of the European long-term goals that will be necessary for the Union to gain strength and 
competitiveness, to foster the drafting of the Strategic Agenda for the next five years, especially in view of the 
enlargement process, for its swift adoption in the coming months, within the summer. 

9. 1. What percentage of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 1. Quel est le pourcentage 
d'hommes/de femmes/de x au sein de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes : : 63,9% 

Female / Femmes :: 36,1% 

X :: 0 

10. 2. What percentage of members of the Bureau (the executive body that has general management 
competences) of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 2. Quel est le pourcentage 
d'hommes/femmes/x parmi les membres du Bureau (l'organe exécutif qui a des compétences générales en 
matière de gestion) de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 63,16% 

Female / Femmes :: 36,84% 

X :: 0 

11. 3. What percentage of committee chairs of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 3. Quel est le 
pourcentage d'hommes/femmes/x parmi les présidents de commissions de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 75% 

Female / Femmes :: 25% 

X :: 0 

12. 4. What percentage of management positions at administrative level in your Parliament/Chamber are 
carried out by a male/female/X? / 4. Quel est le pourcentage de postes de direction au niveau administratif 
dans votre Parlement/Chambre qui sont occupés par un homme/une femme/X ? 

Male / Hommes :: 67,5% 

Female / Femmes :: 32,5% 

X :: 0 

13. 5. Has your Parliament/Chamber adopted a gender policy? / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il/elle 
adopté une politique en matière d'égalité entre les femmes et les hommes ? 

N/A 

14. 5.1. If yes, on what level is there a gender policy? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, à quel niveau 
existe-t-il une politique d'égalité entre les femmes et les hommes ? (plusieurs réponses possibles) 
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Not answered. 

15. 5. 2 If yes, please specify how this/these document/s were adopted. / 5.2 Si oui, veuillez préciser comment 
ce(s) document(s) a(ont) été adopté(s). 

Not answered. 

16. 6. Has your Parliament/Chamber conducted a gender audit of the administration? / 6. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle effectué un audit de l'administration sous l'angle de l'égalité des genres ? 

No / Non 

17. 6.1. If yes, please specify when the audit was carried out and how (please add link to document if 
available)? / 6.1. Si oui, veuillez préciser quand l'audit a été réalisé et comment (veuillez ajouter un lien vers 
le document s'il est disponible) ? 

Not answered. 

18. 7. Does your Parliament/Chamber appoint a gender/diversity manager? / 7. Votre Parlement/Chambre 
nomme-t-il/elle un responsable de l'égalité des genres/de la diversité ? 

No / Non 

19. 8. Does your Parliament/Chamber have a committee on gender/diversity issues? / 8. Votre 
Parlement/Chambre dispose-t-il/elle d'une commission sur les questions de genre/la diversité ? 

No /Non 

20. 9. Does your Parliament/Chamber organise specific facilities for Members and/or staff with children 
(childcare, breastfeeding, online meetings, etc.)? / 9. Votre Parlement/Chambre organise-t-il/elle des 
facilités spécifiques pour les Membres et/ou le personnel ayant des enfants (garde d'enfants, allaitement, 
réunions en ligne, etc.) ? 

Yes, for Members and staff / Oui, pour les Membres et le personnel 

21. 10. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 
characters maximum) / 10. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, 
veuillez le faire ci-dessous (500 caractères maximum) 

Not answered. 

22. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific committee dedicated to democracy and/or rule of 
law? / 1. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d'une commission spécifique dédiée à la démocratie et/ou à 
l'état de droit ? 

No / Non 

23. 1.1. If not, please specify in which sectoral committee(s) democracy and/or rule of law are examined. / 
1.1. Si ce n'est pas le cas, veuillez préciser dans quelle(s) commission(s) spécialisée(s) la démocratie et/ou 
l'état de droit sont examinés. 

European Affairs Committee; Constitutional Affairs Committee; Judiciary Committee 

24. 2. Does your Parliament/Chamber have supporting research services and expert advice on democracy 
and rule of law issues at its disposal? / 2. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il/elle de services de 
recherche et de conseils d'experts sur les questions relatives à la démocratie et à l'état de droit ? (plusieurs 
réponses possibles) 

• Yes, in house / Oui, en interne 
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25. 3. Does your Parliament/Chamber scrutinise the annual Rule of Law Report of the European 
Commission? / 3. Votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le rapport annuel de la Commission 
européenne sur l'état de droit ? 

• Yes / Oui 

26. 3.1. If yes, please specify how. (multiple choice allowed) / 3.1. Si oui, veuillez préciser comment. 
(plusieurs réponses possibles) 

• Debate at Committee level / Débat en commission 

27. 3.2. If yes, which parts were discussed? (multiple choice allowed) / 3.2. Si oui, quelles parties ont été 
discutées ? (plusieurs réponses possibles) 

• The annual report as a whole / Le rapport annuel dans son ensemble 
• Specific focus on the country specific report for your country / Un accent spécifique sur le rapport 

spécifique pour votre pays 

28. 4. In the opinion of your Parliament/Chamber, which of the following challenges have been most 
successfully addressed by the Rule of Law Report so far? (please indicate from 1 to 5, “1” being the most 
successful; “5” being the least successful) / 4. De l'avis de votre Parlement/Chambre, parmi les défis 
suivants, lesquels ont été relevés jusqu’à présent avec le plus de succès par le rapport sur l'état de droit ? 
(veuillez indiquer de 1 à 5, "1" étant la plus grande réussite ; "5" étant la moins grande réussite) 

 1 2 3 4 5 

- the independence of the media / l'indépendance des médias   
 

  

- the independence of the judiciary / l'indépendance du pouvoir 
judiciaire 

 

    

- combating corruption / la lutte contre la corruption    
 

 

- the integrity policy / la politique d'intégrité     
 

- public access to documents / l'accès du public aux documents  
 

   

29. 5. Does your Parliament/Chamber invite political representatives or experts to discuss the Rule of Law 
report? (multiple choice allowed) / 5. Votre Parlement/Chambre invite-t-il/elle des représentants politiques 
ou des experts à discuter du rapport sur l'État de droit ? (plusieurs réponses possibles) 

• Yes, political representatives / Oui, des représentants politiques 
• Yes, experts / Oui, des experts 

30. 5.1. If yes, who did your Parliament/Chamber invite? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, qui votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle invité ? (plusieurs réponses possibles) 

• A member of Government / Un membre du Gouvernement 

31. 6. Is there a follow-up on the report within your Parliament/Chamber? (multiple choice allowed) / 6. Le 
rapport fait-il l'objet d'un suivi au sein de votre Parlement/Chambre (plusieurs réponses possibles) ? 

• Yes, on the report as a whole / Oui, sur l'ensemble du rapport 
• Yes, on the country specific report / Oui, sur le rapport spécifique par pays 

32. 7. Has the implementation of “The Rule of Law Conditionality Mechanism”, that entered into force as a 
new instrument in January 2021, been discussed in your Parliament/Chamber? / 7. La mise en œuvre du 
"mécanisme de conditionnalité liée à l'état de droit", qui est entré en vigueur en tant que nouvel instrument 
en janvier 2021, a-t-elle fait l'objet d'un débat au sein de votre Parlement/Chambre ? 
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• Yes / Oui 

33. 8. Is there a best practice in your Parliament/Chamber in dealing with democracy and the rule of law 
which you want to highlight? (500 characters maximum) / 8. Existe-t-il une meilleure pratique dans votre 
Parlement/Chambre en matière de démocratie et d'état de droit que vous souhaitez mettre en avant ? (500 
caractères maximum) 

The Italian Senate is fully committed to implementing the principles and the values enshrined in the Rule of Law 
mechanisms. In this context, the EU Affairs Committee is at the forefront, since it has the primary responsibility 
in the compliance of the Italian legislation with the European Union law, and therefore also with the Rule of law 
principles. 

34. 9. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum). / 9. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le 
faire ci-dessous (500 caractères maximum). 

Not answered. 
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Latvian Saeima  
 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Saeima 

Contact Person: / Contact ::  

Tel: / Tél. ::  

E-mail: / Courrier électronique ::  

2. 1. Which of the following policy files have been discussed by your Parliament/Chamber for the 2019-2024 
European legislature? (multiple choice allowed) / 1. Parmi les dossiers politiques suivants, lesquels ont été 
discutés par votre Parlement/Chambre lors de la législature européenne 2019-2024 ? (plusieurs réponses 
possibles) 

• Fit for 55 / Ajustement à l’objectif 55 
• Digital transition / Transition numérique 
• NextGenerationEU 
• Economic Governance Framework / Cadre de Gouvernance Economique 
• New Pact on Migration and Asylum / Nouveau pacte sur la migration et l'asile 
• Enlargement / Elargissement 
• Strategic Autonomy / Autonomie stratégique 

3. 2. How does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? (multiple 
choice allowed) / 2. Comment votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le Programme de Travail de la 
Commission (PTC) ? (plusieurs réponses possibles) 

• By adopting a formal list of prioritised files, in the sectoral committees / En adoptant une liste formelle de 
dossiers prioritaires, au sein des commissions spécialisées 

4. 2.1. If scrutinised by the committees, do all sectoral committees adopt priorities in light of the CWP? / 
2.1. Si le PTC est examiné par les commissions, tous les commissions spécialisées adoptent-elles des 
priorités? 

No, only the EU Affairs Committee adopts priorities / Non, seule la commission des affaires européennes adopte 
des priorités 

5. 3. Is the government involved in the discussion on the adoption of the priorities? 3. Le gouvernement est-
il impliqué dans la discussion sur l'adoption des priorités ? 

• Yes / Oui 
• If yes, please specify in which way the government is involved / Si oui, veuillez préciser de quelle 

manière le gouvernement est impliqué.: The government prepares the national position on the 
Commission Work Programme and present it to the European Affairs Committee. 

6. 4. Is there a follow-up within your Parliament/Chamber on the priorities of the CWP? / 4. Existe-t-il un 
suivi au sein de votre Parlement/Chambre sur les priorités du PTC ? 

Yes, debate at committee level / Oui, débat au niveau des commissions 

7. 5. Has your Parliament/Chamber been involved in the consultation process at a national level, ahead of 
the adoption of the Council's strategic agenda for 2024-2029? (multiple choices allowed) / 5. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle été impliqué dans le processus de consultation au niveau national, avant 
l'adoption de l'agenda stratégique du Conseil pour 2024-2029 (plusieurs choix possibles) ? 

• No / Non 
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8. 6. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum) / 6. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le faire 
ci-dessous (500 caractères maximum) 

Not answered. 

9. 1. What percentage of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 1. Quel est le pourcentage 
d'hommes/de femmes/de x au sein de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes : : 68% 

Female / Femmes :: 32% 

X :: 0% 

10. 2. What percentage of members of the Bureau (the executive body that has general management 
competences) of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 2. Quel est le pourcentage 
d'hommes/femmes/x parmi les membres du Bureau (l'organe exécutif qui a des compétences générales en 
matière de gestion) de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 40% 

Female / Femmes :: 60% 

X :: 0% 

11. 3. What percentage of committee chairs of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 3. Quel est le 
pourcentage d'hommes/femmes/x parmi les présidents de commissions de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 75% 

Female / Femmes :: 25% 

X :: 0% 

12. 4. What percentage of management positions at administrative level in your Parliament/Chamber are 
carried out by a male/female/X? / 4. Quel est le pourcentage de postes de direction au niveau administratif 
dans votre Parlement/Chambre qui sont occupés par un homme/une femme/X ? 

Male / Hommes :: 25% 

Female / Femmes :: 75% 

X :: 0% 

13. 5. Has your Parliament/Chamber adopted a gender policy? / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il/elle 
adopté une politique en matière d'égalité entre les femmes et les hommes ? 

No / Non 

14. 5.1. If yes, on what level is there a gender policy? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, à quel niveau 
existe-t-il une politique d'égalité entre les femmes et les hommes ? (plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. 5. 2 If yes, please specify how this/these document/s were adopted. / 5.2 Si oui, veuillez préciser comment 
ce(s) document(s) a(ont) été adopté(s). 

Not answered. 
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16. 6. Has your Parliament/Chamber conducted a gender audit of the administration? / 6. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle effectué un audit de l'administration sous l'angle de l'égalité des genres ? 

No / Non 

17. 6.1. If yes, please specify when the audit was carried out and how (please add link to document if 
available)? / 6.1. Si oui, veuillez préciser quand l'audit a été réalisé et comment (veuillez ajouter un lien vers 
le document s'il est disponible) ? 

Not answered. 

18. 7. Does your Parliament/Chamber appoint a gender/diversity manager? / 7. Votre Parlement/Chambre 
nomme-t-il/elle un responsable de l'égalité des genres/de la diversité ? 

No / Non 

19. 8. Does your Parliament/Chamber have a committee on gender/diversity issues? / 8. Votre 
Parlement/Chambre dispose-t-il/elle d'une commission sur les questions de genre/la diversité ? 

No /Non 

20. 9. Does your Parliament/Chamber organise specific facilities for Members and/or staff with children 
(childcare, breastfeeding, online meetings, etc.)? / 9. Votre Parlement/Chambre organise-t-il/elle des 
facilités spécifiques pour les Membres et/ou le personnel ayant des enfants (garde d'enfants, allaitement, 
réunions en ligne, etc.) ? 

No / Non 

21. 10. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 
characters maximum) / 10. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, 
veuillez le faire ci-dessous (500 caractères maximum) 

Not answered. 

22. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific committee dedicated to democracy and/or rule of 
law? / 1. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d'une commission spécifique dédiée à la démocratie et/ou à 
l'état de droit ? 

No / Non 

23. 1.1. If not, please specify in which sectoral committee(s) democracy and/or rule of law are examined. / 
1.1. Si ce n'est pas le cas, veuillez préciser dans quelle(s) commission(s) spécialisée(s) la démocratie et/ou 
l'état de droit sont examinés. 

In our parliament, we have a horizontal approach, meaning that each of our standing committees review the 
matters of rule of law and democracy according to their current mandates. As the European Commission’s annual 
reports mainly focus on efficiency and quality of justice system, anti-corruption framework and media freedom 
issues, then these matters are reviewed by our Legal Affairs Committee; Defence, Internal Affairs and Corruption 
Prevention Committee; Human Rights and Public Affairs Committee. Under the auspices of the Defence, Internal 
Affairs and Corruption Prevention Committee there was established the Working party of various institutions to 
draft the Law on Transparency of Interest Representation to provide a legal framework for lobbying. 

24. 2. Does your Parliament/Chamber have supporting research services and expert advice on democracy 
and rule of law issues at its disposal? / 2. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il/elle de services de 
recherche et de conseils d'experts sur les questions relatives à la démocratie et à l'état de droit ? (plusieurs 
réponses possibles) 

• Yes, in house / Oui, en interne 



110 
 

25. 3. Does your Parliament/Chamber scrutinise the annual Rule of Law Report of the European 
Commission? / 3. Votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le rapport annuel de la Commission 
européenne sur l'état de droit ? 

• Yes / Oui 

26. 3.1. If yes, please specify how. (multiple choice allowed) / 3.1. Si oui, veuillez préciser comment. 
(plusieurs réponses possibles) 

• Debate in plenary / Débat en plénière 
• Debate at Committee level / Débat en commission 
• If other, please specify. / Si d’une autre façon, veuillez préciser comment:: These matters are reviewed in 

the European Affairs Committee as part of the EU Council (General Affairs Council) meeting agenda 
topics, when the EU presidency has foreseen to review the annual Rule of Law Report progress. On 
October 30, 2020, we arranged a special European Affairs Committee meeting regarding the first Rule of 
Law Report of the European Commission (EC), where all the respective national authorities and 
ministries took part in the meeting to review the outcomes of report with participation of NGO and 
academic institutions. In addition to this, all the main topics of the annual Rule of Law Report of EC are 
also covered by the annual report of Ombudsman which is usually widely discussed at the parliament 
plenary meeting and which usually takes place once a year in April. 

27. 3.2. If yes, which parts were discussed? (multiple choice allowed) / 3.2. Si oui, quelles parties ont été 
discutées ? (plusieurs réponses possibles) 

• Specific focus on the recommendations / Un accent spécifique sur les recommandations 
• Other, please specify / Autre, veuillez préciser.: The Ombudsman designs his speech the way he finds 

most suitable to cover the main topics in a given time, which may differ from year to year. At the 
European Affairs Committee’s meetings, the discussion is mainly focused the way EU Presidency has 
proposed its agenda topic of the EU General Affairs Council meeting. 

28. 4. In the opinion of your Parliament/Chamber, which of the following challenges have been most 
successfully addressed by the Rule of Law Report so far? (please indicate from 1 to 5, “1” being the most 
successful; “5” being the least successful) / 4. De l'avis de votre Parlement/Chambre, parmi les défis 
suivants, lesquels ont été relevés jusqu’à présent avec le plus de succès par le rapport sur l'état de droit ? 
(veuillez indiquer de 1 à 5, "1" étant la plus grande réussite ; "5" étant la moins grande réussite) 

 1 2 3 4 5 

- the independence of the media / l'indépendance des médias   
 

  

- the independence of the judiciary / l'indépendance du pouvoir 
judiciaire 

  
 

  

- combating corruption / la lutte contre la corruption   
 

  

- the integrity policy / la politique d'intégrité   
 

  

- public access to documents / l'accès du public aux documents  
 

   

29. 5. Does your Parliament/Chamber invite political representatives or experts to discuss the Rule of Law 
report? (multiple choice allowed) / 5. Votre Parlement/Chambre invite-t-il/elle des représentants politiques 
ou des experts à discuter du rapport sur l'État de droit ? (plusieurs réponses possibles) 

• Yes, experts / Oui, des experts 

30. 5.1. If yes, who did your Parliament/Chamber invite? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, qui votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle invité ? (plusieurs réponses possibles) 

• A member of Government / Un membre du Gouvernement 
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• A representative of the Judiciary / Un représentant du pouvoir judiciaire 
• A representative of an NGO / Un représentant d'une ONG 

31. 6. Is there a follow-up on the report within your Parliament/Chamber? (multiple choice allowed) / 6. Le 
rapport fait-il l'objet d'un suivi au sein de votre Parlement/Chambre (plusieurs réponses possibles) ? 

• No / Non 

32. 7. Has the implementation of “The Rule of Law Conditionality Mechanism”, that entered into force as a 
new instrument in January 2021, been discussed in your Parliament/Chamber? / 7. La mise en œuvre du 
"mécanisme de conditionnalité liée à l'état de droit", qui est entré en vigueur en tant que nouvel instrument 
en janvier 2021, a-t-elle fait l'objet d'un débat au sein de votre Parlement/Chambre ? 

• No / Non 

33. 8. Is there a best practice in your Parliament/Chamber in dealing with democracy and the rule of law 
which you want to highlight? (500 characters maximum) / 8. Existe-t-il une meilleure pratique dans votre 
Parlement/Chambre en matière de démocratie et d'état de droit que vous souhaitez mettre en avant ? (500 
caractères maximum) 

Our parliament itself is a very good platform to address democracy and the rule of law issues. For that reason, we 
organise and arrange multiple events of our own to engage wider public in these topics and rise the public 
awareness. 
Here are some: 
- the special European Affairs Committee meeting on 19 September 2018 regarding the first 100 days’ application 
of GDPR (EU Data Regulation) with exchange of views with stakeholders and private actors ; 
- the international conference “Ukraine’s reforms and European path” on December 6, 2019 ; 
- the arrangement of Europe Day 2022 at Saeima to engage young students and high school attendants in policy 
making of the EU recycling economy ; 
- the international conference “Baltic-Nordic EU Conversations 2023: More United than Ever?” on March 17, 
2023 which had a panel discussion on rule of law; 

34. 9. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum). / 9. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le 
faire ci-dessous (500 caractères maximum). 

Not answered. 
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Lithuanian Seimas 
 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Seimas of the Republic of Lithiania 

Contact Person: / Contact ::  

Tel: / Tél. ::  

E-mail: / Courrier électronique ::  

2. 1. Which of the following policy files have been discussed by your Parliament/Chamber for the 2019-2024 
European legislature? (multiple choice allowed) / 1. Parmi les dossiers politiques suivants, lesquels ont été 
discutés par votre Parlement/Chambre lors de la législature européenne 2019-2024 ? (plusieurs réponses 
possibles) 

• Fit for 55 / Ajustement à l’objectif 55 
• Digital transition / Transition numérique 
• NextGenerationEU 
• Economic Governance Framework / Cadre de Gouvernance Economique 
• New Pact on Migration and Asylum / Nouveau pacte sur la migration et l'asile 
• Enlargement / Elargissement 
• Strategic Autonomy / Autonomie stratégique 

3. 2. How does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? (multiple 
choice allowed) / 2. Comment votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le Programme de Travail de la 
Commission (PTC) ? (plusieurs réponses possibles) 

• By adopting a formal list of prioritised files, in the sectoral committees / En adoptant une liste formelle de 
dossiers prioritaires, au sein des commissions spécialisées 

4. 2.1. If scrutinised by the committees, do all sectoral committees adopt priorities in light of the CWP? / 
2.1. Si le PTC est examiné par les commissions, tous les commissions spécialisées adoptent-elles des 
priorités? 

Yes, all the committees adopt priorities / Oui, toutes les commissions adoptent des priorités 

5. 3. Is the government involved in the discussion on the adoption of the priorities? 3. Le gouvernement est-
il impliqué dans la discussion sur l'adoption des priorités ? 

• Yes / Oui 
• If yes, please specify in which way the government is involved / Si oui, veuillez préciser de quelle 

manière le gouvernement est impliqué.: Every year, after the new CWP has been officially published, the 
Ministry of Foreign Affairs makes a list of the most relevant issues on the EU agenda for Lithuania 
within the new CWP. The list is then coordinated with other ministries. The final list is submitted to the 
Government for approval. After the final list is approved by the Government, it is then used by all the 
committees of the Seimas as a contributory document which helps to consider the new CWP. 

6. 4. Is there a follow-up within your Parliament/Chamber on the priorities of the CWP? / 4. Existe-t-il un 
suivi au sein de votre Parlement/Chambre sur les priorités du PTC ? 

Yes, debate at committee level / Oui, débat au niveau des commissions 

7. 5. Has your Parliament/Chamber been involved in the consultation process at a national level, ahead of 
the adoption of the Council's strategic agenda for 2024-2029? (multiple choices allowed) / 5. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle été impliqué dans le processus de consultation au niveau national, avant 
l'adoption de l'agenda stratégique du Conseil pour 2024-2029 (plusieurs choix possibles) ? 
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• Yes, by adopting a negotiating mandate for the Government / Oui, en adoptant un mandat de négociation 
pour le gouvernement 

8. 6. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum) / 6. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le faire 
ci-dessous (500 caractères maximum) 

First, the CWP is considered by the sectoral committees of the Seimas. Then the sectoral committees submit their 
conclusions for consideration and approval by the Committee on European Affairs and the Committee on Foreign 
Affairs of the Seimas. The latter two committees adopt a joint conclusion with a full list of the priorities of the 
Seimas based on the new CWP. 

9. 1. What percentage of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 1. Quel est le pourcentage 
d'hommes/de femmes/de x au sein de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes : : 71% 

Female / Femmes :: 29% 

X :: 

10. 2. What percentage of members of the Bureau (the executive body that has general management 
competences) of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 2. Quel est le pourcentage 
d'hommes/femmes/x parmi les membres du Bureau (l'organe exécutif qui a des compétences générales en 
matière de gestion) de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 16% 

Female / Femmes :: 84% 

X :: 

11. 3. What percentage of committee chairs of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 3. Quel est le 
pourcentage d'hommes/femmes/x parmi les présidents de commissions de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 82% 

Female / Femmes :: 18% 

X :: 

12. 4. What percentage of management positions at administrative level in your Parliament/Chamber are 
carried out by a male/female/X? / 4. Quel est le pourcentage de postes de direction au niveau administratif 
dans votre Parlement/Chambre qui sont occupés par un homme/une femme/X ? 

Male / Hommes :: 13% 

Female / Femmes :: 87% 

X :: 

13. 5. Has your Parliament/Chamber adopted a gender policy? / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il/elle 
adopté une politique en matière d'égalité entre les femmes et les hommes ? 

No / Non 

14. 5.1. If yes, on what level is there a gender policy? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, à quel niveau 
existe-t-il une politique d'égalité entre les femmes et les hommes ? (plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 
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15. 5. 2 If yes, please specify how this/these document/s were adopted. / 5.2 Si oui, veuillez préciser comment 
ce(s) document(s) a(ont) été adopté(s). 

Not answered. 

16. 6. Has your Parliament/Chamber conducted a gender audit of the administration? / 6. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle effectué un audit de l'administration sous l'angle de l'égalité des genres ? 

No / Non 

17. 6.1. If yes, please specify when the audit was carried out and how (please add link to document if 
available)? / 6.1. Si oui, veuillez préciser quand l'audit a été réalisé et comment (veuillez ajouter un lien vers 
le document s'il est disponible) ? 

Not answered. 

18. 7. Does your Parliament/Chamber appoint a gender/diversity manager? / 7. Votre Parlement/Chambre 
nomme-t-il/elle un responsable de l'égalité des genres/de la diversité ? 

No / Non 

19. 8. Does your Parliament/Chamber have a committee on gender/diversity issues? / 8. Votre 
Parlement/Chambre dispose-t-il/elle d'une commission sur les questions de genre/la diversité ? 

No /Non 

20. 9. Does your Parliament/Chamber organise specific facilities for Members and/or staff with children 
(childcare, breastfeeding, online meetings, etc.)? / 9. Votre Parlement/Chambre organise-t-il/elle des 
facilités spécifiques pour les Membres et/ou le personnel ayant des enfants (garde d'enfants, allaitement, 
réunions en ligne, etc.) ? 

Yes, for Members and staff / Oui, pour les Membres et le personnel 

21. 10. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 
characters maximum) / 10. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, 
veuillez le faire ci-dessous (500 caractères maximum) 

Not answered. 

22. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific committee dedicated to democracy and/or rule of 
law? / 1. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d'une commission spécifique dédiée à la démocratie et/ou à 
l'état de droit ? 

Yes, there is a committee/there are committees for both / Oui, il existe une commission/des commissions pour les 
deux 

23. 1.1. If not, please specify in which sectoral committee(s) democracy and/or rule of law are examined. / 
1.1. Si ce n'est pas le cas, veuillez préciser dans quelle(s) commission(s) spécialisée(s) la démocratie et/ou 
l'état de droit sont examinés. 

Not answered. 

24. 2. Does your Parliament/Chamber have supporting research services and expert advice on democracy 
and rule of law issues at its disposal? / 2. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il/elle de services de 
recherche et de conseils d'experts sur les questions relatives à la démocratie et à l'état de droit ? (plusieurs 
réponses possibles) 

• Yes, in house / Oui, en interne 
• Yes, external / Oui, en externe 
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25. 3. Does your Parliament/Chamber scrutinise the annual Rule of Law Report of the European 
Commission? / 3. Votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le rapport annuel de la Commission 
européenne sur l'état de droit ? 

• Yes / Oui 

26. 3.1. If yes, please specify how. (multiple choice allowed) / 3.1. Si oui, veuillez préciser comment. 
(plusieurs réponses possibles) 

• Debate at Committee level / Débat en commission 

27. 3.2. If yes, which parts were discussed? (multiple choice allowed) / 3.2. Si oui, quelles parties ont été 
discutées ? (plusieurs réponses possibles) 

• The annual report as a whole / Le rapport annuel dans son ensemble 
• Specific focus on the recommendations / Un accent spécifique sur les recommandations 
• Specific focus on the country specific report for your country / Un accent spécifique sur le rapport 

spécifique pour votre pays 

28. 4. In the opinion of your Parliament/Chamber, which of the following challenges have been most 
successfully addressed by the Rule of Law Report so far? (please indicate from 1 to 5, “1” being the most 
successful; “5” being the least successful) / 4. De l'avis de votre Parlement/Chambre, parmi les défis 
suivants, lesquels ont été relevés jusqu’à présent avec le plus de succès par le rapport sur l'état de droit ? 
(veuillez indiquer de 1 à 5, "1" étant la plus grande réussite ; "5" étant la moins grande réussite) 

 1 2 3 4 5 

- the independence of the media / l'indépendance des médias 
 

    

- the independence of the judiciary / l'indépendance du pouvoir 
judiciaire 

   
 

 

- combating corruption / la lutte contre la corruption   
 

  

- the integrity policy / la politique d'intégrité     
 

- public access to documents / l'accès du public aux documents  
 

   

29. 5. Does your Parliament/Chamber invite political representatives or experts to discuss the Rule of Law 
report? (multiple choice allowed) / 5. Votre Parlement/Chambre invite-t-il/elle des représentants politiques 
ou des experts à discuter du rapport sur l'État de droit ? (plusieurs réponses possibles) 

• Yes, political representatives / Oui, des représentants politiques 
• Yes, experts / Oui, des experts 

30. 5.1. If yes, who did your Parliament/Chamber invite? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, qui votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle invité ? (plusieurs réponses possibles) 

• A member of Government / Un membre du Gouvernement 
• A representative of the Judiciary / Un représentant du pouvoir judiciaire 
• Other. Please specify. / Autre (veuillez préciser).: Representatives of the Office of the President of the 

Republic of Lithuania, the Government of the Republic of Lithuania, various ministries, courts, 
Prosecutor's Office, Ombudsperson’s Offices, institutions responsible for the fight against corruption, and 
Head of the European Commission's Representation in Lithuania. 

31. 6. Is there a follow-up on the report within your Parliament/Chamber? (multiple choice allowed) / 6. Le 
rapport fait-il l'objet d'un suivi au sein de votre Parlement/Chambre (plusieurs réponses possibles) ? 

• Yes, on the recommendations / Oui, sur les recommandations 
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• Yes, on the country specific report / Oui, sur le rapport spécifique par pays 

32. 7. Has the implementation of “The Rule of Law Conditionality Mechanism”, that entered into force as a 
new instrument in January 2021, been discussed in your Parliament/Chamber? / 7. La mise en œuvre du 
"mécanisme de conditionnalité liée à l'état de droit", qui est entré en vigueur en tant que nouvel instrument 
en janvier 2021, a-t-elle fait l'objet d'un débat au sein de votre Parlement/Chambre ? 

• No / Non 

33. 8. Is there a best practice in your Parliament/Chamber in dealing with democracy and the rule of law 
which you want to highlight? (500 characters maximum) / 8. Existe-t-il une meilleure pratique dans votre 
Parlement/Chambre en matière de démocratie et d'état de droit que vous souhaitez mettre en avant ? (500 
caractères maximum) 

When considering the EU Rule of Law Report in the Seimas of the Republic of Lithuania, the standard procedure 
is followed. 

34. 9. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum). / 9. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le 
faire ci-dessous (500 caractères maximum). 

The Committee on Legal Affairs is responsible for considering and examining the rule of law. Democracy is 
addressed by the Committee on Foreign Affairs, Committee on Legal Affairs, and Committee on Human Rights 
and may be addressed by other specialised committees if needed and within the scope of specific topics. The 
Committee on European Affairs is responsible for the parliamentary scrutiny of the rule of law and democracy. 
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Luxembourg Chambre des Députés 
 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Chambre des Députés du Grand-Duché du 
Luxembourg 

Contact Person: / Contact ::  

Tel: / Tél. ::  

E-mail: / Courrier électronique ::  

2. 1. Which of the following policy files have been discussed by your Parliament/Chamber for the 2019-2024 
European legislature? (multiple choice allowed) / 1. Parmi les dossiers politiques suivants, lesquels ont été 
discutés par votre Parlement/Chambre lors de la législature européenne 2019-2024 ? (plusieurs réponses 
possibles) 

• Fit for 55 / Ajustement à l’objectif 55 
• NextGenerationEU 
• New Pact on Migration and Asylum / Nouveau pacte sur la migration et l'asile 
• Enlargement / Elargissement 
• Strategic Autonomy / Autonomie stratégique 

3. 2. How does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? (multiple 
choice allowed) / 2. Comment votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le Programme de Travail de la 
Commission (PTC) ? (plusieurs réponses possibles) 

• By adopting a formal list of prioritised files, in the sectoral committees / En adoptant une liste formelle de 
dossiers prioritaires, au sein des commissions spécialisées 

4. 2.1. If scrutinised by the committees, do all sectoral committees adopt priorities in light of the CWP? / 
2.1. Si le PTC est examiné par les commissions, tous les commissions spécialisées adoptent-elles des 
priorités? 

No, only some committees adopt priorities / Non, seules certaines commissions adoptent des priorités 

5. 3. Is the government involved in the discussion on the adoption of the priorities? 3. Le gouvernement est-
il impliqué dans la discussion sur l'adoption des priorités ? 

• Yes / Oui 
• If yes, please specify in which way the government is involved / Si oui, veuillez préciser de quelle 

manière le gouvernement est impliqué.: Certaines commissions invitent le ministre compétent afin 
d’entendre la position du gouvernement quant aux dossiers relevant de leur domaine. Ces échanges de 
vue sont pris en considération lors de la fixation des priorités qui relève de la compétence exclusive des 
députés. 

6. 4. Is there a follow-up within your Parliament/Chamber on the priorities of the CWP? / 4. Existe-t-il un 
suivi au sein de votre Parlement/Chambre sur les priorités du PTC ? 

Yes, debate at committee level / Oui, débat au niveau des commissions 

7. 5. Has your Parliament/Chamber been involved in the consultation process at a national level, ahead of 
the adoption of the Council's strategic agenda for 2024-2029? (multiple choices allowed) / 5. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle été impliqué dans le processus de consultation au niveau national, avant 
l'adoption de l'agenda stratégique du Conseil pour 2024-2029 (plusieurs choix possibles) ? 

• No / Non 



118 
 

8. 6. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum) / 6. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le faire 
ci-dessous (500 caractères maximum) 

Le Président de la Chambre des Députés demande à chaque président de commission de lui transmettre les 
priorités européennes identifiées sur le PTC par sa commission respective. Il peut arriver que des commissions ne 
fixent pas de priorités car aucun dossier sur le PTC n’est en lien avec leur champ de compétence. Le Président de 
la Chambre communique l’ensemble des priorités européennes des commissions aux membres de la Conférence 
des Présidents. Ces derniers prennent en compte les priorités des différentes commissions en fixant les priorités 
européennes de la Chambre des Députés. Ce sont généralement jusqu’à six dossiers qui sont retenus. Une sous-
commission ayant un suivi des affaires européennes dans ses attributions sera prochainement créée afin 
d’effectuer un suivi détailler des priorités européennes de la Chambre. 

9. 1. What percentage of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 1. Quel est le pourcentage 
d'hommes/de femmes/de x au sein de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes : : 66,67% 

Female / Femmes :: 33,33% 

X :: 0 % 

10. 2. What percentage of members of the Bureau (the executive body that has general management 
competences) of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 2. Quel est le pourcentage 
d'hommes/femmes/x parmi les membres du Bureau (l'organe exécutif qui a des compétences générales en 
matière de gestion) de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 69,23 % 

Female / Femmes :: 30,77 % 

X :: 0 % 

11. 3. What percentage of committee chairs of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 3. Quel est le 
pourcentage d'hommes/femmes/x parmi les présidents de commissions de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 55,56 % 

Female / Femmes :: 44,44 % 

X :: 0 % 

12. 4. What percentage of management positions at administrative level in your Parliament/Chamber are 
carried out by a male/female/X? / 4. Quel est le pourcentage de postes de direction au niveau administratif 
dans votre Parlement/Chambre qui sont occupés par un homme/une femme/X ? 

Male / Hommes :: 47,37 % 

Female / Femmes :: 53,63 % 

X :: 0 % 

13. 5. Has your Parliament/Chamber adopted a gender policy? / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il/elle 
adopté une politique en matière d'égalité entre les femmes et les hommes ? 

Yes / Oui 

14. 5.1. If yes, on what level is there a gender policy? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, à quel niveau 
existe-t-il une politique d'égalité entre les femmes et les hommes ? (plusieurs réponses possibles) 

• On a political level / Au niveau politique 



119 
 

• On an administrative level / Au niveau administratif 

15. 5. 2 If yes, please specify how this/these document/s were adopted. / 5.2 Si oui, veuillez préciser comment 
ce(s) document(s) a(ont) été adopté(s). 

En octobre 2023, la Chambre des députés a signé la Charte de la diversité Lëtzebuerg, établie par le réseau leader 
des entreprises Inspiring More Sustainability (IMS). 

16. 6. Has your Parliament/Chamber conducted a gender audit of the administration? / 6. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle effectué un audit de l'administration sous l'angle de l'égalité des genres ? 

No / Non 

17. 6.1. If yes, please specify when the audit was carried out and how (please add link to document if 
available)? / 6.1. Si oui, veuillez préciser quand l'audit a été réalisé et comment (veuillez ajouter un lien vers 
le document s'il est disponible) ? 

Not answered. 

18. 7. Does your Parliament/Chamber appoint a gender/diversity manager? / 7. Votre Parlement/Chambre 
nomme-t-il/elle un responsable de l'égalité des genres/de la diversité ? 

Yes / Oui 

19. 8. Does your Parliament/Chamber have a committee on gender/diversity issues? / 8. Votre 
Parlement/Chambre dispose-t-il/elle d'une commission sur les questions de genre/la diversité ? 

Yes / Oui 

20. 9. Does your Parliament/Chamber organise specific facilities for Members and/or staff with children 
(childcare, breastfeeding, online meetings, etc.)? / 9. Votre Parlement/Chambre organise-t-il/elle des 
facilités spécifiques pour les Membres et/ou le personnel ayant des enfants (garde d'enfants, allaitement, 
réunions en ligne, etc.) ? 

No / Non 

21. 10. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 
characters maximum) / 10. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, 
veuillez le faire ci-dessous (500 caractères maximum) 

En avril 2023, une stagiaire de la Cellule scientifique, le service de recherche de la Chambre des Députés, a dressé 
un rapport analysant les règlements sur la discrimination de l'administration parlementaire luxembourgeoise à 
l'aide de différentes conceptions éthiques. Une liste de recommandations en est issue, visant à aider 
l'administration à prévenir, aborder et traiter la discrimination de manière efficace, ciblée et juste. La signature de 
la Charte de la diversité Lëtzebuerg était une de ces recommandations. 
 
La Cellule scientifique analyse actuellement l'absence de protection juridique pour les députées enceintes. 
L’égalité entre hommes et femmes est également prise en compte dans cette analyse. 
 
La Chambre des Députés et en contact avec la Chambre des Représentants de Belgique afin de s'inspirer de sa 
politique systématique en la matière. Le bureau de la Chambre des Députés a accordé un projet visant la mise en 
place d'une crèche ainsi que des mesures similaires. 

22. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific committee dedicated to democracy and/or rule of 
law? / 1. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d'une commission spécifique dédiée à la démocratie et/ou à 
l'état de droit ? 

No / Non 
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23. 1.1. If not, please specify in which sectoral committee(s) democracy and/or rule of law are examined. / 
1.1. Si ce n'est pas le cas, veuillez préciser dans quelle(s) commission(s) spécialisée(s) la démocratie et/ou 
l'état de droit sont examinés. 

Commission de la Justice ; Commission des Institutions 

24. 2. Does your Parliament/Chamber have supporting research services and expert advice on democracy 
and rule of law issues at its disposal? / 2. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il/elle de services de 
recherche et de conseils d'experts sur les questions relatives à la démocratie et à l'état de droit ? (plusieurs 
réponses possibles) 

• Yes, in house / Oui, en interne 
• Yes, external / Oui, en externe 

25. 3. Does your Parliament/Chamber scrutinise the annual Rule of Law Report of the European 
Commission? / 3. Votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le rapport annuel de la Commission 
européenne sur l'état de droit ? 

• Yes / Oui 

26. 3.1. If yes, please specify how. (multiple choice allowed) / 3.1. Si oui, veuillez préciser comment. 
(plusieurs réponses possibles) 

• Debate at Committee level / Débat en commission 

27. 3.2. If yes, which parts were discussed? (multiple choice allowed) / 3.2. Si oui, quelles parties ont été 
discutées ? (plusieurs réponses possibles) 

• The annual report as a whole / Le rapport annuel dans son ensemble 
• Specific focus on the recommendations / Un accent spécifique sur les recommandations 
• Specific focus on the country specific report for your country / Un accent spécifique sur le rapport 

spécifique pour votre pays 

28. 4. In the opinion of your Parliament/Chamber, which of the following challenges have been most 
successfully addressed by the Rule of Law Report so far? (please indicate from 1 to 5, “1” being the most 
successful; “5” being the least successful) / 4. De l'avis de votre Parlement/Chambre, parmi les défis 
suivants, lesquels ont été relevés jusqu’à présent avec le plus de succès par le rapport sur l'état de droit ? 
(veuillez indiquer de 1 à 5, "1" étant la plus grande réussite ; "5" étant la moins grande réussite) 

 1 2 3 4 5 

- the independence of the media / l'indépendance des médias    
 

 

- the independence of the judiciary / l'indépendance du pouvoir 
judiciaire 

    
 

- combating corruption / la lutte contre la corruption     
 

- the integrity policy / la politique d'intégrité    
 

 

- public access to documents / l'accès du public aux documents   
 

  

29. 5. Does your Parliament/Chamber invite political representatives or experts to discuss the Rule of Law 
report? (multiple choice allowed) / 5. Votre Parlement/Chambre invite-t-il/elle des représentants politiques 
ou des experts à discuter du rapport sur l'État de droit ? (plusieurs réponses possibles) 

• Yes, political representatives / Oui, des représentants politiques 

30. 5.1. If yes, who did your Parliament/Chamber invite? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, qui votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle invité ? (plusieurs réponses possibles) 
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• A European Commissioner / Un Commissaire européen 

31. 6. Is there a follow-up on the report within your Parliament/Chamber? (multiple choice allowed) / 6. Le 
rapport fait-il l'objet d'un suivi au sein de votre Parlement/Chambre (plusieurs réponses possibles) ? 

• Yes, on the report as a whole / Oui, sur l'ensemble du rapport 

32. 7. Has the implementation of “The Rule of Law Conditionality Mechanism”, that entered into force as a 
new instrument in January 2021, been discussed in your Parliament/Chamber? / 7. La mise en œuvre du 
"mécanisme de conditionnalité liée à l'état de droit", qui est entré en vigueur en tant que nouvel instrument 
en janvier 2021, a-t-elle fait l'objet d'un débat au sein de votre Parlement/Chambre ? 

• No / Non 

33. 8. Is there a best practice in your Parliament/Chamber in dealing with democracy and the rule of law 
which you want to highlight? (500 characters maximum) / 8. Existe-t-il une meilleure pratique dans votre 
Parlement/Chambre en matière de démocratie et d'état de droit que vous souhaitez mettre en avant ? (500 
caractères maximum) 

Not answered. 

34. 9. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum). / 9. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le 
faire ci-dessous (500 caractères maximum). 

La démocratie ainsi que l’état de droit constituent une des priorités de la Chambre des Députés. La Chambre 
poursuit actuellement une série de réformes visant l’atteinte de davantage de transparence du et participation au 
travail parlementaire. Ainsi le bureau de la Chambre des Députés a décidé le 18 janvier 2024 de retransmettre en 
direct les réunions de cinq commissions parlementaires une fois que les modifications requises auront été 
apportées au règlement de la Chambre. La motion adoptée le 21 mars 2023 met en évidence une des priorités de la 
Chambre des Députés : permettre aux citoyens et aux parties prenantes de mieux faire entendre leur voix. Il faut 
encore indiquer que deux assemblées citoyennes visant la consultation des citoyens sur la marche à suivre en 
matière de politique climatique ont été mises en place Au cours de la dernière législature. L’Université du 
Luxembourg a été mandatée par le gouvernement et la Chambre des Députés pour l’évaluation de la qualité et de 
l’impact des deux processus. Les rapports sur le Conseil des citoyens sur le climat et le comité des citoyens ont été 
présentés au public le 24 janvier 2024. Les deux rapports contiennent des pistes concernant le renforcement de la 
participation citoyenne. 
NB: La commission « toutes les commissions » de la Chambre des Députés se réunit afin de discuter le rapport sur 
l’état de droit en présence du Commissaire européen. Cette manière de procéder permet de réunir tous les 
membres de la Chambre des Députés sans devoir recourir au format d’une séance publique qui ne se prête pas à 
un tel échange de vues. 
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Maltese Kamra tad-Deputati 
 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: House of Representatives 

Contact Person: / Contact ::  

Tel: / Tél. ::  

E-mail: / Courrier électronique ::  

2. 1. Which of the following policy files have been discussed by your Parliament/Chamber for the 2019-2024 
European legislature? (multiple choice allowed) / 1. Parmi les dossiers politiques suivants, lesquels ont été 
discutés par votre Parlement/Chambre lors de la législature européenne 2019-2024 ? (plusieurs réponses 
possibles) 

• Fit for 55 / Ajustement à l’objectif 55 
• Digital transition / Transition numérique 
• NextGenerationEU 
• New Pact on Migration and Asylum / Nouveau pacte sur la migration et l'asile 
• Enlargement / Elargissement 

3. 2. How does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? (multiple 
choice allowed) / 2. Comment votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le Programme de Travail de la 
Commission (PTC) ? (plusieurs réponses possibles) 

• The CWP has not been scrutinised / Le PTC n'a pas été examiné 

4. 2.1. If scrutinised by the committees, do all sectoral committees adopt priorities in light of the CWP? / 
2.1. Si le PTC est examiné par les commissions, tous les commissions spécialisées adoptent-elles des 
priorités? 

Not answered. 

5. 3. Is the government involved in the discussion on the adoption of the priorities? 3. Le gouvernement est-
il impliqué dans la discussion sur l'adoption des priorités ? 

• N/A 

6. 4. Is there a follow-up within your Parliament/Chamber on the priorities of the CWP? / 4. Existe-t-il un 
suivi au sein de votre Parlement/Chambre sur les priorités du PTC ? 

N/A 

7. 5. Has your Parliament/Chamber been involved in the consultation process at a national level, ahead of 
the adoption of the Council's strategic agenda for 2024-2029? (multiple choices allowed) / 5. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle été impliqué dans le processus de consultation au niveau national, avant 
l'adoption de l'agenda stratégique du Conseil pour 2024-2029 (plusieurs choix possibles) ? 

• No / Non 

8. 6. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum) / 6. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le faire 
ci-dessous (500 caractères maximum) 

Not answered. 



123 
 

9. 1. What percentage of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 1. Quel est le pourcentage 
d'hommes/de femmes/de x au sein de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes : : 72% 

Female / Femmes :: 28% 

X :: 

10. 2. What percentage of members of the Bureau (the executive body that has general management 
competences) of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 2. Quel est le pourcentage 
d'hommes/femmes/x parmi les membres du Bureau (l'organe exécutif qui a des compétences générales en 
matière de gestion) de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 66% 

Female / Femmes :: 34% 

X :: 

11. 3. What percentage of committee chairs of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 3. Quel est le 
pourcentage d'hommes/femmes/x parmi les présidents de commissions de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 94% 

Female / Femmes :: 6% 

X :: 

12. 4. What percentage of management positions at administrative level in your Parliament/Chamber are 
carried out by a male/female/X? / 4. Quel est le pourcentage de postes de direction au niveau administratif 
dans votre Parlement/Chambre qui sont occupés par un homme/une femme/X ? 

Male / Hommes :: 34% 

Female / Femmes :: 66% 

X :: 

13. 5. Has your Parliament/Chamber adopted a gender policy? / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il/elle 
adopté une politique en matière d'égalité entre les femmes et les hommes ? 

Yes / Oui 

14. 5.1. If yes, on what level is there a gender policy? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, à quel niveau 
existe-t-il une politique d'égalité entre les femmes et les hommes ? (plusieurs réponses possibles) 

• On a political level / Au niveau politique 

15. 5. 2 If yes, please specify how this/these document/s were adopted. / 5.2 Si oui, veuillez préciser comment 
ce(s) document(s) a(ont) été adopté(s). 

In April 2021, the Maltese Parliament passed the Constitutions of Malta and Various Laws (Amendment) Bill to 
amend the constitution of Malta and introduce temporary positive measures necessary to ensure equality between 
women and men representation in Parliament. 

16. 6. Has your Parliament/Chamber conducted a gender audit of the administration? / 6. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle effectué un audit de l'administration sous l'angle de l'égalité des genres ? 

Yes / Oui 
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17. 6.1. If yes, please specify when the audit was carried out and how (please add link to document if 
available)? / 6.1. Si oui, veuillez préciser quand l'audit a été réalisé et comment (veuillez ajouter un lien vers 
le document s'il est disponible) ? 

The gender audit was launched on 26 September 2021 and carried out by the Office for Democratic Institutions 
and human rights (ODCHR) with the collaboration of the National Commission for the Promotion of Equality 
(NCPE) 

18. 7. Does your Parliament/Chamber appoint a gender/diversity manager? / 7. Votre Parlement/Chambre 
nomme-t-il/elle un responsable de l'égalité des genres/de la diversité ? 

No / Non 

19. 8. Does your Parliament/Chamber have a committee on gender/diversity issues? / 8. Votre 
Parlement/Chambre dispose-t-il/elle d'une commission sur les questions de genre/la diversité ? 

No /Non 

20. 9. Does your Parliament/Chamber organise specific facilities for Members and/or staff with children 
(childcare, breastfeeding, online meetings, etc.)? / 9. Votre Parlement/Chambre organise-t-il/elle des 
facilités spécifiques pour les Membres et/ou le personnel ayant des enfants (garde d'enfants, allaitement, 
réunions en ligne, etc.) ? 

No / Non 

21. 10. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 
characters maximum) / 10. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, 
veuillez le faire ci-dessous (500 caractères maximum) 

Not answered. 

22. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific committee dedicated to democracy and/or rule of 
law? / 1. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d'une commission spécifique dédiée à la démocratie et/ou à 
l'état de droit ? 

No / Non 

23. 1.1. If not, please specify in which sectoral committee(s) democracy and/or rule of law are examined. / 
1.1. Si ce n'est pas le cas, veuillez préciser dans quelle(s) commission(s) spécialisée(s) la démocratie et/ou 
l'état de droit sont examinés. 

The Foreign and European Affairs Committee 

24. 2. Does your Parliament/Chamber have supporting research services and expert advice on democracy 
and rule of law issues at its disposal? / 2. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il/elle de services de 
recherche et de conseils d'experts sur les questions relatives à la démocratie et à l'état de droit ? (plusieurs 
réponses possibles) 

• No / Non 

25. 3. Does your Parliament/Chamber scrutinise the annual Rule of Law Report of the European 
Commission? / 3. Votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le rapport annuel de la Commission 
européenne sur l'état de droit ? 

• Yes / Oui 

26. 3.1. If yes, please specify how. (multiple choice allowed) / 3.1. Si oui, veuillez préciser comment. 
(plusieurs réponses possibles) 

• Debate at Committee level / Débat en commission 



125 
 

27. 3.2. If yes, which parts were discussed? (multiple choice allowed) / 3.2. Si oui, quelles parties ont été 
discutées ? (plusieurs réponses possibles) 

• The annual report as a whole / Le rapport annuel dans son ensemble 

28. 4. In the opinion of your Parliament/Chamber, which of the following challenges have been most 
successfully addressed by the Rule of Law Report so far? (please indicate from 1 to 5, “1” being the most 
successful; “5” being the least successful) / 4. De l'avis de votre Parlement/Chambre, parmi les défis 
suivants, lesquels ont été relevés jusqu’à présent avec le plus de succès par le rapport sur l'état de droit ? 
(veuillez indiquer de 1 à 5, "1" étant la plus grande réussite ; "5" étant la moins grande réussite) 

Not answered. 

29. 5. Does your Parliament/Chamber invite political representatives or experts to discuss the Rule of Law 
report? (multiple choice allowed) / 5. Votre Parlement/Chambre invite-t-il/elle des représentants politiques 
ou des experts à discuter du rapport sur l'État de droit ? (plusieurs réponses possibles) 

• Yes, political representatives / Oui, des représentants politiques 

30. 5.1. If yes, who did your Parliament/Chamber invite? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, qui votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle invité ? (plusieurs réponses possibles) 

• A European Commissioner / Un Commissaire européen 

31. 6. Is there a follow-up on the report within your Parliament/Chamber? (multiple choice allowed) / 6. Le 
rapport fait-il l'objet d'un suivi au sein de votre Parlement/Chambre (plusieurs réponses possibles) ? 

• No / Non 

32. 7. Has the implementation of “The Rule of Law Conditionality Mechanism”, that entered into force as a 
new instrument in January 2021, been discussed in your Parliament/Chamber? / 7. La mise en œuvre du 
"mécanisme de conditionnalité liée à l'état de droit", qui est entré en vigueur en tant que nouvel instrument 
en janvier 2021, a-t-elle fait l'objet d'un débat au sein de votre Parlement/Chambre ? 

• No / Non 

33. 8. Is there a best practice in your Parliament/Chamber in dealing with democracy and the rule of law 
which you want to highlight? (500 characters maximum) / 8. Existe-t-il une meilleure pratique dans votre 
Parlement/Chambre en matière de démocratie et d'état de droit que vous souhaitez mettre en avant ? (500 
caractères maximum) 

Not answered. 

34. 9. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum). / 9. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le 
faire ci-dessous (500 caractères maximum). 

Not answered. 
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Polish Sejm  
 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: SEJM of the Republic of Poland 

Contact Person: / Contact ::  

Tel: / Tél. ::  

E-mail: / Courrier électronique ::  

2. 1. Which of the following policy files have been discussed by your Parliament/Chamber for the 2019-2024 
European legislature? (multiple choice allowed) / 1. Parmi les dossiers politiques suivants, lesquels ont été 
discutés par votre Parlement/Chambre lors de la législature européenne 2019-2024 ? (plusieurs réponses 
possibles) 

• Fit for 55 / Ajustement à l’objectif 55 
• Digital transition / Transition numérique 
• NextGenerationEU 
• Economic Governance Framework / Cadre de Gouvernance Economique 
• New Pact on Migration and Asylum / Nouveau pacte sur la migration et l'asile 
• Enlargement / Elargissement 

3. 2. How does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? (multiple 
choice allowed) / 2. Comment votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le Programme de Travail de la 
Commission (PTC) ? (plusieurs réponses possibles) 

• The CWP has not been scrutinised / Le PTC n'a pas été examiné 

4. 2.1. If scrutinised by the committees, do all sectoral committees adopt priorities in light of the CWP? / 
2.1. Si le PTC est examiné par les commissions, tous les commissions spécialisées adoptent-elles des 
priorités? 

Not answered. 

5. 3. Is the government involved in the discussion on the adoption of the priorities? 3. Le gouvernement est-
il impliqué dans la discussion sur l'adoption des priorités ? 

• N/A 

6. 4. Is there a follow-up within your Parliament/Chamber on the priorities of the CWP? / 4. Existe-t-il un 
suivi au sein de votre Parlement/Chambre sur les priorités du PTC ? 

N/A 

7. 5. Has your Parliament/Chamber been involved in the consultation process at a national level, ahead of 
the adoption of the Council's strategic agenda for 2024-2029? (multiple choices allowed) / 5. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle été impliqué dans le processus de consultation au niveau national, avant 
l'adoption de l'agenda stratégique du Conseil pour 2024-2029 (plusieurs choix possibles) ? 

• No / Non 

8. 6. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum) / 6. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le faire 
ci-dessous (500 caractères maximum) 

Not answered. 
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9. 1. What percentage of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 1. Quel est le pourcentage 
d'hommes/de femmes/de x au sein de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes : : 70,4% 

Female / Femmes :: 29,6% 

X :: 

10. 2. What percentage of members of the Bureau (the executive body that has general management 
competences) of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 2. Quel est le pourcentage 
d'hommes/femmes/x parmi les membres du Bureau (l'organe exécutif qui a des compétences générales en 
matière de gestion) de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 60% 

Female / Femmes :: 40% 

X :: 

11. 3. What percentage of committee chairs of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 3. Quel est le 
pourcentage d'hommes/femmes/x parmi les présidents de commissions de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 72,4% 

Female / Femmes :: 27,6% 

X :: 

12. 4. What percentage of management positions at administrative level in your Parliament/Chamber are 
carried out by a male/female/X? / 4. Quel est le pourcentage de postes de direction au niveau administratif 
dans votre Parlement/Chambre qui sont occupés par un homme/une femme/X ? 

Male / Hommes :: 51% 

Female / Femmes :: 49% 

X :: 

13. 5. Has your Parliament/Chamber adopted a gender policy? / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il/elle 
adopté une politique en matière d'égalité entre les femmes et les hommes ? 

No / Non 

14. 5.1. If yes, on what level is there a gender policy? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, à quel niveau 
existe-t-il une politique d'égalité entre les femmes et les hommes ? (plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. 5. 2 If yes, please specify how this/these document/s were adopted. / 5.2 Si oui, veuillez préciser comment 
ce(s) document(s) a(ont) été adopté(s). 

Not answered. 

16. 6. Has your Parliament/Chamber conducted a gender audit of the administration? / 6. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle effectué un audit de l'administration sous l'angle de l'égalité des genres ? 

No / Non 
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17. 6.1. If yes, please specify when the audit was carried out and how (please add link to document if 
available)? / 6.1. Si oui, veuillez préciser quand l'audit a été réalisé et comment (veuillez ajouter un lien vers 
le document s'il est disponible) ? 

Not answered. 

18. 7. Does your Parliament/Chamber appoint a gender/diversity manager? / 7. Votre Parlement/Chambre 
nomme-t-il/elle un responsable de l'égalité des genres/de la diversité ? 

No / Non 

19. 8. Does your Parliament/Chamber have a committee on gender/diversity issues? / 8. Votre 
Parlement/Chambre dispose-t-il/elle d'une commission sur les questions de genre/la diversité ? 

No /Non 

20. 9. Does your Parliament/Chamber organise specific facilities for Members and/or staff with children 
(childcare, breastfeeding, online meetings, etc.)? / 9. Votre Parlement/Chambre organise-t-il/elle des 
facilités spécifiques pour les Membres et/ou le personnel ayant des enfants (garde d'enfants, allaitement, 
réunions en ligne, etc.) ? 

Yes, for Members and staff / Oui, pour les Membres et le personnel 

21. 10. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 
characters maximum) / 10. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, 
veuillez le faire ci-dessous (500 caractères maximum) 

Not answered. 

22. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific committee dedicated to democracy and/or rule of 
law? / 1. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d'une commission spécifique dédiée à la démocratie et/ou à 
l'état de droit ? 

No / Non 

23. 1.1. If not, please specify in which sectoral committee(s) democracy and/or rule of law are examined. / 
1.1. Si ce n'est pas le cas, veuillez préciser dans quelle(s) commission(s) spécialisée(s) la démocratie et/ou 
l'état de droit sont examinés. 

Not answered. 

24. 2. Does your Parliament/Chamber have supporting research services and expert advice on democracy 
and rule of law issues at its disposal? / 2. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il/elle de services de 
recherche et de conseils d'experts sur les questions relatives à la démocratie et à l'état de droit ? (plusieurs 
réponses possibles) 

• Yes, in house / Oui, en interne 

25. 3. Does your Parliament/Chamber scrutinise the annual Rule of Law Report of the European 
Commission? / 3. Votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le rapport annuel de la Commission 
européenne sur l'état de droit ? 

• Yes / Oui 

26. 3.1. If yes, please specify how. (multiple choice allowed) / 3.1. Si oui, veuillez préciser comment. 
(plusieurs réponses possibles) 

• Debate at Committee level / Débat en commission 

27. 3.2. If yes, which parts were discussed? (multiple choice allowed) / 3.2. Si oui, quelles parties ont été 
discutées ? (plusieurs réponses possibles) 
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• The annual report as a whole / Le rapport annuel dans son ensemble 

28. 4. In the opinion of your Parliament/Chamber, which of the following challenges have been most 
successfully addressed by the Rule of Law Report so far? (please indicate from 1 to 5, “1” being the most 
successful; “5” being the least successful) / 4. De l'avis de votre Parlement/Chambre, parmi les défis 
suivants, lesquels ont été relevés jusqu’à présent avec le plus de succès par le rapport sur l'état de droit ? 
(veuillez indiquer de 1 à 5, "1" étant la plus grande réussite ; "5" étant la moins grande réussite) 

 1 2 3 4 5 

- the independence of the media / l'indépendance des médias   
 

  

- the independence of the judiciary / l'indépendance du 
pouvoir judiciaire 

    
 

- combating corruption / la lutte contre la corruption    
 

 

- the integrity policy / la politique d'intégrité  
 

   

- public access to documents / l'accès du public aux 
documents 

 

    

29. 5. Does your Parliament/Chamber invite political representatives or experts to discuss the Rule of Law 
report? (multiple choice allowed) / 5. Votre Parlement/Chambre invite-t-il/elle des représentants politiques 
ou des experts à discuter du rapport sur l'État de droit ? (plusieurs réponses possibles) 

• No / Non 

30. 5.1. If yes, who did your Parliament/Chamber invite? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, qui votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle invité ? (plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

31. 6. Is there a follow-up on the report within your Parliament/Chamber? (multiple choice allowed) / 6. Le 
rapport fait-il l'objet d'un suivi au sein de votre Parlement/Chambre (plusieurs réponses possibles) ? 

• No / Non 

32. 7. Has the implementation of “The Rule of Law Conditionality Mechanism”, that entered into force as a 
new instrument in January 2021, been discussed in your Parliament/Chamber? / 7. La mise en œuvre du 
"mécanisme de conditionnalité liée à l'état de droit", qui est entré en vigueur en tant que nouvel instrument 
en janvier 2021, a-t-elle fait l'objet d'un débat au sein de votre Parlement/Chambre ? 

• Yes / Oui 

33. 8. Is there a best practice in your Parliament/Chamber in dealing with democracy and the rule of law 
which you want to highlight? (500 characters maximum) / 8. Existe-t-il une meilleure pratique dans votre 
Parlement/Chambre en matière de démocratie et d'état de droit que vous souhaitez mettre en avant ? (500 
caractères maximum) 

Not answered. 

34. 9. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum). / 9. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le 
faire ci-dessous (500 caractères maximum). 

Not answered. 
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Polish Senat  

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Senate 

Contact Person: / Contact ::  

Tel: / Tél. ::  

E-mail: / Courrier électronique ::  

2. 1. Which of the following policy files have been discussed by your Parliament/Chamber for the 2019-2024 
European legislature? (multiple choice allowed) / 1. Parmi les dossiers politiques suivants, lesquels ont été 
discutés par votre Parlement/Chambre lors de la législature européenne 2019-2024 ? (plusieurs réponses 
possibles) 

• Fit for 55 / Ajustement à l’objectif 55 
• Digital transition / Transition numérique 
• New Pact on Migration and Asylum / Nouveau pacte sur la migration et l'asile 

3. 2. How does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? (multiple 
choice allowed) / 2. Comment votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le Programme de Travail de la 
Commission (PTC) ? (plusieurs réponses possibles) 

• The CWP has not been scrutinised / Le PTC n'a pas été examiné 

4. 2.1. If scrutinised by the committees, do all sectoral committees adopt priorities in light of the CWP? / 
2.1. Si le PTC est examiné par les commissions, tous les commissions spécialisées adoptent-elles des 
priorités? 

Not answered. 

5. 3. Is the government involved in the discussion on the adoption of the priorities? 3. Le gouvernement est-
il impliqué dans la discussion sur l'adoption des priorités ? 

Not answered. 

6. 4. Is there a follow-up within your Parliament/Chamber on the priorities of the CWP? / 4. Existe-t-il un 
suivi au sein de votre Parlement/Chambre sur les priorités du PTC ? 

Not answered. 

7. 5. Has your Parliament/Chamber been involved in the consultation process at a national level, ahead of 
the adoption of the Council's strategic agenda for 2024-2029? (multiple choices allowed) / 5. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle été impliqué dans le processus de consultation au niveau national, avant 
l'adoption de l'agenda stratégique du Conseil pour 2024-2029 (plusieurs choix possibles) ? 

• No / Non 

8. 6. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum) / 6. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le faire 
ci-dessous (500 caractères maximum) 

Not answered. 

9. 1. What percentage of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 1. Quel est le pourcentage 
d'hommes/de femmes/de x au sein de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes : : 81% 
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Female / Femmes :: 19% 

X :: 

10. 2. What percentage of members of the Bureau (the executive body that has general management 
competences) of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 2. Quel est le pourcentage 
d'hommes/femmes/x parmi les membres du Bureau (l'organe exécutif qui a des compétences générales en 
matière de gestion) de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 39,5% 

Female / Femmes :: 60,5% 

X :: 

11. 3. What percentage of committee chairs of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 3. Quel est le 
pourcentage d'hommes/femmes/x parmi les présidents de commissions de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 90% of chairs (73% of vice-chairs) 

Female / Femmes :: 10% of chairs (27% of vice-chairs) 

X :: 

12. 4. What percentage of management positions at administrative level in your Parliament/Chamber are 
carried out by a male/female/X? / 4. Quel est le pourcentage de postes de direction au niveau administratif 
dans votre Parlement/Chambre qui sont occupés par un homme/une femme/X ? 

Male / Hommes :: 42,5% 

Female / Femmes :: 57,5% 

X :: 

13. 5. Has your Parliament/Chamber adopted a gender policy? / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il/elle 
adopté une politique en matière d'égalité entre les femmes et les hommes ? 

No / Non 

14. 5.1. If yes, on what level is there a gender policy? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, à quel niveau 
existe-t-il une politique d'égalité entre les femmes et les hommes ? (plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. 5. 2 If yes, please specify how this/these document/s were adopted. / 5.2 Si oui, veuillez préciser comment 
ce(s) document(s) a(ont) été adopté(s). 

Not answered. 

16. 6. Has your Parliament/Chamber conducted a gender audit of the administration? / 6. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle effectué un audit de l'administration sous l'angle de l'égalité des genres ? 

No / Non 

17. 6.1. If yes, please specify when the audit was carried out and how (please add link to document if 
available)? / 6.1. Si oui, veuillez préciser quand l'audit a été réalisé et comment (veuillez ajouter un lien vers 
le document s'il est disponible) ? 

Not answered. 
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18. 7. Does your Parliament/Chamber appoint a gender/diversity manager? / 7. Votre Parlement/Chambre 
nomme-t-il/elle un responsable de l'égalité des genres/de la diversité ? 

No / Non 

19. 8. Does your Parliament/Chamber have a committee on gender/diversity issues? / 8. Votre 
Parlement/Chambre dispose-t-il/elle d'une commission sur les questions de genre/la diversité ? 

No /Non 

20. 9. Does your Parliament/Chamber organise specific facilities for Members and/or staff with children 
(childcare, breastfeeding, online meetings, etc.)? / 9. Votre Parlement/Chambre organise-t-il/elle des 
facilités spécifiques pour les Membres et/ou le personnel ayant des enfants (garde d'enfants, allaitement, 
réunions en ligne, etc.) ? 

No / Non 

21. 10. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 
characters maximum) / 10. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, 
veuillez le faire ci-dessous (500 caractères maximum) 

1. As far as the specific facilities for women are concerned thanks to „pink box” initiative in ladies' room of the 
Chancellery of Senate there are provided basic kits for women. 
2. Additional valuable information would provide the question about the disproportions in earnings (in 
percentage) between women and men in the same position in each chamber/parliament. 

22. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific committee dedicated to democracy and/or rule of 
law? / 1. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d'une commission spécifique dédiée à la démocratie et/ou à 
l'état de droit ? 

No / Non 

23. 1.1. If not, please specify in which sectoral committee(s) democracy and/or rule of law are examined. / 
1.1. Si ce n'est pas le cas, veuillez préciser dans quelle(s) commission(s) spécialisée(s) la démocratie et/ou 
l'état de droit sont examinés. 

Rule of law is a part of Rule of law and Human Rights Committee which deals also with all issues related to these 
issues such as judiciary system, civil and criminal law and internal affairs (law enforcement) and migration. 

24. 2. Does your Parliament/Chamber have supporting research services and expert advice on democracy 
and rule of law issues at its disposal? / 2. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il/elle de services de 
recherche et de conseils d'experts sur les questions relatives à la démocratie et à l'état de droit ? (plusieurs 
réponses possibles) 

• No / Non 

25. 3. Does your Parliament/Chamber scrutinise the annual Rule of Law Report of the European 
Commission? / 3. Votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le rapport annuel de la Commission 
européenne sur l'état de droit ? 

• No / Non 

26. 3.1. If yes, please specify how. (multiple choice allowed) / 3.1. Si oui, veuillez préciser comment. 
(plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

27. 3.2. If yes, which parts were discussed? (multiple choice allowed) / 3.2. Si oui, quelles parties ont été 
discutées ? (plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 
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28. 4. In the opinion of your Parliament/Chamber, which of the following challenges have been most 
successfully addressed by the Rule of Law Report so far? (please indicate from 1 to 5, “1” being the most 
successful; “5” being the least successful) / 4. De l'avis de votre Parlement/Chambre, parmi les défis 
suivants, lesquels ont été relevés jusqu’à présent avec le plus de succès par le rapport sur l'état de droit ? 
(veuillez indiquer de 1 à 5, "1" étant la plus grande réussite ; "5" étant la moins grande réussite) 

 1 2 3 4 5 

- the independence of the media / l'indépendance des médias  
 

   

- the independence of the judiciary / l'indépendance du pouvoir 
judiciaire 

 

    

- combating corruption / la lutte contre la corruption   
 

  

- the integrity policy / la politique d'intégrité     
 

- public access to documents / l'accès du public aux documents    
 

 

29. 5. Does your Parliament/Chamber invite political representatives or experts to discuss the Rule of Law 
report? (multiple choice allowed) / 5. Votre Parlement/Chambre invite-t-il/elle des représentants politiques 
ou des experts à discuter du rapport sur l'État de droit ? (plusieurs réponses possibles) 

• Yes, political representatives / Oui, des représentants politiques 
• Yes, experts / Oui, des experts 

30. 5.1. If yes, who did your Parliament/Chamber invite? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, qui votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle invité ? (plusieurs réponses possibles) 

• A member of Government / Un membre du Gouvernement 
• A representative of the Judiciary / Un représentant du pouvoir judiciaire 
• A representative of an NGO / Un représentant d'une ONG 

31. 6. Is there a follow-up on the report within your Parliament/Chamber? (multiple choice allowed) / 6. Le 
rapport fait-il l'objet d'un suivi au sein de votre Parlement/Chambre (plusieurs réponses possibles) ? 

• No / Non 

32. 7. Has the implementation of “The Rule of Law Conditionality Mechanism”, that entered into force as a 
new instrument in January 2021, been discussed in your Parliament/Chamber? / 7. La mise en œuvre du 
"mécanisme de conditionnalité liée à l'état de droit", qui est entré en vigueur en tant que nouvel instrument 
en janvier 2021, a-t-elle fait l'objet d'un débat au sein de votre Parlement/Chambre ? 

• No / Non 

33. 8. Is there a best practice in your Parliament/Chamber in dealing with democracy and the rule of law 
which you want to highlight? (500 characters maximum) / 8. Existe-t-il une meilleure pratique dans votre 
Parlement/Chambre en matière de démocratie et d'état de droit que vous souhaitez mettre en avant ? (500 
caractères maximum) 

Poland is currently in a very unique period regarding the rule of law. Over the past eight years, we have witnessed 
the destruction of the rule of law system in Poland, particularly the independence of the judiciary, by the previous 
authorities. After the election on October 15th last year, the government in Poland changed. Therefore, we are 
currently in a transition phase, with the new government striving to restore the rule of law in Poland. We will 
likely be better equipped to share best practices in restoring democracy and the rule of law next year. 

34. 9. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum). / 9. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le 
faire ci-dessous (500 caractères maximum). 
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Not answered.  
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Portuguese Assembleia da República  
 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Assembleia da República 

Contact Person: / Contact ::  

Tel: / Tél. :: 

E-mail: / Courrier électronique ::  

2. 1. Which of the following policy files have been discussed by your Parliament/Chamber for the 2019-2024 
European legislature? (multiple choice allowed) / 1. Parmi les dossiers politiques suivants, lesquels ont été 
discutés par votre Parlement/Chambre lors de la législature européenne 2019-2024 ? (plusieurs réponses 
possibles) 

• Fit for 55 / Ajustement à l’objectif 55 
• Digital transition / Transition numérique 
• NextGenerationEU 
• Economic Governance Framework / Cadre de Gouvernance Economique 
• New Pact on Migration and Asylum / Nouveau pacte sur la migration et l'asile 
• Enlargement / Elargissement 
• Strategic Autonomy / Autonomie stratégique 

3. 2. How does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? (multiple 
choice allowed) / 2. Comment votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le Programme de Travail de la 
Commission (PTC) ? (plusieurs réponses possibles) 

• By adopting a formal list of prioritised files, in plenary / En adoptant une liste formelle de dossiers 
prioritaires, en plénière 

4. 2.1. If scrutinised by the committees, do all sectoral committees adopt priorities in light of the CWP? / 
2.1. Si le PTC est examiné par les commissions, tous les commissions spécialisées adoptent-elles des 
priorités? 

No, only the EU Affairs Committee adopts priorities / Non, seule la commission des affaires européennes adopte 
des priorités 

5. 3. Is the government involved in the discussion on the adoption of the priorities? 3. Le gouvernement est-
il impliqué dans la discussion sur l'adoption des priorités ? 

• Yes / Oui 
• If yes, please specify in which way the government is involved / Si oui, veuillez préciser de quelle 

manière le gouvernement est impliqué.: The Law no. 43/2006 of 25 August 2006, as amended by Law no. 
21/2012 of 17 May 2012, Law no. 18/2018 of 2 May 2018 and Law no. 64/2020 of 2 November 2018, 
and Law No 44/2023 of 14 August 2023 – regulating the monitoring, assessment and pronouncement by 
the Assembleia da República within the scope of the process of constructing the European Union - 
establishes, in paragraph b) of no. 4. Article 4, that the European Affairs Committee (EAC) should hold a 
debate with a member of Government regarding the Commission's Work Program in the last quarter of 
the year. Therefore, each year, the EAC organizes a public hearing attended by members of the 
Portuguese Parliament, members of the Legislative Assemblies of the Autonomous Regions, members of 
the European Parliament, members of Government and civil society, with a presentation of the work 
program by a European Commissioner, followed by a period of debate. 

6. 4. Is there a follow-up within your Parliament/Chamber on the priorities of the CWP? / 4. Existe-t-il un 
suivi au sein de votre Parlement/Chambre sur les priorités du PTC ? 
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Yes, debate at committee level / Oui, débat au niveau des commissions 

7. 5. Has your Parliament/Chamber been involved in the consultation process at a national level, ahead of 
the adoption of the Council's strategic agenda for 2024-2029? (multiple choices allowed) / 5. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle été impliqué dans le processus de consultation au niveau national, avant 
l'adoption de l'agenda stratégique du Conseil pour 2024-2029 (plusieurs choix possibles) ? 

• No / Non 

8. 6. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum) / 6. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le faire 
ci-dessous (500 caractères maximum) 

With regard to question 2.1, and as an exchange of best practices, it should be noted that, although the European 
Affairs Committee is responsible for the preparation of the opinion and draft resolution on the establishment of 
priorities for the Commission's Work Program, all Parliamentary Committees, as well as the Legislative 
Assemblies of the Autonomous Regions, participate in this process, as they draw up a report/opinion in which 
they endorse the initiatives of the Commission's Work Program which, within their sphere of competence, they 
consider to be a priority. 
Based on these reports and opinions, the European Affairs Committee draws up a final opinion and a draft 
resolution which, after being submitted to and approved by the plenary, becomes a resolution of the Assembleia 
da República. 

9. 1. What percentage of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 1. Quel est le pourcentage 
d'hommes/de femmes/de x au sein de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes : : 63,48% 

Female / Femmes :: 36,52% 

X :: 

10. 2. What percentage of members of the Bureau (the executive body that has general management 
competences) of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 2. Quel est le pourcentage 
d'hommes/femmes/x parmi les membres du Bureau (l'organe exécutif qui a des compétences générales en 
matière de gestion) de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 45,45% 

Female / Femmes :: 54,54% 

X :: 

11. 3. What percentage of committee chairs of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 3. Quel est le 
pourcentage d'hommes/femmes/x parmi les présidents de commissions de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 66,66% 

Female / Femmes :: 33,33% 

X :: 

12. 4. What percentage of management positions at administrative level in your Parliament/Chamber are 
carried out by a male/female/X? / 4. Quel est le pourcentage de postes de direction au niveau administratif 
dans votre Parlement/Chambre qui sont occupés par un homme/une femme/X ? 

Male / Hommes :: 55% 

Female / Femmes :: 45% 

X :: 
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13. 5. Has your Parliament/Chamber adopted a gender policy? / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il/elle 
adopté une politique en matière d'égalité entre les femmes et les hommes ? 

No / Non 

14. 5.1. If yes, on what level is there a gender policy? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, à quel niveau 
existe-t-il une politique d'égalité entre les femmes et les hommes ? (plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. 5. 2 If yes, please specify how this/these document/s were adopted. / 5.2 Si oui, veuillez préciser comment 
ce(s) document(s) a(ont) été adopté(s). 

Not answered. 

16. 6. Has your Parliament/Chamber conducted a gender audit of the administration? / 6. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle effectué un audit de l'administration sous l'angle de l'égalité des genres ? 

No / Non 

17. 6.1. If yes, please specify when the audit was carried out and how (please add link to document if 
available)? / 6.1. Si oui, veuillez préciser quand l'audit a été réalisé et comment (veuillez ajouter un lien vers 
le document s'il est disponible) ? 

Not answered. 

18. 7. Does your Parliament/Chamber appoint a gender/diversity manager? / 7. Votre Parlement/Chambre 
nomme-t-il/elle un responsable de l'égalité des genres/de la diversité ? 

No / Non 

19. 8. Does your Parliament/Chamber have a committee on gender/diversity issues? / 8. Votre 
Parlement/Chambre dispose-t-il/elle d'une commission sur les questions de genre/la diversité ? 

Yes / Oui 

20. 9. Does your Parliament/Chamber organise specific facilities for Members and/or staff with children 
(childcare, breastfeeding, online meetings, etc.)? / 9. Votre Parlement/Chambre organise-t-il/elle des 
facilités spécifiques pour les Membres et/ou le personnel ayant des enfants (garde d'enfants, allaitement, 
réunions en ligne, etc.) ? 

Yes, for Members and staff / Oui, pour les Membres et le personnel 

21. 10. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 
characters maximum) / 10. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, 
veuillez le faire ci-dessous (500 caractères maximum) 

Not answered. 

22. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific committee dedicated to democracy and/or rule of 
law? / 1. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d'une commission spécifique dédiée à la démocratie et/ou à 
l'état de droit ? 

No / Non 

23. 1.1. If not, please specify in which sectoral committee(s) democracy and/or rule of law are examined. / 
1.1. Si ce n'est pas le cas, veuillez préciser dans quelle(s) commission(s) spécialisée(s) la démocratie et/ou 
l'état de droit sont examinés. 

Matters relating to democracy and the rule of law fall within the scope of competence of the Committee on 
Constitutional Affairs, Rights, Freedoms and Guarantees and the European Affairs Committee. 
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24. 2. Does your Parliament/Chamber have supporting research services and expert advice on democracy 
and rule of law issues at its disposal? / 2. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il/elle de services de 
recherche et de conseils d'experts sur les questions relatives à la démocratie et à l'état de droit ? (plusieurs 
réponses possibles) 

• No / Non 

25. 3. Does your Parliament/Chamber scrutinise the annual Rule of Law Report of the European 
Commission? / 3. Votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le rapport annuel de la Commission 
européenne sur l'état de droit ? 

• Yes / Oui 

26. 3.1. If yes, please specify how. (multiple choice allowed) / 3.1. Si oui, veuillez préciser comment. 
(plusieurs réponses possibles) 

• Debate at Committee level / Débat en commission 

27. 3.2. If yes, which parts were discussed? (multiple choice allowed) / 3.2. Si oui, quelles parties ont été 
discutées ? (plusieurs réponses possibles) 

• The annual report as a whole / Le rapport annuel dans son ensemble 

28. 4. In the opinion of your Parliament/Chamber, which of the following challenges have been most 
successfully addressed by the Rule of Law Report so far? (please indicate from 1 to 5, “1” being the most 
successful; “5” being the least successful) / 4. De l'avis de votre Parlement/Chambre, parmi les défis 
suivants, lesquels ont été relevés jusqu’à présent avec le plus de succès par le rapport sur l'état de droit ? 
(veuillez indiquer de 1 à 5, "1" étant la plus grande réussite ; "5" étant la moins grande réussite) 

 1 2 3 4 5 

- the independence of the media / l'indépendance des médias  
 

   

- the independence of the judiciary / l'indépendance du pouvoir 
judiciaire 

 

    

- combating corruption / la lutte contre la corruption   
 

  

- the integrity policy / la politique d'intégrité     
 

- public access to documents / l'accès du public aux documents    
 

 

29. 5. Does your Parliament/Chamber invite political representatives or experts to discuss the Rule of Law 
report? (multiple choice allowed) / 5. Votre Parlement/Chambre invite-t-il/elle des représentants politiques 
ou des experts à discuter du rapport sur l'État de droit ? (plusieurs réponses possibles) 

• Yes, political representatives / Oui, des représentants politiques 

30. 5.1. If yes, who did your Parliament/Chamber invite? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, qui votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle invité ? (plusieurs réponses possibles) 

• A European Commissioner / Un Commissaire européen 

31. 6. Is there a follow-up on the report within your Parliament/Chamber? (multiple choice allowed) / 6. Le 
rapport fait-il l'objet d'un suivi au sein de votre Parlement/Chambre (plusieurs réponses possibles) ? 

• No / Non 

32. 7. Has the implementation of “The Rule of Law Conditionality Mechanism”, that entered into force as a 
new instrument in January 2021, been discussed in your Parliament/Chamber? / 7. La mise en œuvre du 
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"mécanisme de conditionnalité liée à l'état de droit", qui est entré en vigueur en tant que nouvel instrument 
en janvier 2021, a-t-elle fait l'objet d'un débat au sein de votre Parlement/Chambre ? 

• Yes / Oui 

33. 8. Is there a best practice in your Parliament/Chamber in dealing with democracy and the rule of law 
which you want to highlight? (500 characters maximum) / 8. Existe-t-il une meilleure pratique dans votre 
Parlement/Chambre en matière de démocratie et d'état de droit que vous souhaitez mettre en avant ? (500 
caractères maximum) 

In the Assembleia da República, the subjects of democracy and the rule of law have been debated in hearings held 
with European Commissioner Didier Reynders, who is responsible for justice, in the Committee on Constitutional 
Affairs, Rights, Freedoms and Guarantees and in the European Affairs Committee. In addition, these matters have 
also been debated in the context of government oversight, namely through hearings. 

34. 9. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum). / 9. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le 
faire ci-dessous (500 caractères maximum). 

With regard to question 2, it should be noted that although the Assembleia da República does not have a research 
service or experts dedicated exclusively to matters related to democracy and the rule of law, the support services 
for the Committee on Constitutional Affairs, Rights, Freedoms and Guarantees and the European Affairs 
Committee, as well as the Legislative and Parliamentary Information Division, produce support documentation on 
these matters when necessary. 
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Romanian Camera Deputaţilor  
 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Chamber of Deputies - Parliament of 
Romania 

Contact Person: / Contact ::  

Tel: / Tél. ::  

E-mail: / Courrier électronique ::  

2. 1. Which of the following policy files have been discussed by your Parliament/Chamber for the 2019-2024 
European legislature? (multiple choice allowed) / 1. Parmi les dossiers politiques suivants, lesquels ont été 
discutés par votre Parlement/Chambre lors de la législature européenne 2019-2024 ? (plusieurs réponses 
possibles) 

• Fit for 55 / Ajustement à l’objectif 55 
• Digital transition / Transition numérique 
• Economic Governance Framework / Cadre de Gouvernance Economique 
• Enlargement / Elargissement 
• Strategic Autonomy / Autonomie stratégique 

3. 2. How does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? (multiple 
choice allowed) / 2. Comment votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le Programme de Travail de la 
Commission (PTC) ? (plusieurs réponses possibles) 

• By adopting a formal list of prioritised files, in plenary / En adoptant une liste formelle de dossiers 
prioritaires, en plénière 

• By adopting a formal list of prioritised files, in the sectoral committees / En adoptant une liste formelle de 
dossiers prioritaires, au sein des commissions spécialisées 

• By adopting a statement on the CWP, in plenary / En adoptant une déclaration sur le PTC, en séance 
plénière 

• By adopting a statement on the CWP, in the sectoral committees / En adoptant une déclaration sur le 
PTC, au sein des commissions spécialisées 

4. 2.1. If scrutinised by the committees, do all sectoral committees adopt priorities in light of the CWP? / 
2.1. Si le PTC est examiné par les commissions, tous les commissions spécialisées adoptent-elles des 
priorités? 

No, only the EU Affairs Committee adopts priorities / Non, seule la commission des affaires européennes adopte 
des priorités 

5. 3. Is the government involved in the discussion on the adoption of the priorities? 3. Le gouvernement est-
il impliqué dans la discussion sur l'adoption des priorités ? 

• Yes / Oui 
• If yes, please specify in which way the government is involved / Si oui, veuillez préciser de quelle 

manière le gouvernement est impliqué.: The list of prioritised files adopted by the EU Affairs Committee 
is supplemented with the EU legislative proposals for which the Government elaborates a general 
mandate.. 

6. 4. Is there a follow-up within your Parliament/Chamber on the priorities of the CWP? / 4. Existe-t-il un 
suivi au sein de votre Parlement/Chambre sur les priorités du PTC ? 
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If other, please specify in which way the follow-up is organised. / Si d’une autre façon, veuillez préciser de quelle 
manière le suivi est organisé.: Please take note that for the Chamber of Deputies - the first three options are 
available, It was not technically possible to choose all these three options. 

7. 5. Has your Parliament/Chamber been involved in the consultation process at a national level, ahead of 
the adoption of the Council's strategic agenda for 2024-2029? (multiple choices allowed) / 5. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle été impliqué dans le processus de consultation au niveau national, avant 
l'adoption de l'agenda stratégique du Conseil pour 2024-2029 (plusieurs choix possibles) ? 

• No / Non 

8. 6. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum) / 6. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le faire 
ci-dessous (500 caractères maximum) 

Not answered. 

9. 1. What percentage of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 1. Quel est le pourcentage 
d'hommes/de femmes/de x au sein de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes : : 80,79 % 

Female / Femmes :: 19.21 % 

X :: 

10. 2. What percentage of members of the Bureau (the executive body that has general management 
competences) of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 2. Quel est le pourcentage 
d'hommes/femmes/x parmi les membres du Bureau (l'organe exécutif qui a des compétences générales en 
matière de gestion) de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 92.31 % 

Female / Femmes :: 7.69 % 

X :: 

11. 3. What percentage of committee chairs of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 3. Quel est le 
pourcentage d'hommes/femmes/x parmi les présidents de commissions de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 76 % 

Female / Femmes :: 24 % 

X :: 

12. 4. What percentage of management positions at administrative level in your Parliament/Chamber are 
carried out by a male/female/X? / 4. Quel est le pourcentage de postes de direction au niveau administratif 
dans votre Parlement/Chambre qui sont occupés par un homme/une femme/X ? 

Male / Hommes :: 60 % 

Female / Femmes :: 40 % 

X :: 

13. 5. Has your Parliament/Chamber adopted a gender policy? / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il/elle 
adopté une politique en matière d'égalité entre les femmes et les hommes ? 

No / Non 
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14. 5.1. If yes, on what level is there a gender policy? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, à quel niveau 
existe-t-il une politique d'égalité entre les femmes et les hommes ? (plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. 5. 2 If yes, please specify how this/these document/s were adopted. / 5.2 Si oui, veuillez préciser comment 
ce(s) document(s) a(ont) été adopté(s). 

Not answered. 

16. 6. Has your Parliament/Chamber conducted a gender audit of the administration? / 6. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle effectué un audit de l'administration sous l'angle de l'égalité des genres ? 

No / Non 

17. 6.1. If yes, please specify when the audit was carried out and how (please add link to document if 
available)? / 6.1. Si oui, veuillez préciser quand l'audit a été réalisé et comment (veuillez ajouter un lien vers 
le document s'il est disponible) ? 

Not answered. 

18. 7. Does your Parliament/Chamber appoint a gender/diversity manager? / 7. Votre Parlement/Chambre 
nomme-t-il/elle un responsable de l'égalité des genres/de la diversité ? 

No / Non 

19. 8. Does your Parliament/Chamber have a committee on gender/diversity issues? / 8. Votre 
Parlement/Chambre dispose-t-il/elle d'une commission sur les questions de genre/la diversité ? 

Yes / Oui 

20. 9. Does your Parliament/Chamber organise specific facilities for Members and/or staff with children 
(childcare, breastfeeding, online meetings, etc.)? / 9. Votre Parlement/Chambre organise-t-il/elle des 
facilités spécifiques pour les Membres et/ou le personnel ayant des enfants (garde d'enfants, allaitement, 
réunions en ligne, etc.) ? 

No / Non 

21. 10. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 
characters maximum) / 10. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, 
veuillez le faire ci-dessous (500 caractères maximum) 

Not answered. 

22. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific committee dedicated to democracy and/or rule of 
law? / 1. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d'une commission spécifique dédiée à la démocratie et/ou à 
l'état de droit ? 

No / Non 

23. 1.1. If not, please specify in which sectoral committee(s) democracy and/or rule of law are examined. / 
1.1. Si ce n'est pas le cas, veuillez préciser dans quelle(s) commission(s) spécialisée(s) la démocratie et/ou 
l'état de droit sont examinés. 

The Committee on Constitutionality.and the Committee for Legal Matters, Discipline, and Immunities 

24. 2. Does your Parliament/Chamber have supporting research services and expert advice on democracy 
and rule of law issues at its disposal? / 2. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il/elle de services de 
recherche et de conseils d'experts sur les questions relatives à la démocratie et à l'état de droit ? (plusieurs 
réponses possibles) 
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• Yes, in house / Oui, en interne 

25. 3. Does your Parliament/Chamber scrutinise the annual Rule of Law Report of the European 
Commission? / 3. Votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le rapport annuel de la Commission 
européenne sur l'état de droit ? 

• No / Non 

26. 3.1. If yes, please specify how. (multiple choice allowed) / 3.1. Si oui, veuillez préciser comment. 
(plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

27. 3.2. If yes, which parts were discussed? (multiple choice allowed) / 3.2. Si oui, quelles parties ont été 
discutées ? (plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

28. 4. In the opinion of your Parliament/Chamber, which of the following challenges have been most 
successfully addressed by the Rule of Law Report so far? (please indicate from 1 to 5, “1” being the most 
successful; “5” being the least successful) / 4. De l'avis de votre Parlement/Chambre, parmi les défis 
suivants, lesquels ont été relevés jusqu’à présent avec le plus de succès par le rapport sur l'état de droit ? 
(veuillez indiquer de 1 à 5, "1" étant la plus grande réussite ; "5" étant la moins grande réussite) 

Not answered. 

29. 5. Does your Parliament/Chamber invite political representatives or experts to discuss the Rule of Law 
report? (multiple choice allowed) / 5. Votre Parlement/Chambre invite-t-il/elle des représentants politiques 
ou des experts à discuter du rapport sur l'État de droit ? (plusieurs réponses possibles) 

• No / Non 

30. 5.1. If yes, who did your Parliament/Chamber invite? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, qui votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle invité ? (plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

31. 6. Is there a follow-up on the report within your Parliament/Chamber? (multiple choice allowed) / 6. Le 
rapport fait-il l'objet d'un suivi au sein de votre Parlement/Chambre (plusieurs réponses possibles) ? 

Not answered. 

32. 7. Has the implementation of “The Rule of Law Conditionality Mechanism”, that entered into force as a 
new instrument in January 2021, been discussed in your Parliament/Chamber? / 7. La mise en œuvre du 
"mécanisme de conditionnalité liée à l'état de droit", qui est entré en vigueur en tant que nouvel instrument 
en janvier 2021, a-t-elle fait l'objet d'un débat au sein de votre Parlement/Chambre ? 

• No / Non 

33. 8. Is there a best practice in your Parliament/Chamber in dealing with democracy and the rule of law 
which you want to highlight? (500 characters maximum) / 8. Existe-t-il une meilleure pratique dans votre 
Parlement/Chambre en matière de démocratie et d'état de droit que vous souhaitez mettre en avant ? (500 
caractères maximum) 

Not answered. 

34. 9. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum). / 9. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le 
faire ci-dessous (500 caractères maximum). 

Not answered.  
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Romanian Senat  
 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Senate of Romania 

Contact Person: / Contact ::  

Tel: / Tél. ::  

E-mail: / Courrier électronique ::  

2. 1. Which of the following policy files have been discussed by your Parliament/Chamber for the 2019-2024 
European legislature? (multiple choice allowed) / 1. Parmi les dossiers politiques suivants, lesquels ont été 
discutés par votre Parlement/Chambre lors de la législature européenne 2019-2024 ? (plusieurs réponses 
possibles) 

• Fit for 55 / Ajustement à l’objectif 55 
• Digital transition / Transition numérique 
• NextGenerationEU 
• Economic Governance Framework / Cadre de Gouvernance Economique 
• New Pact on Migration and Asylum / Nouveau pacte sur la migration et l'asile 
• Enlargement / Elargissement 
• Strategic Autonomy / Autonomie stratégique 

3. 2. How does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? (multiple 
choice allowed) / 2. Comment votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le Programme de Travail de la 
Commission (PTC) ? (plusieurs réponses possibles) 

• By adopting a formal list of prioritised files, in plenary / En adoptant une liste formelle de dossiers 
prioritaires, en plénière 

• By adopting a formal list of prioritised files, in the sectoral committees / En adoptant une liste formelle de 
dossiers prioritaires, au sein des commissions spécialisées 

4. 2.1. If scrutinised by the committees, do all sectoral committees adopt priorities in light of the CWP? / 
2.1. Si le PTC est examiné par les commissions, tous les commissions spécialisées adoptent-elles des 
priorités? 

Yes, all the committees adopt priorities / Oui, toutes les commissions adoptent des priorités 

5. 3. Is the government involved in the discussion on the adoption of the priorities? 3. Le gouvernement est-
il impliqué dans la discussion sur l'adoption des priorités ? 

• Yes / Oui 
• If yes, please specify in which way the government is involved / Si oui, veuillez préciser de quelle 

manière le gouvernement est impliqué.: The Ministry of Foreign Affairs coordinates the activity of 
adopting priorities, together with the Senate’s permanent committees. After each committee selects its 
priorities, the Committee for European Affairs compiles the individual reports in a comprehensive 
document which will guide its weekly agenda for parliamentary scrutiny. 

6. 4. Is there a follow-up within your Parliament/Chamber on the priorities of the CWP? / 4. Existe-t-il un 
suivi au sein de votre Parlement/Chambre sur les priorités du PTC ? 

N/A 

7. 5. Has your Parliament/Chamber been involved in the consultation process at a national level, ahead of 
the adoption of the Council's strategic agenda for 2024-2029? (multiple choices allowed) / 5. Votre 
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Parlement/Chambre a-t-il/elle été impliqué dans le processus de consultation au niveau national, avant 
l'adoption de l'agenda stratégique du Conseil pour 2024-2029 (plusieurs choix possibles) ? 

• No / Non 

8. 6. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum) / 6. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le faire 
ci-dessous (500 caractères maximum) 

- 

9. 1. What percentage of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 1. Quel est le pourcentage 
d'hommes/de femmes/de x au sein de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes : : 81.88% 

Female / Femmes :: 19.12% 

X :: 

10. 2. What percentage of members of the Bureau (the executive body that has general management 
competences) of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 2. Quel est le pourcentage 
d'hommes/femmes/x parmi les membres du Bureau (l'organe exécutif qui a des compétences générales en 
matière de gestion) de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 92,31% 

Female / Femmes :: 7.69% 

X :: 

11. 3. What percentage of committee chairs of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 3. Quel est le 
pourcentage d'hommes/femmes/x parmi les présidents de commissions de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 84% 

Female / Femmes :: 16% 

X :: 

12. 4. What percentage of management positions at administrative level in your Parliament/Chamber are 
carried out by a male/female/X? / 4. Quel est le pourcentage de postes de direction au niveau administratif 
dans votre Parlement/Chambre qui sont occupés par un homme/une femme/X ? 

Male / Hommes :: 63,64% 

Female / Femmes :: 36,36% 

X :: 

13. 5. Has your Parliament/Chamber adopted a gender policy? / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il/elle 
adopté une politique en matière d'égalité entre les femmes et les hommes ? 

No / Non 

14. 5.1. If yes, on what level is there a gender policy? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, à quel niveau 
existe-t-il une politique d'égalité entre les femmes et les hommes ? (plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 
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15. 5. 2 If yes, please specify how this/these document/s were adopted. / 5.2 Si oui, veuillez préciser comment 
ce(s) document(s) a(ont) été adopté(s). 

Not answered. 

16. 6. Has your Parliament/Chamber conducted a gender audit of the administration? / 6. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle effectué un audit de l'administration sous l'angle de l'égalité des genres ? 

No / Non 

17. 6.1. If yes, please specify when the audit was carried out and how (please add link to document if 
available)? / 6.1. Si oui, veuillez préciser quand l'audit a été réalisé et comment (veuillez ajouter un lien vers 
le document s'il est disponible) ? 

Not answered. 

18. 7. Does your Parliament/Chamber appoint a gender/diversity manager? / 7. Votre Parlement/Chambre 
nomme-t-il/elle un responsable de l'égalité des genres/de la diversité ? 

No / Non 

19. 8. Does your Parliament/Chamber have a committee on gender/diversity issues? / 8. Votre 
Parlement/Chambre dispose-t-il/elle d'une commission sur les questions de genre/la diversité ? 

Yes / Oui 

20. 9. Does your Parliament/Chamber organise specific facilities for Members and/or staff with children 
(childcare, breastfeeding, online meetings, etc.)? / 9. Votre Parlement/Chambre organise-t-il/elle des 
facilités spécifiques pour les Membres et/ou le personnel ayant des enfants (garde d'enfants, allaitement, 
réunions en ligne, etc.) ? 

Yes, for Members and staff / Oui, pour les Membres et le personnel 

21. 10. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 
characters maximum) / 10. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, 
veuillez le faire ci-dessous (500 caractères maximum) 

Not answered. 

22. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific committee dedicated to democracy and/or rule of 
law? / 1. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d'une commission spécifique dédiée à la démocratie et/ou à 
l'état de droit ? 

No / Non 

23. 1.1. If not, please specify in which sectoral committee(s) democracy and/or rule of law are examined. / 
1.1. Si ce n'est pas le cas, veuillez préciser dans quelle(s) commission(s) spécialisée(s) la démocratie et/ou 
l'état de droit sont examinés. 

Matters pertaining to democracy and the rule of law are usually examined by the following permanent 
committees: committee for constitutional affairs; committee for European affairs; committee for human rights, 
equal opportunities, religious affairs and minorities; committee for legal affairs and immunities. 

24. 2. Does your Parliament/Chamber have supporting research services and expert advice on democracy 
and rule of law issues at its disposal? / 2. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il/elle de services de 
recherche et de conseils d'experts sur les questions relatives à la démocratie et à l'état de droit ? (plusieurs 
réponses possibles) 

• Yes, in house / Oui, en interne 
• Yes, external / Oui, en externe 
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25. 3. Does your Parliament/Chamber scrutinise the annual Rule of Law Report of the European 
Commission? / 3. Votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le rapport annuel de la Commission 
européenne sur l'état de droit ? 

• Yes / Oui 

26. 3.1. If yes, please specify how. (multiple choice allowed) / 3.1. Si oui, veuillez préciser comment. 
(plusieurs réponses possibles) 

• Debate in plenary / Débat en plénière 
• Debate at Committee level / Débat en commission 
• By adopting a resolution / Adoption d’une résolution 

27. 3.2. If yes, which parts were discussed? (multiple choice allowed) / 3.2. Si oui, quelles parties ont été 
discutées ? (plusieurs réponses possibles) 

• Specific focus on the recommendations / Un accent spécifique sur les recommandations 
• Specific focus on the country specific report for your country / Un accent spécifique sur le rapport 

spécifique pour votre pays 

28. 4. In the opinion of your Parliament/Chamber, which of the following challenges have been most 
successfully addressed by the Rule of Law Report so far? (please indicate from 1 to 5, “1” being the most 
successful; “5” being the least successful) / 4. De l'avis de votre Parlement/Chambre, parmi les défis 
suivants, lesquels ont été relevés jusqu’à présent avec le plus de succès par le rapport sur l'état de droit ? 
(veuillez indiquer de 1 à 5, "1" étant la plus grande réussite ; "5" étant la moins grande réussite) 

 1 2 3 4 5 

- the independence of the media / l'indépendance des médias 
 

    

- the independence of the judiciary / l'indépendance du pouvoir 
judiciaire 

   
 

 

- combating corruption / la lutte contre la corruption     
 

- the integrity policy / la politique d'intégrité   
 

  

- public access to documents / l'accès du public aux documents  
 

   

29. 5. Does your Parliament/Chamber invite political representatives or experts to discuss the Rule of Law 
report? (multiple choice allowed) / 5. Votre Parlement/Chambre invite-t-il/elle des représentants politiques 
ou des experts à discuter du rapport sur l'État de droit ? (plusieurs réponses possibles) 

• Yes, experts / Oui, des experts 

30. 5.1. If yes, who did your Parliament/Chamber invite? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, qui votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle invité ? (plusieurs réponses possibles) 

• A member of Government / Un membre du Gouvernement 
• A European Commissioner / Un Commissaire européen 
• A representative of the National Institute for Human Rights / Un représentant de l'Institut national des 

droits de l'homme 
• A representative of the Judiciary / Un représentant du pouvoir judiciaire 
• A representative of an NGO / Un représentant d'une ONG 

31. 6. Is there a follow-up on the report within your Parliament/Chamber? (multiple choice allowed) / 6. Le 
rapport fait-il l'objet d'un suivi au sein de votre Parlement/Chambre (plusieurs réponses possibles) ? 

• Yes, on the country specific report / Oui, sur le rapport spécifique par pays 
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32. 7. Has the implementation of “The Rule of Law Conditionality Mechanism”, that entered into force as a 
new instrument in January 2021, been discussed in your Parliament/Chamber? / 7. La mise en œuvre du 
"mécanisme de conditionnalité liée à l'état de droit", qui est entré en vigueur en tant que nouvel instrument 
en janvier 2021, a-t-elle fait l'objet d'un débat au sein de votre Parlement/Chambre ? 

• Yes / Oui 

33. 8. Is there a best practice in your Parliament/Chamber in dealing with democracy and the rule of law 
which you want to highlight? (500 characters maximum) / 8. Existe-t-il une meilleure pratique dans votre 
Parlement/Chambre en matière de démocratie et d'état de droit que vous souhaitez mettre en avant ? (500 
caractères maximum) 

Not answered. 

34. 9. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum). / 9. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le 
faire ci-dessous (500 caractères maximum). 

In the past year, the permanent committees within the Romanian Senate have frequently organised debates in a 
‘state – civil society’ format over matters related of the rule of law. More cogently, The Committee for Legal 
Affairs of the Senate organised open debates over the ‘Justice Laws’ legislative – Draft law concerning the status 
of the judges and prosecutors L612/2022 which became Law No. 303/2002, Draft law concerning judicial 
organisation L603/2022 which became Law No. 304/2022, Draft law concerning the Superior Council of the 
Magistracy L594/2022 which became Law No. 305/2022 – with the representatives of the judiciary, specifically 
the representatives of the Superior Council of the Magistracy, the delegates of the National Association of 
Romanian Bars, and the NGOs channeling the voices of the civil society. The Senate’s Committee for Human 
Rights organised debates over the integration mechanisms for Ukrainian refugees on the national labour market, 
resulting in an amendment initiative of Law No. 76/2002 to include persons benefiting from international and 
temporary protection among the beneficiaries of several measures of improving access on the labour market (i.e. 
tax incentives for companies hiring the beneficiaries in order to stimulate employment). The Human Rights 
Committee also organised the ‘Equality of Chances, for real’ conference meant to understand the public opinion 
over improving the gender balance and representation of women in the Romanian society, leading to a proposed 
amendment to Law No. 202/2002. Likewise, the ‘state-civil society’ conference format was employed by the 
Committee for Education to identify the means for improving the national education laws (cf. ‘The Children’ and 
Youth’s Right to Healthy Life’ conference). The Committee for Constitutional Affairs has added on their agenda 
the citizens’ initiative to amend Article 37 of the Romanian Constitution with a paragraph according to which no 
convicted citizens would be allowed to run for elections in the local administration, as well as in the Parliament’s 
Chambers, and for the country’s presidency as long as the effects of their conviction are subsisting. The 
Committee for Defence organised over 50 actions of public consultations, which led, inter alia, to the submission 
of a legislative project meant to reinforce the national defence industry in line with rule of law standards. 
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Slovak Národná rada  

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: Slovak National Parliament 

Contact Person: / Contact ::  

Tel: / Tél. ::  

E-mail: / Courrier électronique ::  

2. 1. Which of the following policy files have been discussed by your Parliament/Chamber for the 2019-2024 
European legislature? (multiple choice allowed) / 1. Parmi les dossiers politiques suivants, lesquels ont été 
discutés par votre Parlement/Chambre lors de la législature européenne 2019-2024 ? (plusieurs réponses 
possibles) 

• Fit for 55 / Ajustement à l’objectif 55 
• Digital transition / Transition numérique 
• NextGenerationEU 
• Economic Governance Framework / Cadre de Gouvernance Economique 
• New Pact on Migration and Asylum / Nouveau pacte sur la migration et l'asile 
• Enlargement / Elargissement 
• Strategic Autonomy / Autonomie stratégique 

3. 2. How does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? (multiple 
choice allowed) / 2. Comment votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le Programme de Travail de la 
Commission (PTC) ? (plusieurs réponses possibles) 

• By adopting a statement on the CWP, in the sectoral committees / En adoptant une déclaration sur le 
PTC, au sein des commissions spécialisées 

4. 2.1. If scrutinised by the committees, do all sectoral committees adopt priorities in light of the CWP? / 
2.1. Si le PTC est examiné par les commissions, tous les commissions spécialisées adoptent-elles des 
priorités? 

No, only the EU Affairs Committee adopts priorities / Non, seule la commission des affaires européennes adopte 
des priorités 

5. 3. Is the government involved in the discussion on the adoption of the priorities? 3. Le gouvernement est-
il impliqué dans la discussion sur l'adoption des priorités ? 

• No / Non 

6. 4. Is there a follow-up within your Parliament/Chamber on the priorities of the CWP? / 4. Existe-t-il un 
suivi au sein de votre Parlement/Chambre sur les priorités du PTC ? 

Yes, by adopting a resolution / Oui, en adoptant une résolution 

7. 5. Has your Parliament/Chamber been involved in the consultation process at a national level, ahead of 
the adoption of the Council's strategic agenda for 2024-2029? (multiple choices allowed) / 5. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle été impliqué dans le processus de consultation au niveau national, avant 
l'adoption de l'agenda stratégique du Conseil pour 2024-2029 (plusieurs choix possibles) ? 

• Yes, by adopting a resolution / Oui, en adoptant une résolution 
• Yes, by adopting a negotiating mandate for the Government / Oui, en adoptant un mandat de négociation 

pour le gouvernement 
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8. 6. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum) / 6. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le faire 
ci-dessous (500 caractères maximum) 

Not answered. 

9. 1. What percentage of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 1. Quel est le pourcentage 
d'hommes/de femmes/de x au sein de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes : : 78% 

Female / Femmes :: 22% 

X :: 0% 

10. 2. What percentage of members of the Bureau (the executive body that has general management 
competences) of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 2. Quel est le pourcentage 
d'hommes/femmes/x parmi les membres du Bureau (l'organe exécutif qui a des compétences générales en 
matière de gestion) de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 100% 

Female / Femmes :: 0% 

X :: 0% 

11. 3. What percentage of committee chairs of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 3. Quel est le 
pourcentage d'hommes/femmes/x parmi les présidents de commissions de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 73,7% 

Female / Femmes :: 26,3% 

X :: 0% 

12. 4. What percentage of management positions at administrative level in your Parliament/Chamber are 
carried out by a male/female/X? / 4. Quel est le pourcentage de postes de direction au niveau administratif 
dans votre Parlement/Chambre qui sont occupés par un homme/une femme/X ? 

Male / Hommes :: 42,9% 

Female / Femmes :: 57,1% 

X :: 0% 

13. 5. Has your Parliament/Chamber adopted a gender policy? / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il/elle 
adopté une politique en matière d'égalité entre les femmes et les hommes ? 

No / Non 

14. 5.1. If yes, on what level is there a gender policy? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, à quel niveau 
existe-t-il une politique d'égalité entre les femmes et les hommes ? (plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. 5. 2 If yes, please specify how this/these document/s were adopted. / 5.2 Si oui, veuillez préciser comment 
ce(s) document(s) a(ont) été adopté(s). 

Not answered. 
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16. 6. Has your Parliament/Chamber conducted a gender audit of the administration? / 6. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle effectué un audit de l'administration sous l'angle de l'égalité des genres ? 

No / Non 

17. 6.1. If yes, please specify when the audit was carried out and how (please add link to document if 
available)? / 6.1. Si oui, veuillez préciser quand l'audit a été réalisé et comment (veuillez ajouter un lien vers 
le document s'il est disponible) ? 

Not answered. 

18. 7. Does your Parliament/Chamber appoint a gender/diversity manager? / 7. Votre Parlement/Chambre 
nomme-t-il/elle un responsable de l'égalité des genres/de la diversité ? 

No / Non 

19. 8. Does your Parliament/Chamber have a committee on gender/diversity issues? / 8. Votre 
Parlement/Chambre dispose-t-il/elle d'une commission sur les questions de genre/la diversité ? 

No /Non 

20. 9. Does your Parliament/Chamber organise specific facilities for Members and/or staff with children 
(childcare, breastfeeding, online meetings, etc.)? / 9. Votre Parlement/Chambre organise-t-il/elle des 
facilités spécifiques pour les Membres et/ou le personnel ayant des enfants (garde d'enfants, allaitement, 
réunions en ligne, etc.) ? 

No / Non 

21. 10. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 
characters maximum) / 10. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, 
veuillez le faire ci-dessous (500 caractères maximum) 

Not answered. 

22. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific committee dedicated to democracy and/or rule of 
law? / 1. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d'une commission spécifique dédiée à la démocratie et/ou à 
l'état de droit ? 

No / Non 

23. 1.1. If not, please specify in which sectoral committee(s) democracy and/or rule of law are examined. / 
1.1. Si ce n'est pas le cas, veuillez préciser dans quelle(s) commission(s) spécialisée(s) la démocratie et/ou 
l'état de droit sont examinés. 

European Affairs Committee of the Slovak National Council 

24. 2. Does your Parliament/Chamber have supporting research services and expert advice on democracy 
and rule of law issues at its disposal? / 2. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il/elle de services de 
recherche et de conseils d'experts sur les questions relatives à la démocratie et à l'état de droit ? (plusieurs 
réponses possibles) 

• Yes, in house / Oui, en interne 

25. 3. Does your Parliament/Chamber scrutinise the annual Rule of Law Report of the European 
Commission? / 3. Votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le rapport annuel de la Commission 
européenne sur l'état de droit ? 

• Yes / Oui 

26. 3.1. If yes, please specify how. (multiple choice allowed) / 3.1. Si oui, veuillez préciser comment. 
(plusieurs réponses possibles) 
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• By adopting a resolution / Adoption d’une résolution 

27. 3.2. If yes, which parts were discussed? (multiple choice allowed) / 3.2. Si oui, quelles parties ont été 
discutées ? (plusieurs réponses possibles) 

• The annual report as a whole / Le rapport annuel dans son ensemble 

28. 4. In the opinion of your Parliament/Chamber, which of the following challenges have been most 
successfully addressed by the Rule of Law Report so far? (please indicate from 1 to 5, “1” being the most 
successful; “5” being the least successful) / 4. De l'avis de votre Parlement/Chambre, parmi les défis 
suivants, lesquels ont été relevés jusqu’à présent avec le plus de succès par le rapport sur l'état de droit ? 
(veuillez indiquer de 1 à 5, "1" étant la plus grande réussite ; "5" étant la moins grande réussite) 

 1 2 3 4 5 

- the independence of the media / l'indépendance des médias   
 

  

- the independence of the judiciary / l'indépendance du pouvoir 
judiciaire 

  
 

  

- combating corruption / la lutte contre la corruption   
 

  

- the integrity policy / la politique d'intégrité   
 

  

- public access to documents / l'accès du public aux documents  
 

   

29. 5. Does your Parliament/Chamber invite political representatives or experts to discuss the Rule of Law 
report? (multiple choice allowed) / 5. Votre Parlement/Chambre invite-t-il/elle des représentants politiques 
ou des experts à discuter du rapport sur l'État de droit ? (plusieurs réponses possibles) 

• Yes, political representatives / Oui, des représentants politiques 

30. 5.1. If yes, who did your Parliament/Chamber invite? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, qui votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle invité ? (plusieurs réponses possibles) 

• A European Commissioner / Un Commissaire européen 

31. 6. Is there a follow-up on the report within your Parliament/Chamber? (multiple choice allowed) / 6. Le 
rapport fait-il l'objet d'un suivi au sein de votre Parlement/Chambre (plusieurs réponses possibles) ? 

• No / Non 

32. 7. Has the implementation of “The Rule of Law Conditionality Mechanism”, that entered into force as a 
new instrument in January 2021, been discussed in your Parliament/Chamber? / 7. La mise en œuvre du 
"mécanisme de conditionnalité liée à l'état de droit", qui est entré en vigueur en tant que nouvel instrument 
en janvier 2021, a-t-elle fait l'objet d'un débat au sein de votre Parlement/Chambre ? 

• Yes / Oui 

33. 8. Is there a best practice in your Parliament/Chamber in dealing with democracy and the rule of law 
which you want to highlight? (500 characters maximum) / 8. Existe-t-il une meilleure pratique dans votre 
Parlement/Chambre en matière de démocratie et d'état de droit que vous souhaitez mettre en avant ? (500 
caractères maximum) 

Not answered. 

34. 9. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum). / 9. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le 
faire ci-dessous (500 caractères maximum). 
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Not answered. 
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Slovenian Državni zbor  
 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: National Assembly of the Republic of 
Slovenia 

Contact Person: / Contact ::  

Tel: / Tél. ::  

E-mail: / Courrier électronique ::  

2. 1. Which of the following policy files have been discussed by your Parliament/Chamber for the 2019-2024 
European legislature? (multiple choice allowed) / 1. Parmi les dossiers politiques suivants, lesquels ont été 
discutés par votre Parlement/Chambre lors de la législature européenne 2019-2024 ? (plusieurs réponses 
possibles) 

• Fit for 55 / Ajustement à l’objectif 55 
• Digital transition / Transition numérique 
• NextGenerationEU 
• Economic Governance Framework / Cadre de Gouvernance Economique 
• New Pact on Migration and Asylum / Nouveau pacte sur la migration et l'asile 
• Enlargement / Elargissement 
• Strategic Autonomy / Autonomie stratégique 
• None of the above / Aucune de ces réponses 

3. 2. How does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? (multiple 
choice allowed) / 2. Comment votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le Programme de Travail de la 
Commission (PTC) ? (plusieurs réponses possibles) 

• The CWP has not been scrutinised / Le PTC n'a pas été examiné 

4. 2.1. If scrutinised by the committees, do all sectoral committees adopt priorities in light of the CWP? / 
2.1. Si le PTC est examiné par les commissions, tous les commissions spécialisées adoptent-elles des 
priorités? 

Not answered. 

5. 3. Is the government involved in the discussion on the adoption of the priorities? 3. Le gouvernement est-
il impliqué dans la discussion sur l'adoption des priorités ? 

• No / Non 

6. 4. Is there a follow-up within your Parliament/Chamber on the priorities of the CWP? / 4. Existe-t-il un 
suivi au sein de votre Parlement/Chambre sur les priorités du PTC ? 

If other, please specify in which way the follow-up is organised. / Si d’une autre façon, veuillez préciser de quelle 
manière le suivi est organisé.: No, there is no follow up 

7. 5. Has your Parliament/Chamber been involved in the consultation process at a national level, ahead of 
the adoption of the Council's strategic agenda for 2024-2029? (multiple choices allowed) / 5. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle été impliqué dans le processus de consultation au niveau national, avant 
l'adoption de l'agenda stratégique du Conseil pour 2024-2029 (plusieurs choix possibles) ? 

• No / Non 
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8. 6. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum) / 6. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le faire 
ci-dessous (500 caractères maximum) 

Not answered. 

9. 1. What percentage of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 1. Quel est le pourcentage 
d'hommes/de femmes/de x au sein de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes : : 62,9% 

Female / Femmes :: 37,1% 

X :: 

10. 2. What percentage of members of the Bureau (the executive body that has general management 
competences) of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 2. Quel est le pourcentage 
d'hommes/femmes/x parmi les membres du Bureau (l'organe exécutif qui a des compétences générales en 
matière de gestion) de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 63,6% 

Female / Femmes :: 36,4% 

X :: 

11. 3. What percentage of committee chairs of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 3. Quel est le 
pourcentage d'hommes/femmes/x parmi les présidents de commissions de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 37,5% 

Female / Femmes :: 62,5% 

X :: 

12. 4. What percentage of management positions at administrative level in your Parliament/Chamber are 
carried out by a male/female/X? / 4. Quel est le pourcentage de postes de direction au niveau administratif 
dans votre Parlement/Chambre qui sont occupés par un homme/une femme/X ? 

Male / Hommes :: 37,5% 

Female / Femmes :: 62,5% 

X :: 

13. 5. Has your Parliament/Chamber adopted a gender policy? / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il/elle 
adopté une politique en matière d'égalité entre les femmes et les hommes ? 

Yes / Oui 

14. 5.1. If yes, on what level is there a gender policy? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, à quel niveau 
existe-t-il une politique d'égalité entre les femmes et les hommes ? (plusieurs réponses possibles) 

• On a political level / Au niveau politique 

15. 5. 2 If yes, please specify how this/these document/s were adopted. / 5.2 Si oui, veuillez préciser comment 
ce(s) document(s) a(ont) été adopté(s). 

Not answered. 
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16. 6. Has your Parliament/Chamber conducted a gender audit of the administration? / 6. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle effectué un audit de l'administration sous l'angle de l'égalité des genres ? 

No / Non 

17. 6.1. If yes, please specify when the audit was carried out and how (please add link to document if 
available)? / 6.1. Si oui, veuillez préciser quand l'audit a été réalisé et comment (veuillez ajouter un lien vers 
le document s'il est disponible) ? 

Not answered. 

18. 7. Does your Parliament/Chamber appoint a gender/diversity manager? / 7. Votre Parlement/Chambre 
nomme-t-il/elle un responsable de l'égalité des genres/de la diversité ? 

No / Non 

19. 8. Does your Parliament/Chamber have a committee on gender/diversity issues? / 8. Votre 
Parlement/Chambre dispose-t-il/elle d'une commission sur les questions de genre/la diversité ? 

No /Non 

20. 9. Does your Parliament/Chamber organise specific facilities for Members and/or staff with children 
(childcare, breastfeeding, online meetings, etc.)? / 9. Votre Parlement/Chambre organise-t-il/elle des 
facilités spécifiques pour les Membres et/ou le personnel ayant des enfants (garde d'enfants, allaitement, 
réunions en ligne, etc.) ? 

No / Non 

21. 10. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 
characters maximum) / 10. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, 
veuillez le faire ci-dessous (500 caractères maximum) 

Not answered. 

22. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific committee dedicated to democracy and/or rule of 
law? / 1. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d'une commission spécifique dédiée à la démocratie et/ou à 
l'état de droit ? 

No / Non 

23. 1.1. If not, please specify in which sectoral committee(s) democracy and/or rule of law are examined. / 
1.1. Si ce n'est pas le cas, veuillez préciser dans quelle(s) commission(s) spécialisée(s) la démocratie et/ou 
l'état de droit sont examinés. 

All the committees dealing with different chapters of the annual report (Committee on EU Affairs, on Culture, on 
Justice etc.) 

24. 2. Does your Parliament/Chamber have supporting research services and expert advice on democracy 
and rule of law issues at its disposal? / 2. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il/elle de services de 
recherche et de conseils d'experts sur les questions relatives à la démocratie et à l'état de droit ? (plusieurs 
réponses possibles) 

• Yes, in house / Oui, en interne 

25. 3. Does your Parliament/Chamber scrutinise the annual Rule of Law Report of the European 
Commission? / 3. Votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le rapport annuel de la Commission 
européenne sur l'état de droit ? 

• Yes / Oui 
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26. 3.1. If yes, please specify how. (multiple choice allowed) / 3.1. Si oui, veuillez préciser comment. 
(plusieurs réponses possibles) 

• Debate at Committee level / Débat en commission 

27. 3.2. If yes, which parts were discussed? (multiple choice allowed) / 3.2. Si oui, quelles parties ont été 
discutées ? (plusieurs réponses possibles) 

• Specific focus on the country specific report for your country / Un accent spécifique sur le rapport 
spécifique pour votre pays 

28. 4. In the opinion of your Parliament/Chamber, which of the following challenges have been most 
successfully addressed by the Rule of Law Report so far? (please indicate from 1 to 5, “1” being the most 
successful; “5” being the least successful) / 4. De l'avis de votre Parlement/Chambre, parmi les défis 
suivants, lesquels ont été relevés jusqu’à présent avec le plus de succès par le rapport sur l'état de droit ? 
(veuillez indiquer de 1 à 5, "1" étant la plus grande réussite ; "5" étant la moins grande réussite) 

Not answered. 

29. 5. Does your Parliament/Chamber invite political representatives or experts to discuss the Rule of Law 
report? (multiple choice allowed) / 5. Votre Parlement/Chambre invite-t-il/elle des représentants politiques 
ou des experts à discuter du rapport sur l'État de droit ? (plusieurs réponses possibles) 

• Yes, political representatives / Oui, des représentants politiques 
• Yes, experts / Oui, des experts 

30. 5.1. If yes, who did your Parliament/Chamber invite? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, qui votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle invité ? (plusieurs réponses possibles) 

• A member of Government / Un membre du Gouvernement 
• A representative of an NGO / Un représentant d'une ONG 

31. 6. Is there a follow-up on the report within your Parliament/Chamber? (multiple choice allowed) / 6. Le 
rapport fait-il l'objet d'un suivi au sein de votre Parlement/Chambre (plusieurs réponses possibles) ? 

• No / Non 

32. 7. Has the implementation of “The Rule of Law Conditionality Mechanism”, that entered into force as a 
new instrument in January 2021, been discussed in your Parliament/Chamber? / 7. La mise en œuvre du 
"mécanisme de conditionnalité liée à l'état de droit", qui est entré en vigueur en tant que nouvel instrument 
en janvier 2021, a-t-elle fait l'objet d'un débat au sein de votre Parlement/Chambre ? 

• No / Non 

33. 8. Is there a best practice in your Parliament/Chamber in dealing with democracy and the rule of law 
which you want to highlight? (500 characters maximum) / 8. Existe-t-il une meilleure pratique dans votre 
Parlement/Chambre en matière de démocratie et d'état de droit que vous souhaitez mettre en avant ? (500 
caractères maximum) 

Not answered. 

34. 9. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum). / 9. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le 
faire ci-dessous (500 caractères maximum). 

Not answered. 
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Slovenian Državni svet  
 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: National Council of the Republic of 
Slovenia 

Contact Person: / Contact ::  

Tel: / Tél. ::  

E-mail: / Courrier électronique ::  

2. 1. Which of the following policy files have been discussed by your Parliament/Chamber for the 2019-2024 
European legislature? (multiple choice allowed) / 1. Parmi les dossiers politiques suivants, lesquels ont été 
discutés par votre Parlement/Chambre lors de la législature européenne 2019-2024 ? (plusieurs réponses 
possibles) 

• Fit for 55 / Ajustement à l’objectif 55 

3. 2. How does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? (multiple 
choice allowed) / 2. Comment votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le Programme de Travail de la 
Commission (PTC) ? (plusieurs réponses possibles) 

• The CWP has not been scrutinised / Le PTC n'a pas été examiné 

4. 2.1. If scrutinised by the committees, do all sectoral committees adopt priorities in light of the CWP? / 
2.1. Si le PTC est examiné par les commissions, tous les commissions spécialisées adoptent-elles des 
priorités? 

Not answered. 

5. 3. Is the government involved in the discussion on the adoption of the priorities? 3. Le gouvernement est-
il impliqué dans la discussion sur l'adoption des priorités ? 

Not answered. 

6. 4. Is there a follow-up within your Parliament/Chamber on the priorities of the CWP? / 4. Existe-t-il un 
suivi au sein de votre Parlement/Chambre sur les priorités du PTC ? 

Not answered. 

7. 5. Has your Parliament/Chamber been involved in the consultation process at a national level, ahead of 
the adoption of the Council's strategic agenda for 2024-2029? (multiple choices allowed) / 5. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle été impliqué dans le processus de consultation au niveau national, avant 
l'adoption de l'agenda stratégique du Conseil pour 2024-2029 (plusieurs choix possibles) ? 

• No / Non 

8. 6. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum) / 6. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le faire 
ci-dessous (500 caractères maximum) 

Not answered. 

9. 1. What percentage of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 1. Quel est le pourcentage 
d'hommes/de femmes/de x au sein de votre Parlement/Chambre ? 
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Male / Hommes : : 83% (33of 40 members) 

Female / Femmes :: 17% (7 of 40 members) 

X :: 0% 

10. 2. What percentage of members of the Bureau (the executive body that has general management 
competences) of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 2. Quel est le pourcentage 
d'hommes/femmes/x parmi les membres du Bureau (l'organe exécutif qui a des compétences générales en 
matière de gestion) de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 58% (4 of 7 members) 

Female / Femmes :: 42% (3 of 7 members) 

X :: 0% 

11. 3. What percentage of committee chairs of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 3. Quel est le 
pourcentage d'hommes/femmes/x parmi les présidents de commissions de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 100% 

Female / Femmes :: 0% (there are however 2 female vice-chairs out of 8 vice-chairs) 

X :: 0% 

12. 4. What percentage of management positions at administrative level in your Parliament/Chamber are 
carried out by a male/female/X? / 4. Quel est le pourcentage de postes de direction au niveau administratif 
dans votre Parlement/Chambre qui sont occupés par un homme/une femme/X ? 

Male / Hommes :: 20% 

Female / Femmes :: 80% (including secretary general) 

X :: 0% 

13. 5. Has your Parliament/Chamber adopted a gender policy? / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il/elle 
adopté une politique en matière d'égalité entre les femmes et les hommes ? 

No / Non 

14. 5.1. If yes, on what level is there a gender policy? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, à quel niveau 
existe-t-il une politique d'égalité entre les femmes et les hommes ? (plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

15. 5. 2 If yes, please specify how this/these document/s were adopted. / 5.2 Si oui, veuillez préciser comment 
ce(s) document(s) a(ont) été adopté(s). 

Not answered. 

16. 6. Has your Parliament/Chamber conducted a gender audit of the administration? / 6. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle effectué un audit de l'administration sous l'angle de l'égalité des genres ? 

No / Non 

17. 6.1. If yes, please specify when the audit was carried out and how (please add link to document if 
available)? / 6.1. Si oui, veuillez préciser quand l'audit a été réalisé et comment (veuillez ajouter un lien vers 
le document s'il est disponible) ? 

Not answered. 



160 
 

18. 7. Does your Parliament/Chamber appoint a gender/diversity manager? / 7. Votre Parlement/Chambre 
nomme-t-il/elle un responsable de l'égalité des genres/de la diversité ? 

No / Non 

19. 8. Does your Parliament/Chamber have a committee on gender/diversity issues? / 8. Votre 
Parlement/Chambre dispose-t-il/elle d'une commission sur les questions de genre/la diversité ? 

No /Non 

20. 9. Does your Parliament/Chamber organise specific facilities for Members and/or staff with children 
(childcare, breastfeeding, online meetings, etc.)? / 9. Votre Parlement/Chambre organise-t-il/elle des 
facilités spécifiques pour les Membres et/ou le personnel ayant des enfants (garde d'enfants, allaitement, 
réunions en ligne, etc.) ? 

No / Non 

21. 10. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 
characters maximum) / 10. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, 
veuillez le faire ci-dessous (500 caractères maximum) 

Not answered. 

22. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific committee dedicated to democracy and/or rule of 
law? / 1. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d'une commission spécifique dédiée à la démocratie et/ou à 
l'état de droit ? 

No / Non 

23. 1.1. If not, please specify in which sectoral committee(s) democracy and/or rule of law are examined. / 
1.1. Si ce n'est pas le cas, veuillez préciser dans quelle(s) commission(s) spécialisée(s) la démocratie et/ou 
l'état de droit sont examinés. 

Not answered. 

24. 2. Does your Parliament/Chamber have supporting research services and expert advice on democracy 
and rule of law issues at its disposal? / 2. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il/elle de services de 
recherche et de conseils d'experts sur les questions relatives à la démocratie et à l'état de droit ? (plusieurs 
réponses possibles) 

• No / Non 

25. 3. Does your Parliament/Chamber scrutinise the annual Rule of Law Report of the European 
Commission? / 3. Votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le rapport annuel de la Commission 
européenne sur l'état de droit ? 

• No / Non 

26. 3.1. If yes, please specify how. (multiple choice allowed) / 3.1. Si oui, veuillez préciser comment. 
(plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

27. 3.2. If yes, which parts were discussed? (multiple choice allowed) / 3.2. Si oui, quelles parties ont été 
discutées ? (plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

28. 4. In the opinion of your Parliament/Chamber, which of the following challenges have been most 
successfully addressed by the Rule of Law Report so far? (please indicate from 1 to 5, “1” being the most 
successful; “5” being the least successful) / 4. De l'avis de votre Parlement/Chambre, parmi les défis 
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suivants, lesquels ont été relevés jusqu’à présent avec le plus de succès par le rapport sur l'état de droit ? 
(veuillez indiquer de 1 à 5, "1" étant la plus grande réussite ; "5" étant la moins grande réussite) 

Not answered. 

29. 5. Does your Parliament/Chamber invite political representatives or experts to discuss the Rule of Law 
report? (multiple choice allowed) / 5. Votre Parlement/Chambre invite-t-il/elle des représentants politiques 
ou des experts à discuter du rapport sur l'État de droit ? (plusieurs réponses possibles) 

• No / Non 

30. 5.1. If yes, who did your Parliament/Chamber invite? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, qui votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle invité ? (plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

31. 6. Is there a follow-up on the report within your Parliament/Chamber? (multiple choice allowed) / 6. Le 
rapport fait-il l'objet d'un suivi au sein de votre Parlement/Chambre (plusieurs réponses possibles) ? 

Not answered. 

32. 7. Has the implementation of “The Rule of Law Conditionality Mechanism”, that entered into force as a 
new instrument in January 2021, been discussed in your Parliament/Chamber? / 7. La mise en œuvre du 
"mécanisme de conditionnalité liée à l'état de droit", qui est entré en vigueur en tant que nouvel instrument 
en janvier 2021, a-t-elle fait l'objet d'un débat au sein de votre Parlement/Chambre ? 

• No / Non 

33. 8. Is there a best practice in your Parliament/Chamber in dealing with democracy and the rule of law 
which you want to highlight? (500 characters maximum) / 8. Existe-t-il une meilleure pratique dans votre 
Parlement/Chambre en matière de démocratie et d'état de droit que vous souhaitez mettre en avant ? (500 
caractères maximum) 

Not answered. 

34. 9. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum). / 9. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le 
faire ci-dessous (500 caractères maximum). 

Not answered. 
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Spanish Cortes Generales 
 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: CORTES GENERALES 

Contact Person: / Contact ::  

Tel: / Tél. ::  

E-mail: / Courrier électronique ::  

2. 1. Which of the following policy files have been discussed by your Parliament/Chamber for the 2019-2024 
European legislature? (multiple choice allowed) / 1. Parmi les dossiers politiques suivants, lesquels ont été 
discutés par votre Parlement/Chambre lors de la législature européenne 2019-2024 ? (plusieurs réponses 
possibles) 

• Digital transition / Transition numérique 
• NextGenerationEU 
• Economic Governance Framework / Cadre de Gouvernance Economique 
• New Pact on Migration and Asylum / Nouveau pacte sur la migration et l'asile 
• Enlargement / Elargissement 

3. 2. How does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? (multiple 
choice allowed) / 2. Comment votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le Programme de Travail de la 
Commission (PTC) ? (plusieurs réponses possibles) 

• The CWP has not been scrutinised / Le PTC n'a pas été examiné 

4. 2.1. If scrutinised by the committees, do all sectoral committees adopt priorities in light of the CWP? / 
2.1. Si le PTC est examiné par les commissions, tous les commissions spécialisées adoptent-elles des 
priorités? 

Not answered. 

5. 3. Is the government involved in the discussion on the adoption of the priorities? 3. Le gouvernement est-
il impliqué dans la discussion sur l'adoption des priorités ? 

• N/A 

6. 4. Is there a follow-up within your Parliament/Chamber on the priorities of the CWP? / 4. Existe-t-il un 
suivi au sein de votre Parlement/Chambre sur les priorités du PTC ? 

N/A 

7. 5. Has your Parliament/Chamber been involved in the consultation process at a national level, ahead of 
the adoption of the Council's strategic agenda for 2024-2029? (multiple choices allowed) / 5. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle été impliqué dans le processus de consultation au niveau national, avant 
l'adoption de l'agenda stratégique du Conseil pour 2024-2029 (plusieurs choix possibles) ? 

• No / Non 

8. 6. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum) / 6. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le faire 
ci-dessous (500 caractères maximum) 

Not answered. 
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9. 1. What percentage of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 1. Quel est le pourcentage 
d'hommes/de femmes/de x au sein de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes : : 56 % Congress - 58% Senate 

Female / Femmes :: 44 % Congress - 42% Senate 

X :: There is no data on non binary people 

10. 2. What percentage of members of the Bureau (the executive body that has general management 
competences) of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 2. Quel est le pourcentage 
d'hommes/femmes/x parmi les membres du Bureau (l'organe exécutif qui a des compétences générales en 
matière de gestion) de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 44% Congress - 57% Senate 

Female / Femmes :: 56 % Congress - 43% Senate 

X :: - 

11. 3. What percentage of committee chairs of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 3. Quel est le 
pourcentage d'hommes/femmes/x parmi les présidents de commissions de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 53 % Congress - 74% Senate - 75% of Joint Committees Congreso/Senado 

Female / Femmes :: 47 % Congress - 26% Senate - 25% of Joint Committees Congreso/Senado 

X :: - 

12. 4. What percentage of management positions at administrative level in your Parliament/Chamber are 
carried out by a male/female/X? / 4. Quel est le pourcentage de postes de direction au niveau administratif 
dans votre Parlement/Chambre qui sont occupés par un homme/une femme/X ? 

Male / Hommes :: 80% Cortes Generales, 40% Congress of Deputies, 36% Senate 

Female / Femmes :: 20% Cortes Generales, 60% Congress of Deputies, 64% Senate 

X :: - 

13. 5. Has your Parliament/Chamber adopted a gender policy? / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il/elle 
adopté une politique en matière d'égalité entre les femmes et les hommes ? 

Yes / Oui 

14. 5.1. If yes, on what level is there a gender policy? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, à quel niveau 
existe-t-il une politique d'égalité entre les femmes et les hommes ? (plusieurs réponses possibles) 

• On a political level / Au niveau politique 

15. 5. 2 If yes, please specify how this/these document/s were adopted. / 5.2 Si oui, veuillez préciser comment 
ce(s) document(s) a(ont) été adopté(s). 

The first Equality Plan of the Spanish Parliament (“I Plan de Igualdad de las Cortes Generales”), approved on 
March 6, 2020, by Congress of Deputies and Senate´s Bureaux, in a joint meeting. The Plan foresees its 
application within the scope of the Parliamentary administration, which allow the use of criteria that includes a 
gender perspective in the Houses´ administration and in the administrative procedures that they generate. The 
representation of the staff participates in its preparation and the Houses´ Bureaux approved the final document. 

16. 6. Has your Parliament/Chamber conducted a gender audit of the administration? / 6. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle effectué un audit de l'administration sous l'angle de l'égalité des genres ? 
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Yes / Oui 

17. 6.1. If yes, please specify when the audit was carried out and how (please add link to document if 
available)? / 6.1. Si oui, veuillez préciser quand l'audit a été réalisé et comment (veuillez ajouter un lien vers 
le document s'il est disponible) ? 

An audit (called “diagnosis”) was carried out before the development of the plan. It is available on the following 
link, as part of the Equality Plan. https://www.congreso.es/cem/plan_de_igualdad#Conclusiones A report on 
compliance with the plan is published annually. The first three reports are available at the following links: 
https://www.congreso.es/cem/informes-anuales-igualdad 
https://www.senado.es/web/composicionorganizacion/administracionparlamentaria/portaldeigualdad/informesanu
ales/index.html 

18. 7. Does your Parliament/Chamber appoint a gender/diversity manager? / 7. Votre Parlement/Chambre 
nomme-t-il/elle un responsable de l'égalité des genres/de la diversité ? 

Yes / Oui 

19. 8. Does your Parliament/Chamber have a committee on gender/diversity issues? / 8. Votre 
Parlement/Chambre dispose-t-il/elle d'une commission sur les questions de genre/la diversité ? 

Yes / Oui 

20. 9. Does your Parliament/Chamber organise specific facilities for Members and/or staff with children 
(childcare, breastfeeding, online meetings, etc.)? / 9. Votre Parlement/Chambre organise-t-il/elle des 
facilités spécifiques pour les Membres et/ou le personnel ayant des enfants (garde d'enfants, allaitement, 
réunions en ligne, etc.) ? 

Yes, for Members and staff / Oui, pour les Membres et le personnel 

21. 10. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 
characters maximum) / 10. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, 
veuillez le faire ci-dessous (500 caractères maximum) 

In relation to question 4: The data should be considered temporary, as several positions are pending resolution. 
We provide updated information with effects of February 9. The Secretary General (currently male) appears 
counted within the common services. 
 
Male: Cortes Generales (Parliament common services): 80% (4 management positions) 
Congress of Deputies: 40% (6 management positions) 
Senate: 36% (5 management positions) 
Female: Cortes Generales (Parliament common services): 20% (1 management position) 
Congress of Deputies: 60% (9 management positions) 
Senate: 64% (9 management positions) 
X: There is no data on non-binary people 
 
In relation to question 7: Both Chambers of the Cortes Generales have a gender unity, with a leadership dependent 
on the Human Resources and Internal Governance Directorate. 
 
In relation to question 8: Both Chambers of the Cortes Generales have a Equality parliamentary Committee, as 
well as a specialized Committee on gender violence. 
 
In relation to question 9: Kindergarden (Congress of Deputies), nursery room (both Chambers) 
 
Additional information to this Chapte: 84 indicators of the current equality plan have been carried out (59%) and 
30 indicators are in the process of being carried out (21%). 
 
Throughout 2024, the final evaluation of the plan will be carried out and the drafting of the second plan will 
begin. 
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22. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific committee dedicated to democracy and/or rule of 
law? / 1. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d'une commission spécifique dédiée à la démocratie et/ou à 
l'état de droit ? 

Yes, there is a committee/there are committees for both / Oui, il existe une commission/des commissions pour les 
deux 

23. 1.1. If not, please specify in which sectoral committee(s) democracy and/or rule of law are examined. / 
1.1. Si ce n'est pas le cas, veuillez préciser dans quelle(s) commission(s) spécialisée(s) la démocratie et/ou 
l'état de droit sont examinés. 

Not answered. 

24. 2. Does your Parliament/Chamber have supporting research services and expert advice on democracy 
and rule of law issues at its disposal? / 2. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il/elle de services de 
recherche et de conseils d'experts sur les questions relatives à la démocratie et à l'état de droit ? (plusieurs 
réponses possibles) 

• Yes, in house / Oui, en interne 

25. 3. Does your Parliament/Chamber scrutinise the annual Rule of Law Report of the European 
Commission? / 3. Votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le rapport annuel de la Commission 
européenne sur l'état de droit ? 

• Yes / Oui 

26. 3.1. If yes, please specify how. (multiple choice allowed) / 3.1. Si oui, veuillez préciser comment. 
(plusieurs réponses possibles) 

• Debate in plenary / Débat en plénière 
• Debate at Committee level / Débat en commission 

27. 3.2. If yes, which parts were discussed? (multiple choice allowed) / 3.2. Si oui, quelles parties ont été 
discutées ? (plusieurs réponses possibles) 

• Specific focus on the country specific report for your country / Un accent spécifique sur le rapport 
spécifique pour votre pays 

28. 4. In the opinion of your Parliament/Chamber, which of the following challenges have been most 
successfully addressed by the Rule of Law Report so far? (please indicate from 1 to 5, “1” being the most 
successful; “5” being the least successful) / 4. De l'avis de votre Parlement/Chambre, parmi les défis 
suivants, lesquels ont été relevés jusqu’à présent avec le plus de succès par le rapport sur l'état de droit ? 
(veuillez indiquer de 1 à 5, "1" étant la plus grande réussite ; "5" étant la moins grande réussite) 

Not answered. 

29. 5. Does your Parliament/Chamber invite political representatives or experts to discuss the Rule of Law 
report? (multiple choice allowed) / 5. Votre Parlement/Chambre invite-t-il/elle des représentants politiques 
ou des experts à discuter du rapport sur l'État de droit ? (plusieurs réponses possibles) 

• No / Non 

30. 5.1. If yes, who did your Parliament/Chamber invite? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, qui votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle invité ? (plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

31. 6. Is there a follow-up on the report within your Parliament/Chamber? (multiple choice allowed) / 6. Le 
rapport fait-il l'objet d'un suivi au sein de votre Parlement/Chambre (plusieurs réponses possibles) ? 

• No / Non 
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32. 7. Has the implementation of “The Rule of Law Conditionality Mechanism”, that entered into force as a 
new instrument in January 2021, been discussed in your Parliament/Chamber? / 7. La mise en œuvre du 
"mécanisme de conditionnalité liée à l'état de droit", qui est entré en vigueur en tant que nouvel instrument 
en janvier 2021, a-t-elle fait l'objet d'un débat au sein de votre Parlement/Chambre ? 

• No / Non 

33. 8. Is there a best practice in your Parliament/Chamber in dealing with democracy and the rule of law 
which you want to highlight? (500 characters maximum) / 8. Existe-t-il une meilleure pratique dans votre 
Parlement/Chambre en matière de démocratie et d'état de droit que vous souhaitez mettre en avant ? (500 
caractères maximum) 

A Committee for the Scrutiny of Democratic Standards, Fight Against Corruption and Institutional and Legal 
Reforms, was created for the first time in the Congress of Deputies on the 4th December 2023. On the 8th 
February 2024, a delegation from the Venice Commission, the consultative body dependent on the Council of 
Europe made up of independent experts in constitutional law, met the Speaker of the Spanish Senate, as well as 
with members of the Justice Committee of the Congress of Deputies, in order to discuss technical details related to 
the law of amnesty, which aims to grant protection for politicians involved in the failed bid for the independence 
of Catalunya in 2017, which is currently being debated in the referred Committee. The objective of Venice 
Commission is to gather information to prepare a legal advice opinion on the law of amnesty, following the 
request made by the Senate. 

34. 9. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum). / 9. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le 
faire ci-dessous (500 caractères maximum). 

Not answered.  
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Swedish Riksdag 
 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: The Swedish Riksdag 

Contact Person: / Contact ::  

Tel: / Tél. ::  

E-mail: / Courrier électronique ::  

2. 1. Which of the following policy files have been discussed by your Parliament/Chamber for the 2019-2024 
European legislature? (multiple choice allowed) / 1. Parmi les dossiers politiques suivants, lesquels ont été 
discutés par votre Parlement/Chambre lors de la législature européenne 2019-2024 ? (plusieurs réponses 
possibles) 

• Fit for 55 / Ajustement à l’objectif 55 
• Digital transition / Transition numérique 
• NextGenerationEU 
• Economic Governance Framework / Cadre de Gouvernance Economique 
• New Pact on Migration and Asylum / Nouveau pacte sur la migration et l'asile 
• Enlargement / Elargissement 
• Strategic Autonomy / Autonomie stratégique 

3. 2. How does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? (multiple 
choice allowed) / 2. Comment votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le Programme de Travail de la 
Commission (PTC) ? (plusieurs réponses possibles) 

• By adopting a statement on the CWP, in plenary / En adoptant une déclaration sur le PTC, en séance 
plénière 

• By adopting a statement on the CWP, in the sectoral committees / En adoptant une déclaration sur le 
PTC, au sein des commissions spécialisées 

4. 2.1. If scrutinised by the committees, do all sectoral committees adopt priorities in light of the CWP? / 
2.1. Si le PTC est examiné par les commissions, tous les commissions spécialisées adoptent-elles des 
priorités? 

Not answered. 

5. 3. Is the government involved in the discussion on the adoption of the priorities? 3. Le gouvernement est-
il impliqué dans la discussion sur l'adoption des priorités ? 

• N/A 

6. 4. Is there a follow-up within your Parliament/Chamber on the priorities of the CWP? / 4. Existe-t-il un 
suivi au sein de votre Parlement/Chambre sur les priorités du PTC ? 

If other, please specify in which way the follow-up is organised. / Si d’une autre façon, veuillez préciser de quelle 
manière le suivi est organisé.: The Riksdag’s statement on the CWP is forwarded to the Commission. The 
Commission’s answer to the Riksdag provides a basis for follow-up. The Commission’s communications and 
proposals are subject to different procedures, which may be seen as part of the follow-up to the scrutiny of the 
CWP. The scrutiny of the CWP provides an opportunity to look back at the Commission’s deliveries on previous 
CWPs and to bring forward any opinions in this regard. This last year there were, for example, comments on the 
absence of envisaged proposals on animal welfare, consumer information on country of origin of meat and 
chemical cocktail effects. The CWP and scrutiny of the CWP are followed-up in different procedures on a case-
by-case basis. However, no actual priorities are drawn up on the basis of the CWP. The agendas of the high-level 
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meetings, for example regarding priorities of the CWP, are also discussed when the Government consults the 
Riksdag’s Committee on EU Affairs prior to its meetings in the Council of Ministers and the European Council. 

7. 5. Has your Parliament/Chamber been involved in the consultation process at a national level, ahead of 
the adoption of the Council's strategic agenda for 2024-2029? (multiple choices allowed) / 5. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle été impliqué dans le processus de consultation au niveau national, avant 
l'adoption de l'agenda stratégique du Conseil pour 2024-2029 (plusieurs choix possibles) ? 

• Yes, debate in plenary / Oui, débat en plénière 
• Yes, debate at committee level / Oui, débat au niveau des commissions 
• Yes, by adopting a negotiating mandate for the Government / Oui, en adoptant un mandat de négociation 

pour le gouvernement 
• Yes, other / Oui, d’une autre façon 
• If other, please specify in which way your Parliament/Chamber has been involved. / Si d’une autre façon, 

veuillez préciser de quelle manière votre Parlement/Chambre a été impliqué.: The Committee on Foreign 
Affairs follows the multiannual programming, including work on the European Council Strategic 
Agenda, closely. It can, at any time, invite the Government to provide information or deliberate with the 
Committee on the matter. The same goes for the other sectoral committees as regards matters in their 
respective areas of responsibility. For example, the Committee on Education received information about 
the contents of the Strategic Agenda when it was adopted The Government provided information to the 
Chamber on the Strategic Agenda process and its preliminary position in connection with the scrutiny of 
the CWP 2024. The Committee on EU Affairs adopts the negotiating mandate in consultation with the 
Government ahead of European Council meetings, including informal meetings between the members of 
the European Council, such as the Granada meeting. 

8. 6. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum) / 6. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le faire 
ci-dessous (500 caractères maximum) 

Additional info Q 2: The Committee on Foreign Affairs is the lead committee in the scrutiny of the CWP. All of 
the sectoral committees have the opportunity to submit comments to the Committee on Foreign Affairs on the 
CWP – in 2023 (on the CWP 2024), comments were received from the Committee on Defence and the Committee 
on Environment and Agriculture. The scrutiny of the CWP does not aim to adopt priorities, in the sense of guiding 
resources to a limited number of files. It may however reveal matters of greater interest to the committees. The 
Committee on EU Affairs deals with the Government’s position ahead of GAC discussions on the CWP. Thus, all 
committees are involved in the scrutiny of the CWP and the Government’s position on it. 
 
On 14 November a public hearing was held in the Committee on Foreign Affairs with Sweden’s European 
Commissioner Ylva Johansson about the Commission Work Programme 2024. The hearing was open to members 
from the all of the Riksdag’s committees, including the Committee on EU Affairs. 
 
Additional info Q 2.1 and 3: Neither The Riksdag nor the Committees adopt priorities, but yes, the Government is 
involved in the scrutiny of the CWP. It has to provide the necessary information for the scrutiny, Normally the 
Government sends an explanatory memorandum on the CWP to the Riksdag within five weeks, in which the 
Government states its preliminary position. The Government consults the Committee on EU Affairs regarding the 
Swedish position in the GAC discussions on the CWP. 

9. 1. What percentage of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 1. Quel est le pourcentage 
d'hommes/de femmes/de x au sein de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes : : 54 % 

Female / Femmes :: 46 % 

X :: 

10. 2. What percentage of members of the Bureau (the executive body that has general management 
competences) of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 2. Quel est le pourcentage 
d'hommes/femmes/x parmi les membres du Bureau (l'organe exécutif qui a des compétences générales en 
matière de gestion) de votre Parlement/Chambre ? 
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Male / Hommes :: 60 % 

Female / Femmes :: 40 % 

X :: 

11. 3. What percentage of committee chairs of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 3. Quel est le 
pourcentage d'hommes/femmes/x parmi les présidents de commissions de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 70 % 

Female / Femmes :: 30 % 

X :: 

12. 4. What percentage of management positions at administrative level in your Parliament/Chamber are 
carried out by a male/female/X? / 4. Quel est le pourcentage de postes de direction au niveau administratif 
dans votre Parlement/Chambre qui sont occupés par un homme/une femme/X ? 

Male / Hommes :: 50,7 % 

Female / Femmes :: 49,3 % 

X :: 

13. 5. Has your Parliament/Chamber adopted a gender policy? / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il/elle 
adopté une politique en matière d'égalité entre les femmes et les hommes ? 

Yes / Oui 

14. 5.1. If yes, on what level is there a gender policy? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, à quel niveau 
existe-t-il une politique d'égalité entre les femmes et les hommes ? (plusieurs réponses possibles) 

• On a political level / Au niveau politique 
• On an administrative level / Au niveau administratif 

15. 5. 2 If yes, please specify how this/these document/s were adopted. / 5.2 Si oui, veuillez préciser comment 
ce(s) document(s) a(ont) été adopté(s). 

See additional information under Q 10. 

16. 6. Has your Parliament/Chamber conducted a gender audit of the administration? / 6. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle effectué un audit de l'administration sous l'angle de l'égalité des genres ? 

No / Non 

17. 6.1. If yes, please specify when the audit was carried out and how (please add link to document if 
available)? / 6.1. Si oui, veuillez préciser quand l'audit a été réalisé et comment (veuillez ajouter un lien vers 
le document s'il est disponible) ? 

Not answered. 

18. 7. Does your Parliament/Chamber appoint a gender/diversity manager? / 7. Votre Parlement/Chambre 
nomme-t-il/elle un responsable de l'égalité des genres/de la diversité ? 

No / Non 

19. 8. Does your Parliament/Chamber have a committee on gender/diversity issues? / 8. Votre 
Parlement/Chambre dispose-t-il/elle d'une commission sur les questions de genre/la diversité ? 

No /Non 
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20. 9. Does your Parliament/Chamber organise specific facilities for Members and/or staff with children 
(childcare, breastfeeding, online meetings, etc.)? / 9. Votre Parlement/Chambre organise-t-il/elle des 
facilités spécifiques pour les Membres et/ou le personnel ayant des enfants (garde d'enfants, allaitement, 
réunions en ligne, etc.) ? 

Yes, for Members / Oui, pour les Membres 

21. 10. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 
characters maximum) / 10. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, 
veuillez le faire ci-dessous (500 caractères maximum) 

Additional info Q 5.2: The members of the Riksdag should, regardless of gender, have the same genuine 
opportunities to work in the Riksdag. In June 2006, the Riksdag decided that continuous and systematic work to 
promote gender equality is to be carried out in the Riksdag and that an action plan for gender equality should be 
established by the Riksdag Board for each electoral period. 
The Riksdag Board nominates a working group consisting of members who are to work specifically with these 
issues. The working group consists of representatives from all of the political parties in the Riksdag, with an even 
gender balance, and it is chaired by the First Deputy Speaker (male) and Second Deputy Speaker (female). 
The working group draws up an action programme for each electoral period. The action programme for gender 
equality for the electoral period 2022–2026, like the programme for the previous electoral period, focuses on the 
way we treat one another and on the possibility for members to combine their assignment in parliament with 
family life. During the current period, greater emphasis will be placed on external treatment, i.e. how members are 
treated outside the Riksdag. The increasingly challenging climate that politicians operate in, and its consequences 
for members of the Riksdag from a gender equality perspective, is to be highlighted. 
 
Additional info Q 8: The Committee on the Labour Market is responsible for matters relating to measures to 
combat discrimination and to promote gender equality between women and men. 

22. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific committee dedicated to democracy and/or rule of 
law? / 1. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d'une commission spécifique dédiée à la démocratie et/ou à 
l'état de droit ? 

No / Non 

23. 1.1. If not, please specify in which sectoral committee(s) democracy and/or rule of law are examined. / 
1.1. Si ce n'est pas le cas, veuillez préciser dans quelle(s) commission(s) spécialisée(s) la démocratie et/ou 
l'état de droit sont examinés. 

Matters relating to the rule of law as well as democracy matters of a national and EU nature are normally dealt 
with by the Committee on the Constitution. Democracy matters of an international nature are normally dealt with 
by the Committee on Foreign Affairs. 

24. 2. Does your Parliament/Chamber have supporting research services and expert advice on democracy 
and rule of law issues at its disposal? / 2. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il/elle de services de 
recherche et de conseils d'experts sur les questions relatives à la démocratie et à l'état de droit ? (plusieurs 
réponses possibles) 

• No / Non 

25. 3. Does your Parliament/Chamber scrutinise the annual Rule of Law Report of the European 
Commission? / 3. Votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le rapport annuel de la Commission 
européenne sur l'état de droit ? 

• Yes / Oui 

26. 3.1. If yes, please specify how. (multiple choice allowed) / 3.1. Si oui, veuillez préciser comment. 
(plusieurs réponses possibles) 

• Debate in plenary / Débat en plénière 
• Debate at Committee level / Débat en commission 
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• If other, please specify. / Si d’une autre façon, veuillez préciser comment:: By adopting a statement on 
the examination of the report when relevant. 

27. 3.2. If yes, which parts were discussed? (multiple choice allowed) / 3.2. Si oui, quelles parties ont été 
discutées ? (plusieurs réponses possibles) 

• The annual report as a whole / Le rapport annuel dans son ensemble 

28. 4. In the opinion of your Parliament/Chamber, which of the following challenges have been most 
successfully addressed by the Rule of Law Report so far? (please indicate from 1 to 5, “1” being the most 
successful; “5” being the least successful) / 4. De l'avis de votre Parlement/Chambre, parmi les défis 
suivants, lesquels ont été relevés jusqu’à présent avec le plus de succès par le rapport sur l'état de droit ? 
(veuillez indiquer de 1 à 5, "1" étant la plus grande réussite ; "5" étant la moins grande réussite) 

Not answered. 

29. 5. Does your Parliament/Chamber invite political representatives or experts to discuss the Rule of Law 
report? (multiple choice allowed) / 5. Votre Parlement/Chambre invite-t-il/elle des représentants politiques 
ou des experts à discuter du rapport sur l'État de droit ? (plusieurs réponses possibles) 

• No / Non 

30. 5.1. If yes, who did your Parliament/Chamber invite? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, qui votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle invité ? (plusieurs réponses possibles) 

Not answered. 

31. 6. Is there a follow-up on the report within your Parliament/Chamber? (multiple choice allowed) / 6. Le 
rapport fait-il l'objet d'un suivi au sein de votre Parlement/Chambre (plusieurs réponses possibles) ? 

• No / Non 

32. 7. Has the implementation of “The Rule of Law Conditionality Mechanism”, that entered into force as a 
new instrument in January 2021, been discussed in your Parliament/Chamber? / 7. La mise en œuvre du 
"mécanisme de conditionnalité liée à l'état de droit", qui est entré en vigueur en tant que nouvel instrument 
en janvier 2021, a-t-elle fait l'objet d'un débat au sein de votre Parlement/Chambre ? 

• Yes / Oui 

33. 8. Is there a best practice in your Parliament/Chamber in dealing with democracy and the rule of law 
which you want to highlight? (500 characters maximum) / 8. Existe-t-il une meilleure pratique dans votre 
Parlement/Chambre en matière de démocratie et d'état de droit que vous souhaitez mettre en avant ? (500 
caractères maximum) 

Something that traditionally characterises the Committee on the Constitution’s work procedures are the thorough 
discussions and a desire to reach consensus when decisions are taken. The purpose is to achieve consistent and 
broadly supported interpretation of the fundamental laws and to maintain continuity in the Committee’s methods 
and assessments. 

34. 9. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum). / 9. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le 
faire ci-dessous (500 caractères maximum). 

Additional info Q2: The Riksdag has a Research Service and each of the Riksdag committees is supported by a 
Secretariat. However, none of these have an advisory function specifically on democracy and rule of law issues 
 
Additional info: Within the framework of the parliamentary dimension of the Swedish EU Presidency, the 
Committee on the Constitution organised a thematic conference on democracy and the rule of law.  
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European Parliament 
 

1. Please enter the name of your Parliament/Chamber and your contact details. / Veuillez indiquer le nom 
de votre parlement/chambre et vos coordonées. Required 

Name of Parliament/Chamber: / Nom du parlement ou de la chambre :: European Parliament 

Contact Person: / Contact ::  

Tel: / Tél. ::  

E-mail: / Courrier électronique ::  

2. 1. Which of the following policy files have been discussed by your Parliament/Chamber for the 2019-2024 
European legislature? (multiple choice allowed) / 1. Parmi les dossiers politiques suivants, lesquels ont été 
discutés par votre Parlement/Chambre lors de la législature européenne 2019-2024 ? (plusieurs réponses 
possibles) 

• Fit for 55 / Ajustement à l’objectif 55 
• Digital transition / Transition numérique 
• NextGenerationEU 
• Economic Governance Framework / Cadre de Gouvernance Economique 
• New Pact on Migration and Asylum / Nouveau pacte sur la migration et l'asile 
• Enlargement / Elargissement 
• Strategic Autonomy / Autonomie stratégique 

3. 2. How does your Parliament/Chamber scrutinise the Commission Work Programme (CWP)? (multiple 
choice allowed) / 2. Comment votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le Programme de Travail de la 
Commission (PTC) ? (plusieurs réponses possibles) 

• By adopting a formal list of prioritised files, in the sectoral committees / En adoptant une liste formelle de 
dossiers prioritaires, au sein des commissions spécialisées 

• By adopting a statement on the CWP, in the sectoral committees / En adoptant une déclaration sur le 
PTC, au sein des commissions spécialisées 

4. 2.1. If scrutinised by the committees, do all sectoral committees adopt priorities in light of the CWP? / 
2.1. Si le PTC est examiné par les commissions, tous les commissions spécialisées adoptent-elles des 
priorités? 

Yes, all the committees adopt priorities / Oui, toutes les commissions adoptent des priorités 

5. 3. Is the government involved in the discussion on the adoption of the priorities? 3. Le gouvernement est-
il impliqué dans la discussion sur l'adoption des priorités ? 

• N/A 

6. 4. Is there a follow-up within your Parliament/Chamber on the priorities of the CWP? / 4. Existe-t-il un 
suivi au sein de votre Parlement/Chambre sur les priorités du PTC ? 

If other, please specify in which way the follow-up is organised. / Si d’une autre façon, veuillez préciser de quelle 
manière le suivi est organisé.: The EP has a follow-up to the CWP with all the possible options indicated: debate 
in Plenary, at Committee level, by adopting a resolution and other (it's not possible to indicate multiple answers in 
the form however.) The process is as follows: Parliamentary committees meet with the Commissioners whose 
portfolios fall within the remit of their competences and adopt, as the outcome of this yearly dialogue, a list of 
messages to the Commission regarding the implementation of the current CWP and their expectations for the 
CWP of the next year. These committees’ contributions are compiled in a summary report adopted by the 
Conference of Committee Chairs every year in June, in advance of the adoption of the CWP for the next year. 
Following the presentation of the CWP in plenary, the three institutions also agree on a joint declaration for the 
next year that indicates the main areas of legislative priorities. As a specific answer, please note: The EMPL 
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Committee tends to adopt varying approaches for following-up and scrutinising the CWP, including informal 
scrutiny. The CWP is anticipated and monitored closely by EMPL, as well as discussed with Commissioners in 
the context of the structured dialogue. In addition, the Commissioner is usually invited to present new legislative 
proposals - mostly stemming from the CWP - in the EMPL Committee. Any type of follow-up action to the CWP 
is decided mostly by EMPL Coordinators on the basis of content and measures proposed in the CWP. Follow-up 
might be in the form of a debate, resolution or other means. 

7. 5. Has your Parliament/Chamber been involved in the consultation process at a national level, ahead of 
the adoption of the Council's strategic agenda for 2024-2029? (multiple choices allowed) / 5. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle été impliqué dans le processus de consultation au niveau national, avant 
l'adoption de l'agenda stratégique du Conseil pour 2024-2029 (plusieurs choix possibles) ? 

• N/A 

8. 6. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum) / 6. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le faire 
ci-dessous (500 caractères maximum) 

Additional information provided by the employment Committee (EMPL): 
EMPL: 
 
• The committee pays particular attention to the implementation of the European Pillar of Social Rights. In this 
context, EMPL put forward a resolution on a roadmap to a social Europe (European Parliament resolution of 11 
May 2023 on a roadmap towards a social Europe – two years after the Porto Social Summit) (NB: The Summit in 
2021 took place under the Portuguese EU Presidency). 
 
 
•Most recently, EMPL is contributing to the Future of the EU Social Agenda – La Hulpe process - under the 
Belgian Council Presidency with a High Level Conference taking place on 15 and 16 April 2024. EMPL 
Coordinators have agreed to submit a letter providing written input to the debate. 

9. 1. What percentage of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 1. Quel est le pourcentage 
d'hommes/de femmes/de x au sein de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes : : 69% 

Female / Femmes :: 31% 

X :: N/A 

10. 2. What percentage of members of the Bureau (the executive body that has general management 
competences) of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 2. Quel est le pourcentage 
d'hommes/femmes/x parmi les membres du Bureau (l'organe exécutif qui a des compétences générales en 
matière de gestion) de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 50% 

Female / Femmes :: 50% 

X :: N/A 

11. 3. What percentage of committee chairs of your Parliament/Chamber is male/female/x? / 3. Quel est le 
pourcentage d'hommes/femmes/x parmi les présidents de commissions de votre Parlement/Chambre ? 

Male / Hommes :: 70.8% (14 Committee Chairs, 3 Subcommittee Chairs) 

Female / Femmes :: 29.2% (6 Committee Chairs, 1 Subcommittee Chair) 

X :: N/A 
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12. 4. What percentage of management positions at administrative level in your Parliament/Chamber are 
carried out by a male/female/X? / 4. Quel est le pourcentage de postes de direction au niveau administratif 
dans votre Parlement/Chambre qui sont occupés par un homme/une femme/X ? 

Male / Hommes :: 71.4% of Directors General, 49.2% of Directors, 56.6% of Heads of Unit 

Female / Femmes :: 28.6% of Directors General, 50.8% of Directors, 43.4% of Heads of Unit 

X :: N/A 

13. 5. Has your Parliament/Chamber adopted a gender policy? / 5. Votre Parlement/Chambre a-t-il/elle 
adopté une politique en matière d'égalité entre les femmes et les hommes ? 

Yes / Oui 

14. 5.1. If yes, on what level is there a gender policy? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, à quel niveau 
existe-t-il une politique d'égalité entre les femmes et les hommes ? (plusieurs réponses possibles) 

• On a political level / Au niveau politique 
• On an administrative level / Au niveau administratif 

15. 5. 2 If yes, please specify how this/these document/s were adopted. / 5.2 Si oui, veuillez préciser comment 
ce(s) document(s) a(ont) été adopté(s). 

Based on Rule 239 of EP Rules of Procedure, the Bureau adopted a Gender Action Plan, which has both political 
and administrative part. The Roadmap was followed by the Roadmap for the implementation of the Gender 
Action Plan for years 2021 and 2022. 

16. 6. Has your Parliament/Chamber conducted a gender audit of the administration? / 6. Votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle effectué un audit de l'administration sous l'angle de l'égalité des genres ? 

No / Non 

17. 6.1. If yes, please specify when the audit was carried out and how (please add link to document if 
available)? / 6.1. Si oui, veuillez préciser quand l'audit a été réalisé et comment (veuillez ajouter un lien vers 
le document s'il est disponible) ? 

There was no external audit carried out. Parliament’s services annually prepare a publication on Women in the 
European Parliament, containing statistics regarding gender balance at different levels of political and 
administrative representations. The High-Level Group on Gender Equality and Diversity reports biannually to the 
Bureau on the implementation of the actions in the Gender Action Plan and shares its reporting with all relevant 
actors. The FEMM Committee regularly prepares a report on gender mainstreaming in the European Parliament. 
Last one was adopted as European Parliament resolution of 10 March 2022 on gender mainstreaming in the 
European Parliament – annual report 2020 (2021/2039(INI)). 

18. 7. Does your Parliament/Chamber appoint a gender/diversity manager? / 7. Votre Parlement/Chambre 
nomme-t-il/elle un responsable de l'égalité des genres/de la diversité ? 

Yes / Oui 

19. 8. Does your Parliament/Chamber have a committee on gender/diversity issues? / 8. Votre 
Parlement/Chambre dispose-t-il/elle d'une commission sur les questions de genre/la diversité ? 

Yes / Oui 

20. 9. Does your Parliament/Chamber organise specific facilities for Members and/or staff with children 
(childcare, breastfeeding, online meetings, etc.)? / 9. Votre Parlement/Chambre organise-t-il/elle des 
facilités spécifiques pour les Membres et/ou le personnel ayant des enfants (garde d'enfants, allaitement, 
réunions en ligne, etc.) ? 

Yes, for Members and staff / Oui, pour les Membres et le personnel 
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21. 10. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 
characters maximum) / 10. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, 
veuillez le faire ci-dessous (500 caractères maximum) 

More detailed statistics and information can be found in the "Women in the European Parliament" document 
prepared annually by the quality, Inclusion and Diversity Unit - DG Personnel of the European Parliament . 
 
The latest report (March 2023) is available here: 
https://www.europarl.europa.eu/RegData/publications/2023/0001/P9_PUB(2023)0001_EN.pdf 
 
 
EP and its FEMM Committee worked also on a resolution and a report to prevent harassment and sexual 
harassment. They were adopted as European Parliament resolution of 16 December 2021 on MeToo and 
harassment – the consequences for the EU institutions (2021/2986(RSP)) and European Parliament resolution of 1 
June 2023 on sexual harassment in the EU and MeToo evaluation (2022/2138(INI)). 

22. 1. Does your Parliament/Chamber have a specific committee dedicated to democracy and/or rule of 
law? / 1. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il d'une commission spécifique dédiée à la démocratie et/ou à 
l'état de droit ? 

Yes, there is a committee/there are committees for both / Oui, il existe une commission/des commissions pour les 
deux 

23. 1.1. If not, please specify in which sectoral committee(s) democracy and/or rule of law are examined. / 
1.1. Si ce n'est pas le cas, veuillez préciser dans quelle(s) commission(s) spécialisée(s) la démocratie et/ou 
l'état de droit sont examinés. 

Not answered. 

24. 2. Does your Parliament/Chamber have supporting research services and expert advice on democracy 
and rule of law issues at its disposal? / 2. Votre Parlement/Chambre dispose-t-il/elle de services de 
recherche et de conseils d'experts sur les questions relatives à la démocratie et à l'état de droit ? (plusieurs 
réponses possibles) 

• Yes, in house / Oui, en interne 
• Yes, external / Oui, en externe 

25. 3. Does your Parliament/Chamber scrutinise the annual Rule of Law Report of the European 
Commission? / 3. Votre Parlement/Chambre examine-t-il/elle le rapport annuel de la Commission 
européenne sur l'état de droit ? 

• Yes / Oui 

26. 3.1. If yes, please specify how. (multiple choice allowed) / 3.1. Si oui, veuillez préciser comment. 
(plusieurs réponses possibles) 

• Debate in plenary / Débat en plénière 
• Debate at Committee level / Débat en commission 
• By adopting a resolution / Adoption d’une résolution 
• Other / Autre 
• If other, please specify. / Si d’une autre façon, veuillez préciser comment:: The European Parliament's 

Committee on Civil Liberties, Justice and Home Affairs (LIBE) is responsible for democracy and the rule 
of law. The LIBE Democracy, Rule of Law and Fundamental Rights Working Group (DRFMG) regularly 
monitors outstanding issues in this field by organising meetings, missions or exchanging letters with 
governments, national authorities, civil society, media representatives or with academia. 

27. 3.2. If yes, which parts were discussed? (multiple choice allowed) / 3.2. Si oui, quelles parties ont été 
discutées ? (plusieurs réponses possibles) 

• The annual report as a whole / Le rapport annuel dans son ensemble 
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• Specific focus on the recommendations / Un accent spécifique sur les recommandations 
• Specific focus on the country specific report for your country / Un accent spécifique sur le rapport 

spécifique pour votre pays 
• Specific focus on other country specific reports / Un accent spécifique sur d'autres rapports nationaux 

spécifiques 
• Other, please specify / Autre, veuillez préciser.: LIBE in its resolution on the Rule of Law Report, also 

voted by the Plenary - gives feedback and recommendations on the methodology, scope and the Annual 
Rule of Law Reports’ role in the rule of law toolbox. These resolutions include regular calls for closer 
cooperation between the three institutions, extending the scope to all elements included in Article 2 TEU. 

28. 4. In the opinion of your Parliament/Chamber, which of the following challenges have been most 
successfully addressed by the Rule of Law Report so far? (please indicate from 1 to 5, “1” being the most 
successful; “5” being the least successful) / 4. De l'avis de votre Parlement/Chambre, parmi les défis 
suivants, lesquels ont été relevés jusqu’à présent avec le plus de succès par le rapport sur l'état de droit ? 
(veuillez indiquer de 1 à 5, "1" étant la plus grande réussite ; "5" étant la moins grande réussite) 

Not answered. 

29. 5. Does your Parliament/Chamber invite political representatives or experts to discuss the Rule of Law 
report? (multiple choice allowed) / 5. Votre Parlement/Chambre invite-t-il/elle des représentants politiques 
ou des experts à discuter du rapport sur l'État de droit ? (plusieurs réponses possibles) 

• Yes, political representatives / Oui, des représentants politiques 
• Yes, experts / Oui, des experts 

30. 5.1. If yes, who did your Parliament/Chamber invite? (multiple choice allowed) / 5.1. Si oui, qui votre 
Parlement/Chambre a-t-il/elle invité ? (plusieurs réponses possibles) 

• A member of Government / Un membre du Gouvernement 
• A European Commissioner / Un Commissaire européen 
• A representative of the National Institute for Human Rights / Un représentant de l'Institut national des 

droits de l'homme 
• A representative of the Judiciary / Un représentant du pouvoir judiciaire 
• A representative of an NGO / Un représentant d'une ONG 
• Other. Please specify. / Autre (veuillez préciser).: National Parliaments, representatives of the Council of 

the European Union and the European Commission, the European Union Agency for Fundamental 
Rights, Council of Europe, GRECO, representatives of academia, and representatives of media. 

31. 6. Is there a follow-up on the report within your Parliament/Chamber? (multiple choice allowed) / 6. Le 
rapport fait-il l'objet d'un suivi au sein de votre Parlement/Chambre (plusieurs réponses possibles) ? 

• Yes, on the report as a whole / Oui, sur l'ensemble du rapport 
• Yes, on the recommendations / Oui, sur les recommandations 
• Yes, on the country specific report / Oui, sur le rapport spécifique par pays 

32. 7. Has the implementation of “The Rule of Law Conditionality Mechanism”, that entered into force as a 
new instrument in January 2021, been discussed in your Parliament/Chamber? / 7. La mise en œuvre du 
"mécanisme de conditionnalité liée à l'état de droit", qui est entré en vigueur en tant que nouvel instrument 
en janvier 2021, a-t-elle fait l'objet d'un débat au sein de votre Parlement/Chambre ? 

• Yes / Oui 

33. 8. Is there a best practice in your Parliament/Chamber in dealing with democracy and the rule of law 
which you want to highlight? (500 characters maximum) / 8. Existe-t-il une meilleure pratique dans votre 
Parlement/Chambre en matière de démocratie et d'état de droit que vous souhaitez mettre en avant ? (500 
caractères maximum) 

The LIBE Democracy, Rule of Law and Fundamental Rights Working Group (DRFMG) was mandated with 
monitoring outstanding issues in the field of rule of law and democracy. The DRFMG organises meetings, 
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missions or exchanges letters with governments, national authorities, civil society, media representatives or with 
academia. 

34. 9. If you wish to provide any additional information on this Chapter, please do so below (500 characters 
maximum). / 9. Si vous souhaitez fournir des informations complémentaires sur ce Chapitre, veuillez le 
faire ci-dessous (500 caractères maximum). 

Question 4 has been left unanswered as the LIBE Committee (Secretariat) refrains from marking the 
developments in this way 
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